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ON SOz

Edirne Dartilhadisi mitevellisi olan Bali Celebi, 16. yiizyilda yasamig bir sairdir.
Divaninda yer alan dibacede belirttigine gore 1. Selim ve III. Murad devirleri
arasinda yagayan ve eserini 6mriinin ileriki donemlerinde tertipleyen sair hakkinda
Kinali-zide Tezkiresi'nden bagka hi¢bir kaynakta maliimat yoktur. Siirlerinin, 16.
yuzyilin ilk ¢eyreginde 6len ve tezkirelerde Rumelili oldugu soylenen bir baska

Béli’nin siirleriyle kangtinildig: gozlemlenen Edirneli Bali Celebi ve divam iizerine

daha 6nce hicbir ¢aligma yapilmamugtir.

Bu ¢alismada B4li Celebi Divanmin, Istanbul Universitesi Ktp. TY. 3496’da ve
Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Ktp. Y-1080’de kayitli bulunan yazma niishalar
kullamlmgtir. Her ikisinin de aym miistensih tarafindan kaleme alindig anlagilan bu
niishalardan ilkinde bazi varaklarin kayip olmasi sonucu on sekiz gazel eksiktir.
Ancak bu yazma, siir bagliklan igcermesi ve Y niishasinda bulunan pek ¢ok hatayi
duzeltmesi agisindan oldukg¢a 6nemlidir. Bagka koldan gelen bir niishanin goriilmesi
sonucu Ude yapilan bu diizetmeler ve baz1 eklemeler, her ne kadar aym miistensihin
elinden giksalar da Y ile U arasinda niisha farklarim dogurmustur. Bu nedenle B4/f

Celebi Divani uizerine yapilan bu ¢aligma bir edisyon kritik hiiviyeti kazanmagtir.

Metnin tespit ve tahlili esnasinda degerli fikirleriyle ¢aligmay: yénlendiren hocam
Prof. Dr. Giinay Kut’a, 6zellikle metin tespitinde yardimlarim esirgemeyen Dog. Dr.
Zehra Toska’ya,Y niishasina ulagmami saglayan Prof. Dr. Cihan Okuyucu’ya, tezi
bilgisayara gecirme agamasindaki yardimlanindan 6tiirii sevgili babam Sn. M. Ali

Sinan’a, camim anneme ve bana destek olan tlim arkadaglarima tesekkiir ederim.
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ABSTRACT
Bali Celebi and his Divan (2b-35a)
by

Betiil Sinan

The aim of this work is to bring into light Béli Celebi, about whom the information is
very limited in resources, and his Divan. To achieve this goal, the life of the poet is
tried to be enlightened as much as possible, and the text of the Divan, his only work

for the time being, is established and analyzed in frames of its form, content and

style.

This research can be divided into two main sections: analysis and text of the Divan.
In the analysis part, firstly other poets, especially Rumelili Bali who, in some
resources is confused with Edirneli Bili Celebi, are presented. Afterwards the life,
literary personality, literary view and works of Edirneli Bili Celebi who constitutes
the main theme of this thesis, are examined. Under the heading of ‘Etkiler’
(Influences), Bali’s nazires and the poems of the poets for whom he wrote nazires are

analyzed.

As a result of this former part of the analysis part, it is found out that Bali Celebi
lived in the 16™ century, during the era of Selim the first and Murad the third. He
worked as a kethiida for Kemal Paga-zide, one of the Sheik ul-Islams of the era.
After serving for a sheik of a tariqa for thirty five years he started writing poetry on

the request of this sheik, and he wrote his Divan when he was muitevelli of Edirne



Dariilhadisi. Although on the prose dibace of the Divan the poet mentioned that he

had four works except his Divan, none of them exists today.

In the latter part of the analysis, The Divan of Baili (elebi is examined in terms of
the characteristics of its form, such as versification, meter, rhyme, and redif
Moreover, the religious, historical, mythological and social elements of the Divan, in
other words its content, is examined. Lastly, in the section of stile, the characteristics
of its language, proverbs, idioms and its various figures of speech are studied.

Furthermore, sample verses for each of these elements are given.

In the conclusion part, information provided from these analyses are evaluated. After
describing the copies and the methods for establishing of the text, the text of Bali
Celebi’s Divanis given. At the end of this work, an index for analysis part as well as
the index for proper nouns, proverbs and phrases of The Divan of Bili Celebi are

appended.
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OZET
Bali Celebi ve Divan1 (2b-35a)

Betull Sinan

Bu galiymanin amaci, hakkinda kaynaklarda fazla bilgi bulunmayan Béli Celebi ile
divanim1 edebiyat diinyasina tamtmaktir. Bunun i¢in gairin hayati miimkin oldugunca
aydinlatilmaya ¢aligilmig ve elde bulunan tek eseri olan divam tespit edilerek sekil,

muhteva ve sliip 6zellikleri agisindan incelenmisgtir.

Aragturma temel olarak inceleme ve divanin metni olmak izere iki ana bolime
ayrilabilir. Inceleme kismunda ilk olarak Bali ismindeki diger sairler, ozellikle
Edirneli Bali Celebi ile karigtirldig: gézlemlenen Rumelili Bali Gizerinde durulmus,
daha sonra tezin konusunu tegkil eden Edirneli Béli Celebi’nin hayati, edebi kisiligi,
sanat anlayis1 ve eserleri incelenmistir. ‘Etkiler’ baglig: altinda ise Béli’nin nazireleri

ve nazire soyledigi sairlerin siirleri irdelenmigtir.

Tiim bu incelemeler sonucunda Bali’nin 16. yiizyilda I. Selim ve III. Murad devirleri
arasinda yagadifi, bir sire donemin seyhiilislimlarindan Kemal Pasa-zide’nin
kethidahgim yaptig, bir tarikat seyhinin yaninda otuz bes yil hizmet ettikten sonra
aym seyhin istegi Gizerine siir yazmaya bagladif: ve Edirne Dariilhadisi miitevellisi
iken divamm ftertipledigi anlasilmaktadir. Sair, divamnin mensur dibacesinde
divanindan bagka dort eseri daha oldugunu soylese de bunlar bugiin elimizde mevcut

degildir.
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Inceleme kismmnin ikinci boliminde BAlf Celebi Divam nazim sekilleri, vezin,
kafiye ve redif gibi sekilsel ozellikleri; igerdigi dini, tarihi, mitolojik ve sosyal hayata
dair unsurlar, bir bagka deyisle muhteva 6zellikleri ve son olarak da dil ve anlatim
hususiyetleri ile atasozleri, deyimler ve edebi sanatlarin kullaniliglar1 iizerinde
yogunlasan uslip ozellikleri agisindan incelenmis ve Divan’dan, tiim bu unsurlarin

kullanliglarin1 6rnekleyen beyitler sunulmustur.

Sonu¢ kisminda, yapilan incelemeler sonunda elde edilen bilgiler siralanms ve bir
degerlendirme yapilmistir. Nusha tavsifi ve metnin tespitinde izlenen yolun
anlatildig1 bolimlerden sonra divamin metni sunulmustur. Calismamin sonuna
inceleme kismi indeksi ile B4l7 Celebi Divanr nda gegen dzel isimler ile atasozleri ve

deyimlerin indeksi eklenmigtir.
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1. BALI CELEBI’NIN HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi

1.1. Giris

Bu tezin konusunu teskil eden, 16. yiizyilda yasamis ve Edirne Dartithadisi
miitevellisi olan B&li Celebi aragtirilirken, kaynaklarda pek ¢ok farkli Bali ile
karsilasildi. Her ne kadar bu Bali’lerin ¢ogu farkli zaman ve mekénlarda yagsamis
olsalar da slipheye yer vermemek ve kargikliklari gidermek amaciyla her biri
tizerinde tek tek duruldu. Edirneli Bali’nin hayat: ve edebi kisiliginin dogru tespit
edilebilmesi icin, onun digerlerinden aywirt edilmesinin gerekli oldugu
diistintildiigiinden, Edirneli BAli Celebi’nin hayat: incelenmeden 6nce, bu kisimda
Balf adindaki kisiler, 6zellikle sairler hakkinda muhtasar da olsa, bilgi verilmesine

ltizum gorildi.

Taranan kaynaklardan Sadettin Niizhet Ergun’un 7Tiirk Sairleri adli eseri ile Dergah
Yaymlar’nun 7iirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi sekiz ayr Bali’ye yer vermeleri
agisindan Snemlidir. Mehmet N4il Tuman da 7Tuhfe-f Naili’sinde BAl1 ismindeki dért

ayn kisiden sz eder. Bu eserlerde babsi gegen Bali’ler sunlardir:'

! Tiirk Sairleri, Tiirk Dili ve Edebiyat: Ansiklopedisi ve Tuhfe-i N4ilf de adlar1 zikredilmeyen
ancak diger kaynaklarda karsilagilan B&lf ismindeki kisiler, bu kisimda ele alinmamistir, Zira
bunlarn ¢ogunun sair kimligi bulunmarnaktadir. Tarih boyunca yasamis ve kaynaklara
gegmis tiim Béli’leri incelemek bu fezin maksadmin digindadir. Ancak bu kisiler hakkinda da
bilgi edinmek i¢in su kaynaklara bakilabilir: Stileymaniye Kitiiphanesi’nde ‘B4li* basghi
altinda kayith yazmalar, Mehmed Stireyya’min Sicill-F Osmani adh eseri, Nev’i-zide
AtyP'nin Haddiku'l-Hakéik f7-Tekmileti’s-Sakaik’i, Mecdi’nin Haddiku’s-Sak4ik’i, Bursali
Mehmed Tahir’'in Osmanli Miellifleri adli eseri, Sadiki Tezkiresi, Selahattin Yildrim’m
Edirne Dérulbadisi ve Miiderrisleri adli eseri ile Tezkirelere Gdre Divan Edebiyatinda
Isimler SézIigi,



1-Bali (Muglal1): 15. ytizyi1lda, Mentese yoresinde yasamis sairin hayati hakkinda
tezkirelerde herhangi bir bilgiye rastlanmamaktadir. Ancak elde IU Ktp. TY. 2303
numarada kayith Bahr-i Nasiyih adh bir eseri mevcuttur. 1466°da (h.871) Fatih’in
Mentese yoresine goénderdifi sancak beylerinden Mahmud Bey’e sunulan ve

manzum-mensur Bir terclime olan eser, 79 varaktan ve 15 babdan olusmaktadir.?

2-Bali (Taci-zdde): Tuhfe-i Néili'de ad1 gegen BAli, Taci-zdde Cafer Celebi’nin
ogludur. Mahlas1 ‘Caferi’dir. Miiderrislik yapnustir. Sici/l-i Osmaniye gére aym
zamanda sair olan B4li, afyona olan bagimlilif1 yiiziinden 1534/35°te (h.941) vefat

etmistir.® Tuman bu tarihi 1538/39 (h.945) olarak verir.*

3-Béli (Sofyal1): 16. ylizyilda yasayan ve Halvetiye tarikati seyhlerinden olan B4l3,
Usturumca’da dogmus, Sofya ve Istanbul’da egitim goérmiis, 1553’te (h.960)
Sofya’da véfat etmistir. Omriintin biiytik bolimiinti Sofya’da gegirdiginden ‘Sofyali
Ball* olarak anildifi gibi tarikat seyhi oldugu i¢in ‘Seyh BAI® olarak da amilir.
Devﬁnde biiytik bir s6hreti olan B4li, Kanuni Sultan Siileyman’in .iltifatma da
mazhar olmugstur. Alimliinin yam sira sair kimligi de bulunan Bali’nin eserleri
sunlardir: Makdmat, Merdtibii’n-Nefs, Risdle-i Etvir-1 Seba, Riséle-i Etvérii’s-
Sélikin, Terceme-i Kissa-i Ibrdhim, Serh-i Fusisu’l-Hikem, Etvér-1 Sitte, Risile-i

Kaz4 vii Kader, Mecmuatii’n-Nesdyih, Manziime-i Varidit, Serh-i Hadis-i Kudsi-i

Kiintii Kenzen.

2 S. N. Ergun, “Bli (Bahr-i Naséyih sahibi)”, Tiirk Sairlers, c.2. (Istanbul: Bozkurt Basimevi,
1936), 5.734-735; “Bali” (Muglali), 7DEA, c.1., Haz. Ezel Erverdi v.d. (Istanbul, Dergh,
1977), 5.305.

3 bkz. Mehmed Siireyya, “Bali Celebi (Taczide)”, Sicill-i Osmanf-Osmanli Unliileri, c.2., Haz.
Nuri Akbayar (Istanbul: Tiirk Tarih Vakfi Yaymlari, 1996), s.356.

4 Mehmet Nail Tuman, “BAli veya Ca’ferl” ve “Ca’ferl”, Tuhfe-f Niilf c.1., Haz. Cemal

Kurnaz ve Mustafa Tat¢1 (Ankara: Bizim Btiro, 2001), s.86. ve 149,



Sairin ayrica ¢esitli mecmualarda mektuplari ile siirlerine de rastlanmaktadir. S. N.
Ergun, Tiirk Sairlerinde, Sofyali Bali’nin manzumelerinden birini &rnek olarak

sunar. 3

4-Bali (Sarhos): 16. ylizyilin 6nemli mutasavvif ve sairlerinden olan Sarhos B4li’nin
asil adi B&ll IThami Efendi, mahlas: ise ‘Cevheri’dir.5 Tire’de dogan sairin babasi
Kad: Birgili-zdde Muslihiddin Efendi, II. Bayezid’in oglu Ahmed’in hocalarindandir.
Bali, gencliginde eglenceye diigkiin oldufundan ‘Sarhos’ ldkabiyla amlmig; ancak
daha sonralar1 yaptiklarindan pisman olup tasavvufa meyletmistir. O kadar ki
memurlugu terk edip donemin {inlti Halveti seyhlerinden Ramazan Efendi’ye intisap
eden Bali, ileriki dénemlerde Kursunlu Dergdhi seyhi olur. Déneminin &nemli
sahsiyetlerinden olan Sarhos Bali 1572 (h.980) yilinda vefat etmistir. Su an igin elde,
bazi mecmualarda bulunan siirlerinden ve Asik Celebi’nin tezkiresinde verdigi
orneklerden bagka "eseri mevcut degildir. S. N. Ergun, Bali’nin tarikat nesesiyle ve

mutasavvif sairler tarzinda birtakim ilshiler yazmus olmas: ihtimalinden bahseder.’

> S. N. Ergun, “Béli (Sofyali)”, a.g.e, s.737-739; ayrica bkz. “Bali (Sofyal1)”, 7DEA, s.305-
4 306; Mehmet Né&il Tuman, “Bali” (Sofyali, Seyh B&lD), 2.g.e., 5.86; Mehmed Sitireyya, “Bali
Efendi” (Sofyali), 2.g.¢e., 5.356-357.

6 TDEA'mmn, Sarhos Bél’nin mahlasmi ‘Cevri’ olarak gostermesi saniriz ki bir yanliglik
sonucudur. N4il Tuman da eserinde ‘Cevherf” mahlasmmn ashinda Kadi Uzun Béli’ye ait
oldugunu belirtir; ama Uzun B4lf hakkinda higbir malimat vermez. Ayrica Asik Celebi’nin
Megéird’s-Suard’da ‘Cevherf’ baghg altinda bahsettigi kisi Sarhog Bali’dir. bkz. °Asik
Celebi, Mesir iis-Sifars, Haz. Meredith-Owens (London: Messrs. Luzac and Company
Ltd., 1971), v.69a.

7 S. N. Ergun, “Cevheri (Sarhos Bali, Mutasavvif)”, a.g.e, c.3., s.1046-1048; “Bali (Sarhos)”,
TDEA, 5.306; Mehmet Néil Tuman, “B&li” (Sarhos, Seyh BA&lD), a.g.e., 5.86-87; Mehmed
Stireyya, “Bali {Ihami Efendi (Sarhos)”, a.g.¢., 5.357.



5-Bali (Saz Sairi): S. N. Ergun’un, 17. yiizyilda yasadigini tahmin ettigi Asik
Baéli’nin hayati hakkinda elde hicbir bilgi yoktur. Ergun, Millet Ktp. 751 numarada

kayith bir mecmuada bulunan, Bali*ye ait tiirkiiyii eserinde nakletmektedir. ®

6-Bali (Bosnal): Tirk Dij ve Edebiyati Ansiklopedisi, Tiirk Sairlerinde ismi
zikredilméyen Bosnali Béli’nin asil adimin Abdullah oldugunu belirtir. Bosnali B4lt
Istanbul kadilips ve Anadolu kazaskerligi yapmis, gorevinden azledildikten sonra
1684’te (h.1095) olmiistiir. Aym ansiklopedide Bali’nin Divan sairi oldugu ve
siirlerinin bulundugu kaydedilmekte ve bu bilginin kaynag1 olarak Sici//-i Osmani

gosterilmektedir; ancak ad1 gegen eserde bu tarz bir bilgiye rastlanmamstir.”

7-Bali (Iskodrali): 19. yiizyilda yasamis Divan sairi Bali hakkinda elde Ali Emiri’nin
Iskodra Sairleri adli eserinde verdigi bilgilerden baska malfimat yoktur. Buna gore
Bali, Ulgtin kasabas: timerasindan ve 19. yiizyil suarasindandir. II. Abdiilhamid’in
Olimiine dort beyitli bir manzume diigtirmiistiir. Bu, onun 1902°de (h.1320) hayatta
oldugunu géstermektedir. Ali Emirf, “dort beyte yedi tarih derc eyle(yen)” bu sairin

haylice maharetli oldugunu belirtir. Bu manzume Tiirk Sairferi nde verilmistir.'

8-Bali (Ibn B4ll): Yalmzca Tiirk Sairlerinde adi gegen Ibn Bali hakkinda S. N.
Ergun, Hikmet-nidme sahibi oldugunu sdyler ve daha genis bilgi icin “bn B4li’
maddesine y6nlendirir. Ancak yazar, eserini tamamlayamadi@1 i¢in bu kisi hakkinda

baska bilgi verememistir.'!

8 S. N. Ergun, “Bali (Saz Sairi)”, a.g.e, 5.737; “Bali” (Asik), TDEA, 5.305.
2 “Bali (Bosnal)”, TDEA, s.305; Mehmed Stireyya, “Bali Efendi” (Bosnali), 2.g.e., s. 357.
1o S. N. Ergun, “Bali (Iskodral1)”, a.g.e., 5.736; “Balt (Iskodral)”, TDEA, s.305.

u S. N. Ergun, “Bali (Hikmetnime sahibi)”, a.g.e., 5.735.



9-Bali (Rumelili): 16. ylizyilda yagamis bir Divan sairidir. Rumeli’de timar sahibi
oldugu ve Sultan I. Selim déneminde, Misir seferi esnasinda 61diigii bilinen Bali’nin
ismi pek c¢ok tezkirede zikredilmektedir. Rumelili Bali’nin siirlerinin, bu tezin
konusu olan Edimeli Bali’ninkilerle karnistirildig: gozlemlendiginden, bastan beri

gozetilen kronolojik siralamaya uyulmayarak bu sair iizerinde daha ayrnintili durma

geregi duyulmustur.

Rumelili Béli’den bahseden ilk tezkire 1546°da (h.953) yazilan Latifi Tezkiresi dir.

Latifi, Ball hakkinda sunlar1 s6yler:

Bali rahmetu’llahi “aleyh: Riimilinde erbab-1 timardan ve ashab-1 nazm u es“ardan

Kalkandelen na@m diyardandur, Niteki dimigdiir: Beyt:

Yine tir {1 tiifege sine siper eyleyeyin
Beni gdnder varaym ok gibi Kalkandelen’e

Sultan Selim Han t&be serdhu devrinde nakl itdi. Diyar-1 *Arab ve $8m ve Haleb
feth olindug: tarthlerde ziba tarihler dimigdiir. ‘Sultdn Selim suvey suvey’ tarihi
anufi tarthlerindendiir. Kabiile kabil naziik es®ar1 ve hos-ayende giiftar vardur. Bu
matla® anufl es“armdandur:

Matla®:

Ne Jutf itdtifl bafia kahr-ile guralanmadan gayr
Glizeller sahi nefi gorditk temasalanmadan gayri

Si'r:
Kametiifi banindag haltifi degiildtir ey meh-ri*?
Sitarediir ki olupdur hilale hem-pehli

Saba ¢emende alup niikheti killalefiden
Didi ki stinblile sende eménet olsun bu

Diyar-1 dilden eger eylese giizer tiriifi

Dizenin vezni bozuktur ve anlam ¢6ziilememektedir.



Di lutf idiip cigere ugrasun keman-ebrii"

Ahd1 de, tezkiresi Giilsen-i Suard’da sbyle der:

Bali: Rimilinde Gevgeli Kosteriye' nam sehirdendtir. Ehl-i ttmardandur. Riiz u
seb mitlazemet-i erbab-1 divan ve ludmet-i a°yan idlip marifet-i cliz’iyeyi tekmil
ve zeban-1 Fursi tahsil itmeden hali deglildiir, Egerci sayir ehl-i nazm gibi meghiir
olmamisdur amma kelimat-1 seker-bar: halavetden berT degiildiir. Beyne’n -nas
egerci siiretd evzd © u etvar-ile suardya migabeheti yokdur. Heman Riimili

deltilerine befizerdi. Ekger-i esar1 mahlas[1] gibi §irin ve rengin vaki® olmisdur.

Beyt:

Dila sanma meh-i bedri thata eylemis hale
Kemend-i mihrini takmis o mah-1 ¢ardeh sdla

Dil esrar-1 leb-i 1a°liifile ser-gerdan i hayrandur
Sanasm bir megesdiir kim irakdan tolagur bala

Sekerdiir vasf-1 la’l-i yar Bali ney-seker hamefi
Gida vir kand-i gitftar: lebinden tati-i bala®

S. N. Ergun, verilen bu bilgilere dayanarak, Ahdi’nin sairi hayatta gosterdigini ve

bunun her halde yanlis oldugunu stiyler.16 Ancak yazarin Ahdi’nin bu ifadelerinden,

Béli’nin hayattaymis gibi g6sterildigi sonucuna nasil vardigi bilinmemektedir.
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16

Latifi, Tezkiretii’s-Su’'ard ve Tabsiwatii’n-Nuzami, Haz. Ridvan Canim (Ankara: Ankara
Kiiltiir Merkezi Bagkanli1, 2000), s.185-186.

S. N. Ergun, Ahdf’nin 4 s S S S geklinde yazdig sehri ‘Kesriye® olarak okumus ve bu
sairi ‘Kesriyeli BAl® olarak isimlendirmistir. Kesriye, Yunanistan’da eski bir Osmanh kaza

merkezidir. Adi Yunanca ‘kunduzlarm yasadif: yer’ demek olan ‘Kostaria’dan gelir. Daha
genis bilgi igin bkz. Machiel Kiel, “Kesriye”, 7DV Isldm Ansiklopedisi, c.25. (Ankara:
TDV, 2002), 5.311-312.

Ahdi, Giilsen-i Suar, TU Ktp. TY. no. 2604, v.67b-68a.

S. N. Ergun, “Béli (Kesriyeli)”, a.g.e,, s.737.



Rumelili Bal’den bahseden en eski {iglincli kaynak 1585°te (h.993) Kinali-zade
Hasan Celebi tarafindan kaleme alinan tezkiredir. Burada Bali hakkinda su ifadeler

yer almaktadir:

Bali: Riamilinden erbab-1 timardandur. Merhtim Sultan Selim-i kadim devrinde
canmi canib-i Hakk’a teslim itmigdiir. Katib-i vilayet-i kudret havas -1 milket-i
belagat-i mezbiira hasil kayd itmegin ol timardan dil ~i bimér: hayli mahstl
almigdur. Ve siham-1 lutf-1 kelam hedef-i kabiil-i hds ve *dmma mevsiil olmigdur,

Bu bir iki es®ar anufidur:
Ne lutf itdiiff bafia kahr-ile girralanmadan gayri

Giizeller sah neff gordiik’” temasalanmadan gayr

Baguii gili vt stinbiili serv it benefsesi
Yan geliir diyti kodilar gbzci nergisi

Ald1 haber sabadan i déndi goz eyledi
Ya'ni geliir o gdzleri 2hid kestiff sesi

Mistak-imis benefse ki payufia yliz stire
Miskiniifi oyimig gemen i¢inde sekmesi

BalT nice halds ola kaplan-1 “igkdan
Ctin kim irisdi tenden 8te cana pengesi'®

Hasan Celebi’nin 6rnek olarak verdigi ilk beyit Latiff Tezkiresinde de bulunur ve
bunun Rumelili B&li’ye ait olduguna siiphe yoktur. Ancak naklettigi diger dort beytin
Rumelili Béli’ye mi yoksa Edirneli Béli’ye mi ait oldufu miiphemdir. Zira bu
beyitler, Edirneli Bali’ye ait oldugunu bildigimiz elimizdeki divanda da meveuttur,”

S. N. Ergun da bu durumu fark ederek 7irk Sair/eri’nde tartigir. Ona gtre gazel ya

Metinde bu kelime gdrdiifi seklinde yazilmigtir.

18 Kinali-zAde Hasan Celebi, Tezkiretii’s-Suard, Haz. Ibrahim Kutluk (Ankara: TTK, 1978),
5.209.

1 bkz. Edimeli BAli Celebi Divani (Tezin sonundaki asil metin) U v.47a, Y v.51a.



gergekten Rumelili BAli’ye aittir ve Edirneli Bali*nin divanina yanhiglikla girmistir ya
da Hasan Celebi Edirneli Bali’den haberdar olmadif: igin bu gazeli de Rumelili
Béll’ye isnad etmistir. S. N. Ergun’a gére ikinci ihtimal daha kuvvetlidir. Ciinkii
Hasan Celebi’den énce Bali’den s6z eden kaynaklarda bu gazel yoktur; dolayisiyla

boyle bir kanistrma da s6z konusu degildir.2°

Ancak Hasan Celebi’nin Edirneli Bal’den haberdar olmadig1 séylenemez. Zira IU
Kip. TY. 1737°de kayith Hasan (elebi Tezkiresinde iki ayrn Béali’den
bahsedilmektedir ki bunlardan biri Rumelili, digeri Edirneli BAl’dir. S. N. Ergun
biiyiik ihtimalle, g6érdiigii tezkire niishasmna sadece Rumelili Bili’nin alinmasmdan
yola g¢ikarak bu sonuca varmistir. Zira tarafimizca Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde
yapilan aragtirmada da tezkirenin farkli niishalari incelenmis ve Edirneli Bali’den
bahsedilmedigi goriilmiistiir. Ayrica Ibrahim Kutlukun Kumali-zdde Tezkiresi
iizerine yaptig1 ¢aligmada Edirneli Bali*ye yer veren IU niishasindan bagka kullandig

Topkapt ve Revan yazmalarinda da yalnizca Rumelili Bali*ye yer verilmektedir.?!

Her ne olursa olsun, Kinali-zdde Hasan Celebi’nin, bir sekilde, iki Bali’nin siirlerini
birbirine karistirdigy sdylenebilir. Burada su da belirtilmelidir ki; Hasan Celebi,
Rumelili Bali’yi anlatip siirlerinden 6rnekler verdikten sonra yeni bir ‘B4l baslhig
altinda Edirneli Balf’yi birkag climleyle anlatir ve “Ziibde-i kelimati bu ebyatdur”
diyerek onun siirinden Ornek verecegini belirtir. Ancak metinde hicbir &rnek
verilmemistir. Bu durum da Hasan Celebi’nin bir karigiklik yapmis olabileceginin ya

da aklinin kanisikliginin isareti olabilir.

2 S. N. Ergun, “Bali (Edirneli)”, a.g.¢., 5.735.
A Kmali-zdde Hasan Celebi, a.g.e., 5.210.



Rumelili Bali’den bahseden bir difer kaynak da Beydni Tezkiresi dir:

Balf Beg: Rimilinde erbab-i timardandur. Sultan Selim-i kadim devrindediir. Bu

ebyat-1 meshtr anufidur:

Bagufi giili vii stinbiili serv 0l benefsesi
Yar geliir diyti kodilar gdzci nergisi

Ald1 haber sabédan # dondi g6z eyledi
Ya’nT geliir o gdzleri ghii kestifi sesi

Miistak-imis benefse ki payufia yiiz siire
Miskintiff oyimis gemen i¢inde sekmesi

Bali nice halas ola kaplan-1 “igkdan

Ctin kim irigdi tenden &te cana pengesi®

Riydzu’s-Suard ‘da da Riyazl sunlar sGyler:

Bali: Romilindendtir. Erbab-1 timardandur. Sultan Selim-i kadim devrinde fevt

olmigdur. Bu ebyat anufidur. Nazm:

Bagufi gitli vii nergisi® serv i benefsesi
Yan geliir diylt kodilar g6zci nergisi

Ald haber sabadan 1 dondi g6z eyledi
Ya“ni gelilr o gézleri ahi kestift sesi

Ball nice halas ola kaplan-1 “igkdan
Gtin kim irigdi tenden Ste cana pengesi™*

Bu sekilde Hasan Celebi’den sonra, elimizdeki Edimmeli B4lf Divani'nda da meveut

olan gazelin Rumelili Bali’ye isnad edildigi g6riilmektedir.

z Beyani Mustafa bin Carullah, Tezkiretii’s-Suars, Haz. Ibrahim Kutluk (Ankara: TTK, 1997),
s.44.

B Hasan Celebi ve BeyAni*de siinbiilf olarak gegen kelime RiyAzi’de nergisidir.

# Muhammed Riyazl, Riydzu’s-Suard, c.1., Nuruosmaniye no. 3724, v.40b.
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Mehmed Tevfik tarafindan yazilan Kafile-f Suari’da ise Rumelili Balf hakkinda su

bilgiler verilir:

Ball: Ramili abalisinden ve erbab-1 timardan olup ashab-1 nazm u eg®ardan oldug
cihetle tetebbu® olunan tezkirelerde terctime-i hali bir satirdan “ibaret olarak
gortilmtis ve tafsil-i ahvaline dest-res olunamamigdir. Su kadar ki Hasan Celebi ile
Riyazi miima ileyhiifi Sultdn Selim “asrinda vefat eyledigini yazmislarsa da Sultan

Selim-i evvel mi yoksa sani mi hatta burasiu bile tasrih itmemiglerdir.

Miima ileyhiift bu kadarcik olsun terclime -i halini bi’l-climle tezkireleriifi tahriri
kendiisintifi “asr1 su‘ard-y1 meshiiresinden oldugimu tasrih eylediginden biz dah
tercime-i halini bu kadarca mecmiiaya nakl eyledik. Bir beyit asar-1
si’riyyesindendir:

Ne utf itdtifi bafia kahr-ile guralanmadan gayr
Giizeller gahi nefi*® gordiik temagalanmadan gayri®

Mehmed Tevfik, her ne kadar Hasan Celebi ve Riyazi’nin, Bali’nin hangi Selim
déneminde yasadigimi belirtmedigini s6ylese de her iki tezkirede de sairin “Sultan

Selim-i kadim” devrinde 61diigli s6ylenmektedir.

Tuhfe-1 Ngili'de de: “Rumilili Bali, erbab-1 timardur. Sultan Selim-i evvel devrinde

vefat itdi.” denilir ve ardindan su beyitlere yer verilir:

Ne lutf itdiiif bafia kahr-ile girralanmadan gayr
Glizeller sahi nefi gorditk temasadlanmadan gayri

BalT nice halas ola kaplan-1 “iskdan
Ciin kim irigdi tenden &te cana pengesi

Dila sanma meh-i bedri ihata eylemis hale

% Eserde bu kelime ¢ seklinde yazitmigtar.

% Mehmed Tevfik, Kafile-i Suars (Istanbul: y.y., 1873), 5.58-59.
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Kemend-i mihrini takmig o mah-1 ¢ardeh sala

Baguft gili vit stinbiili serv U benefsesi

Yin geliir diyti kodilar gbzei nergisi®’
S. N. Ergun, Millet Ktp. Mz. Mec. no. 563’te kayith bir manzum mecmuada, Hasan
Celebi’nin tezkiresinde dort beyti yazili olan gazelin beginci beytini buldugunu
belirtir™® ki bu mecmua tarafimizdan da goriilmiistir. Ancak Edirneli Bali’ye ait
elimizdeki divamn Y niishasinda bu gazelin tamami zaten meveuttur.”’ Edirneli B4lf
Divaniun bir bagka niishast olan U yazmas: ise sadece Hasan Celebi’nin verdigi
dort beyti icermekte, Y niishasi ile 563 numarali mecmuada bulunan beyti
kaydetmemektedir. Belirtilmesi gereken diger bir nokta da tez kapsaminda incelemis
oldugumuz Y niishasinda bu gazelin makta beytinin yaninda bir varyantin kayith

oldugudur. Kinali-zideTezkiresi nden itibaren:

Bali nice halas ola kaplan-1 “iskdan

Clin kim irigdi tenden Gte cana pengesi
seklinde yazilan bu beyit, Edirneli Bali’ye ait divanin U ve Y niishalarinda:

Bali nice halas ola kaplan-1 “iskdan

Gegdi dertin-1 dilden anufi cana pengesi

olarak yazilmustir. Ancak Y niishasinda miistensih sonradan, farkli bir miirekkeple
beytin yanina, “Ciin kim irisdi tenden 6te cana pengesi” varyantin1 kaydeder. Edirneli

B&lf Divanihin eldeki iki niishasindan U niishasinda diizeltme ve eklemelerin

z Mehmet N4il Tuman, “Bal” (Rumelili), 2.g.¢., s.87.
2 bkz. S. N. Ergun, “Bali (Kesriyeli)”, a.g.e., 5.737.
% Gazelin dordincti beytini teskil eden bu beyit soyledir:

Ey Hizr-dil seker-leb i ey gesme-i hayat
Zulf-i nigara uyma karanhkdur 6tesi
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yapildigt ve Y niishasinda bundan bagka hi¢cbir ekleme ya da diizeltmenin
yapilmadip1 g6z niine alindiginda Y’de bulunan, U’de bulunmayan bu varyant hayli
ilgingtir. Bu bize miistensihin sonradan, tezkirecilerin g6rdiigii ile ayn1 koldan gelen
‘bir divam g6rdiigtinti diistindiirmektedir. Ancak bu divanin hangi Bali’ye ait oldugu,

ne yazik ki, bilinmemektedir.

S. N. Ergun eserinde ayrica Pervane Bey Mecmuas: ve kaynagim belirtmedigi bir
mecmuadan aldifi tic gazelle, Rumelili Bal’nin siirine &mekler verir. Bu
orneklerden hicbiri bizim elimizdeki divanda mevcut olmamakla beraber, S. N.
Ergun’un kaynagini vermedigi mecmuadan aldif1 gazel, Y niishasinda 22b’de, U’de
ise 22a’da bulunan ve “Nazire-i Hayali” olarak adlandirilan yirmi altinc1 gazele ¢ok
benzemektedir. Ugti de mefi Iti 2% Iz tii me Z°T1i £3° lin vezninde yazilan bu

gazellerin matla beyitleri s6yledir:

Hayali
Bagim diyar-1 gamda beld kithsaridir
Iki gdziim bi*aynihi anin pmaridir (G88)*°

Rumelili Bali
Sular ki yerde stiriiniir esgim punaridir
Enciim ki gékte gorintir Aum siraridir’!

Edirneli B&l1
Sahra-y1 “1gk-1 sine basum kithsaridur
Her yare kanlu su ile baglu bifiaridur (G26)

30 Hay8ll, Haydlf Divams, Haz. Ali Nihat Tarlan (Ankara: Akg¢ag, 1992). Beyit bu eserden,
higbir degisiklik yapiimadan, oldugu gibi alinmgtir.
31 S. N. Ergun, “Balf (Kesriyeli)”, a.g.¢.,, 5.737. Bu beyit bu kitaptan aynen almmigtir.
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Edirneli Bali ve Hayéali’nin gazelleri tamamen aym kafiye kelimelerinden olusur:
khsandur, bifandur, hisandur, ticdandur, yadigandur ve abdaridur. Rumelili
Bali’nin gazelinde ise kdhsarrdur ve hisanidur'un yerine girdridur ve sehriyaridur
kelimeleri bulunur. Diger kelimeler Hayali ve Edirneli Béli’nin kullandiklariyla
aymidir. Bu ti¢ gazelin anlam ve hayal diinyalar1 da ¢ok yakindir. Bu benzerlikler,
Once Hayili’nin Rumelili Bali’ye bir nazire yazdigini, sonra Edirneli Béli’nin de
.Hayéli’m'n naziresine nazire yazdiini, en azindan bir ihtimal olarak,
distindtirmektedir. Zira Hayali, Misir seferi esnasinda vefat eden -ki bu 1516 (h.922)
tarihine denk gelmektedir- Rumelili Béli’den ¢ok sonra, 1556/57 (h.964) yilinda

vefat etmisgtir.

Adlan aym olan, aym cografi mekanda yasayan ve her ikisi de -biri yasaminn
sonunda, digeri baginda olsa da- Yavuz Sultan Selim d6nemini géren bu iki sairin
siirlerinin tezkirelerce karistirildigi anlasilmaktadir. Rumelili BAli’nin divaninin su
an igin elde mevcut olmamasi, karigikliklarm giderilmesini ve stipheli noktalarin
aydinlatilmasim1  engellemektedir. S. N. FErgun, Rumelili Ba&li ile ilgili
bibliyografyasinda cesitli mecmua ve tezkirelerin yani sira Divani da vermis; ancak
bunun Rumelili Béli’ye mi, yoksa Edirneli Bali’ye mi ait oldugunu ve eseri nerede
gbrdiiglinti belirtmemistir. Ancak biz elinde Rumeiiii Béli’ye ait bir divan olsaydi

yazarin bunu belirtecegini diistinmekteyiz.

Biitiin bu Béali’lerin yan sira Osman Nuri Peremeci de Edirne Tarihi adli eserinde
‘Edirneli B3Ii” baghig altinda bir Bali’den bahseder. Hibri’nin Enfsii /- Miisdmirin’
inde de andigi bu Ball 1616’da (h.1025) Edirne’de vefat eden bir Dartithadis

miiderrisidir ve bu tezin konusu olan Edirneli B&li ile bir ilgisi yoktur. Zira divanin
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incelemis oldugumuz Edimeli Bali’nin en ge¢ 1594 (h.1003) tarihinde o6ldagt
diistintilmektedir. Ayrica bu tezin konusunu tegkil eden Edirneli B4li, Dariilhadis
miiderrisi degil miitevellisidir. Ustelik Peremeci’nin de belirttigi gibi Hibri Enssi’/-
Miisédmirin’ de Edirne’de 6lmiis olan miiderrislerin adini yazarken BAlf adli bir zattan
bahsediyorsa da bu zatin siir sdyledigini yazmaz.>? Tom bunlara ragmen Peremeci, S.
N. Ergun’un ‘Edirneli B4li’ baghg: altinda bahsettigi Bali’nin Hibri’nin s6ziinii ettigi
miiderris ile ayni kisi oldugunu diistinmiis ve Edirneli Bali’nin siirlerini bu miderrise

isnad etmistir.

Baglangigtan Bugiine Edirne Sairleri kitabinin yazar1 Ridvan Canim da Dariilhadis
miitevellisi Edirneli Bali Celebi’yi Edirne’de miiderrislik yapan bir baska BAlf ile
kangtirmig ve eserinde BAll Celebi’nin Edime’de Sultan Selim Medresesi’nde
miderrislik yaptigim belirtmistir.*® Yazarin kaynakcasina bakildiginda bu bilgiyi
Nev’i-zide Atayi’nin Hadiiku’l-Hakéik fi-Tekmileti’s-Sakaik adli eserinden edindigi
anlagilmaktadir. Ancak s6zii edilen eserin ilgili sayfalarina bakildiginda (s.134-135)
Atdy?’nin bahsettigi Bali’nin, Edirneli B&li Celebi olmadig1 gdriiliir. Zira Uzun Bali
olarak amlan bu B4li, Edirne Darlilhadisi miiderrisidir ve 1588/89°da (h.977) Corlu
menzilinde vefat etmistir. Ustelik Atayl, Uzun B4li’nin siir yazdigina dair bir bilgi de
vermez.** Biz, Atdyi’'nin Uzun B4li ile ilgili olarak Edirne Dariilhadisi’nde ¢alistigin
ve -Edirneli Bali gibi- Seyhiilislim Kemaél Pasa-zAde’nin yaninda bulundugunu
sOylemesi lizerine Ridvan Camim’m Uzun B&li ile Edirneli Balyi kanstirdigini

distinmekteyiz.

32 Osman Nuri Peremeci, Edirme Tarihi (Istanbul: Edirne ve Yoresi Eski Eserleri Sevenler
Kurumu, 1939), 5.234-235,

8 Ridvan Canm, Baslangigtan Bugiine Edirne Sairleri (Ankara: Akgag, 1995), 5.205.

4 Daha genis bilgi i¢in bkz. Nev’i-zdde Atdyl, Haddiku’l-Hakéik fi-Tekmileti’s-Sakéik, Haz.
Abditikadir Ozcan (Istanbul: Cagri, 1989), s.134-135.
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1.2. Edirneli Bali Celebi’nin Hayat1

Edirne’de Dariilhadis miitevelliligi yapan BA&li Celebi’den bahseden tek tezkire
Kinali-zdde Hasan Celebi’nin Tezkiretii’s-Suard’sidir. Ancak bu tezkirenin bazi
niishalart da BAali Celebi’yi kaydetmez. Kinali-zdde, BAll hakkinda sunlan

sOylemektedir:

Bali: Edirne’de Darit’l-hadis miitevellisi olmugdur. Nice zamandur ki hidmet -i
tevliyetde kadir oldukca tahsil-i emval-i ma‘rifetde yek-dil ve yek-riiy ve es®arma
hadd 1t gayet yok sa‘ir-i plir-gity. Mitkemmel divani ve mahsiil-i Bali’n{ifi zevayid-

i bi-hadd 1t keram vardur. Ziibde-i kelimati bu ebyatdur: >

Tezkirelerde Edirneli B4&ll hakkinda mallimat yoksa da divammnin mensur
dibacesinden sair hakkinda bilgi elde edilebilmektedir. Sairin kendi kaleminden
¢ikan bu bes sayfalik dibace bizim i¢in en giivenilir kaynaktir. Zira bu 6n s6zde BAli,
hayat1 ve eserleriyle ilgili 6nemli bilgiler verir. Boylece tezkirelerin yer vermedigi
sairin, hayati ve edebi kisiligi bu dibace sayesinde aydinlatilabilmektedir. Daha &nce
bir kismu S. N. Ergun’un 7Tirk Sairleri adli eserinde alintilanan ve bagka higbir
¢aligmada yer verilmeyen®® bu dibacenin tamami bu calismada okunup incelenmis ve

sairin hayatiyla ilgili olarak su bilgilere ulagilmugtir:

Oncelikle divanin 2b yiiziinden (U niishasinda 1b) baslayan dibacenin en iistiinde

bulunan “Divan-1 Darii’l-Hadis Miitevellisi Bali Celebi El -Edirnevi” kaydindan

3 Kinali-zAde Hasan Celebi, 2.g.¢., 5.210.

36 Bali’nin bu mensur dibacesi Tahir Uzgdr'iin Tiirkge Divan Dibaceleri adli eserinde de
incelenmemistir: Tahir Uzgtr, Tdrkge Divan Dibaceleri (Ankara: Kiiltiir Bakanhg:, 1990).
Bunun nedeni Bali Divans hn, Istanbul Kiitiiphaneleri Tiirkge Yazma Divanlar Kataloguhda
yer almamas1 ve bdylece yazarin gbzlinden kagmis olmasi olabilir.
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sairin Dariilhadis Medresesi’nde miitevelli’” olarak caligtif1 anlasilmaktadir. BAlf,
dibaceye giris yaptiktan sonra “silsile-i ‘ulema-y1 “izimdan ve ekrem-i mevali-i
kiramdan Meqmacﬁ’l-bahreyn ve Miifti’s-sekaleyn a°ni Ahmed Ibn-i Siileyman es-
sehir Ibn-i Kemal Pasa”dan bahseder ve onun kethiidaligini®® yaptigim belirtir. Daha
sonra Pir Ahmed Dede adindaki bir “seccade-nisin™ ile ilgili bilgi verir ve ona otuz
bes y1l hizmet ettigini sdyler. Bundan sonra Bali, siir yazmaya nasil basladigina dair
menkibevi 6zellikler tastyan bir olay anlatir. Buna gore, intisap ettigi Pir Ahmed
Dede Istanbul’a gider ve burada Hiidayi Bey adinda bir “mir-i kelam” ile kargilasir.
Hiidayi Bey, Pitr’e manzum bir Muhabbet-ndme sunar, o da bu eserin nazire yazmasi
icin Edirne’de Dariilhadis miitevellisi olan B&li Celebi’ye génderilmesini ister. Bu
arada tiim bu yagananlar B4li’nin kalbine ilham olunur ve Hizir ile bulusarak siir
sOylemeye baslar. Aym hafta Pir Ahmed Dede ile Hiidayi Bey tekrar
karsilagtiklarinda Pir, Hiidayi Bey’e eserin Edirne’ye gonderilip gonderilmedigini
sorar. Hayir, cevabim aldigi esnada Béali’nin Hiidayi Bey’in siirlerine nazire olarak
yazip gonderdigi siirler Pir Ahmed Dede’nin eline ulastirilir. Bunun iizerine mecliste

bulunan herkes “mest-i bi-hiis ve hayran-1 medhis™ olur.

Dibacenin sonunda Bali Celebi:

Diyar-1 Islam’da ve memalik-i darli’s-selam’da “en-ndstt °ala-dini milukihim”
fehvasmca kah Selimi kah StleymanT disip Sultin Murad Han -1 °Adil

Hazretleri’niiff devr-i sa“adet-destgahlarinda divan-1 “isk [u] mahabbet ve dasitan-1

57 Mitevelli, vakif islerini vakfiyye sartlar: ve ser’f hiktimler dairesinde idare ve rityet igin
tayin olunanlar hakkmda kullanilir bir tabirdir. Daha genis bilgi i¢in bkz. M. Zeki Pakalm,
Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri S6zIigt, ¢.2. (Istanbul: Milli Egitim Basmevi, 1946),
5.640.

® Kethiida, bitytik devlet adamlartyla zenginlerin islerini goren insanlar hakkinda kullanilan bir
tabirdir. Halk arasida ‘kahya’ denirdi. Daha genis bilgi i¢in bkz. a.g.e, ¢.1., 5.251.
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hiisn-i ma‘rifet “aleme is°ar ve izhar olunup dért padisah-1 sahib -kiranufl zaman-1
serTflerinde mevali-i “izam-ile ve ehlu’llah-1 kiramla ittihad-1 tam iditp diyar-1
Rim’ufl su‘ard-y: zii-fiinfiniyla ve bulegd-y1 ditrr-i mekniiniyla td Necati’den berit

gelenlerle muszhabet ve miingsebet vaka® olmigdur.

diyerek omrii boyunca Yavuz Sultan Selim, Kanuni Sultan Siileyman, II. Selim ve
III. Murad olmak tizere toplam dort padisahin saltanatim gérdiigiinii belirtir. Buna
gore sairin, Yavuz Sultan Selim’in hiiklimdarli1 esnasinda yani 1512-1520 (h.918-
926) yillar: arasinda diinyaya geldigi anlagilmaktadir. Dolayisiyla 1534°te (h.940/41)
vefat eden Kemal Pasa-zdde’nin kethiidalifimi yaptig1 esnada ¢ok geng olmalidir.
Bélt’nin, III. Murad’m hiikiimdarhiginin sona erdigi 1594’ten (h.1003) 6nce vefat
ettifi anlagilmaktadir. S. N. Ergun ve Ridvan Canim’a g6re BA4li, dibacesini
noktaladif: yukaridaki ifadelerde Necati ile goriistiigiint dile getirmektedir. Ancak
sairin 1509 (h.914) yilinda &len Necatf ile gériismesi séz konusu olamaz. Zira Bali,
aym ifadelerinde doért padisahin zamaninda yasadifimi belirtmektedir. Necati ile
goriisebilmesi i¢in sairin Yavuz Sultan Selim déneminden 6ncesini, yani II. Bayezid
devrini de gdrmiis olmasi gerekirdi ki sair ¢ok net ifadelerle hangi padisahlar
devrinde yasadigini anlatmaktadir. Ayrica, sairin Necati ile goriismesi 15. };ﬁzyllm
sonlarinda dogmasim ve bir yiizyildan fazla yasamasini gerektirir ki bu miimkiin
degildir. Biz Béli’nin bu ifadelerle Necati’den sonra gelen sairleri, dzellikle Necat?
ve kendisi gibi Edirneli ya da Rumelili olan sairleri, kastettigini diistinmekteyiz.
Ayrica Béli’nin, Necati’nin yolundan giden ve onun {islibunu benimseyen sairlerin

izini takip ettigini ifade etmeye c¢alistig1 da diistiniilebilir.
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1.3. B4li Celebi’nin Edebi Kisiligi ve Sanat Anlayisi

Edirneli Bali Celebi’den bahseden tek kaynak olan Tezkiretii’s-Suari’da Hasan
Celebi, Bali i¢in; “tahsil-i emval-i ma‘rifetde yek-dil ve yek-rily ve es“arina hadd i
gayet yok sa “ir-i plir-gliy” ifadelerini kullamir. Divaninin mitkemmel oldugunu

vurgular ve yine ¢ok sayida siiri oldugunu soyler.®

S. N. Ergun da 7Tiirk Sairferi’nde Bali ve eserleri hakkinda: “En ¢ok Béaki’ye olmak
lizere Ahf, Emri, Hayali, Hayreti, Kemadl, Necati, Selim Han, Semsf, Zati gibi sairlere
nazireler viicuda getiren Bali’nin manzumeleri sade ve samimi olmakla beraber
muvaffakiyetli eserlerden sayilamaz.™* yorumunu yapar. Ancak yazar, bu yorumunu
neye dayanarak yaptifim aglklamamaktadlr. Bali’nin halk deyislerine, yerel
sOyleyislere siklikla yer verip, Arapcga-Farsca kelimelerdense Tirkge kelimeleri
tercih etmesi mi yoksa baz1 beyitlerde climle yapisinin bozuklugu mu onu bu goriise

itmistir, bilinmemektedir.*!

Bali’nin hayatim1 aydinlatmaya c¢alisirken oldugu gibi edebl kisiligini ortaya
koyarken de sairin, divaminin dibacesinde soyledikleri Onemlidir. Zira B4l bu
dibacede kendi siiriyle ilgili yorumlar yapar. Sair: “Ebyat-1 es“arum ekser tham ve
tecnis-i temdm olup ebkdr-1 ma‘aniyle divnum Nigaristan-1 Mani oldi.” diyerek

siirlerinin cinas ve iham sanatiyla dolu oldugunu vurgular ve sSylenmemis, hatta

3 bkz. Edirneli B4lf Celebi’nin Hayaty, s.15.
40 S. N. Ergun, “Bali (Edirneli)”, a.g.e., 5.735.
4 Bali’nin bu tarz beyitlerinden 6rekler igin bkz. Dil ve Anlatun Ozellikleri, s. 64.
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daha Once digiinfilmemis manalar ihtiva eden divamim meshur Cinli ressamin

eserine, Nigdristan a*, benzetir. B4ll daha sonra:

Yazilan derd-i “i1gk i¢lin miiretteb
Kara bagrumdan olmisdur miirekkeb
Egerci kim mecazidiir edas:
Hak1kidiir ma“anT muktezas:

dizeleriyle siirlerinin mahiyetine agiklik getirir. Buna gore sair, divamni ¢ektigi ask
derdini beyan  etmek i¢in tertiplemis ve miirekkep olarak da bagrimin kanmi
kullanmistir. Bu ifadelerle Bali, siirlerinin 4gikane yOniindi vurgular. Ancak
okuyucuyu, siirinin mecazi havasina, edasina aldanmamasi konusunda da uyarir ve

siirlerinin hakiki anlamu ihtiva ettigini belirtir.

Bali Celebi, dibacesinde ortaya koydugu siir anlayisini divami igindeki baz1 beyitlerle
de vurgular. Sair bu beyitlerde, bazen mahlasimin da yardimiyla, siirleriyle ilgili
benzetmeler yapar. Bunlardan sairin kendi siirleri hakkindaki diistincelerinin yam
stra mahlasim nasil yorumladigi da 6grenilmektedir. Buna gbre sair hem ismi, hem
mahlas1 olan B4l sézcuglini ‘bal’ kelimesiyle iligkilendirmektedir. O, isminin
sevgilisinin dudagimn baliyla aym oldugunu ve bu yiizden siirlerinin de bal gibi

oldugunu séyler:

N’ola ger sehd-i fayik olsa sozi
Bali bal-1 lebiifilediir adag (G79/5)

42 Mént ve onun meshur resim mecmuasi Nigristan hakknda daha genis bilgi igin bkz. A.

Talét Onay, Eski Tirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi, 4. bs., Haz. Cemal Kurnaz
(Ankara, Ak¢ag, t.y.), s.319.
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Bali, siirlerinde sevgilisinin dudaginin baliu sirin, tatli sdzleriyle anlatarak

okuyanlarin ya da kendi génliiniin agzina bal ¢almaktadir:

Vasf-1 sehd-i leb-i can-bahs ile Bali yine
Dil-i hayranumuzufi agzina bir bal ¢aldum (G110/5)*

Vasf itdi 1a°l-i dil-beri sirin kelam-ile
Bal gald1 halkuii agzina Bal1 gazelleri (G172/5)

Bali, siirlerinin ‘4sikane’ siirler oldugunu vurgular:

°Asikane Balr'niifi es®an fiirkat-namediir
Anufi-i¢iin her birin bir dil-bere yazar sunar (G64/5)

Sair, bu &sikane siirleri ask ehli okusun diye yazar:

Ehl-i “1sk okumaga giise-be-giise Bali
Taze divanum bir yar-1 dil-arama yazam (G119/5)

Béli bu siirlerin eglenceli ve niikteli yaninin da farkindadir ki g6yle sdyler:

Eglence old: “aleme Bali gazelleri
Erbab-1 “iska sozleri hep “asikanediir (G60/5)

Gergekten de Bali’nin gazellerinin pek gogu okuyanmn dudaginda bir tebessiim

uyandiracak niteliktedir. Asagidaki beyitler bu tarz beyitlerden segilmis 6rneklerdir:

Ol hiima salinduginca dondi ten salincaga

“ Aragtrmamin bu kisminda, sairin poetikasmi net olarak ortaya koyabilmek igin, 35a’dan

sonraki varaklarda bulunan ve tez kapsaminda okunmayan gazeller de taranarak incelemeye
déhil edilmistir. Gazel numaralar1 Y niishasma gére verilmistir,
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Ugur Allah’um ugur ol ehl-i “iskufi camidur (G59/2)

Ney ki efendi “asikufia gayr sanmalar
Doyinca gérmediik seni ne bu usanmalar (G65/1)

Kagma kenara gelmeden iy serv-i lale-hadd
Sakinma lebleriifii 6perken 1sirmazuz (G68/2)

' Cift olup yar-ile gezdiim dir-imis diisde *adi
Kodum uyur am diis dahi goriir tek turmaz (G73/4)

N’ola agzindan 1rag olanufl 1sirsa gozi
Leblertifi seft-aliisin goz-ile yirler ctimle nas (G77/2)

Giinde bifi kez depelersin beni ne bunca kisas
Komazam ziilfiifii elden gerek 6ldiir gerek as (G83/1)

Ancak onun gazelleri eglenceli olsa da bos s6zden ibaret degildir. Clinkii BAlf, s6ziin

degil, mananin pegindedir:

Sade elfaz1 n’ider deyr-i cihanda Balt
Kalbi mir’ati anufi siiret-i ma’naya bakar (G50/5)

Niisha-i cami® olali Bal1

Oldi mecmi® ma‘aniye mecma® (G87/5)
Hatta sair kendini, mana tilkesinin sultani, Dar4’s:, Hiisrev’i olarak goriir:

Sozleriim tac-1 ser itse n’ola her mir-i kelam

Kisver-i miilk-i ma“anide bugiin Dara’yem

Riste-i sevke diziip diirre gibi ma®nay:
Felek-i nazma bugtiin mihr-i cihan-arayem (G113/3-4)

Bali bu miilk-i ma°nada pir-i kelam olup
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Sahem serir-i nazma bugiin Hiisrevane ben (G133/5)

Dolayistyla onun giirlerini siradan insanlar anlayamaz:

Can levhasina Bali yazild: gazellertiii
Afilayimaz su kimse kim okur yazar degiil (G107/5)

Merd-i bi-ma®na ne bilsiin s6zini Bali’niifi

Tarz-1 erbab-1 ma®anidiir anufi her gazeli (G184/5)

Bu yiizden BA&li, siirlerinin herkese s@ylenmemesi, k&tii agizlara diismemesi
gerektigini vurgular:

Leb[i] vasfindaki si’riifi dime Bali gayra

Yarasur mi eyii s6z her dehen-i bed-giifte (G137/5)
Onun siirleri ancak ona yér olabilene ve tabii ki padigahlara, biiyiik devlet adamlarina
layiktir:

Soziifie yar olana sdyle cevabi Bali
°Arif ol afilay1g6r yar-ile agyar nediir (K1/17)

Safia layik seni medh itmege kim kadirdiir

Bali bir “arz-1 “ubiidiyyet idiipdiir mahza (K12/17)

BAlj, her sairin yaptig1 gibi siiri ve sairligi i¢in gesitli sifatlar ve benzetmeler kullanir.
Bunlarda Divan gairinin kendini dvmek igin kullandigi benzetmelerin digina ¢ikmaz.

Ornegin, siirinin séziin gercegi oldugunu sdyler:

Koyalum laf [u] giizafi giizeliim Bali’ntifi
Siri tahkik-i kelam-ile soziifi gergegidiir (G33/5)
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Siir séyleme kabiliyeti de hi¢ pas tutmayan saf bir altindir:

Zer gibi ayine-i kalblimi jeng itmez bu gam
Tab®-1 Balf halis altundur ki tutmaz hig pas (G77/5)

Divanini ise nazim denizi iginde mana incisiyle yiiklii bir gemiye benzetir:

Derya-y1 nazimda diir-i ma‘na ile Bali
Old1 bu gazel tarzina mecmiia sefine (G155/5)

BAli, siirinin tiim bu 6zellikleriyle, ardindan bir iz, bu &leme bir ses birakacaginin ve

yiizyillar sonra bile anilacagimin farkinda gibidir:

Asar1 old1 Bali’niifi evsaf- hiisn-i yar
Irgiirdi *5mr-i séniye nam u nisan bizi (G183/5)

1.4. Bali Celebi’nin Eserleri

Elimizde bulunan higbir kaynak BA&ll Celebi’nin eserlerinden bahsetmemektedir.
Ancak Béli’nin kendisi divaninin 6n s6ziinde bazi eserlerinden séz eder ki bugiin
bunlarin hi¢biri elimizde mevcut degildir. Dolayisiyla su an igin Béli’nin
sdylediklerinin disinda bir bilgiye ulasilamamaktadir. Her ne kadar bu eserler elde
olmasa da bunlarin varliginin bilinmesi bile sairin edebi ve ilmi kisiliginin ortaya
konmasi agisindan son derece nemlidir. Bu da divandaki mensur dibacenin 6nemine

isaret eden bir diger husustur.

Bali dibacede, Kemél Pasa-zdde’nin kethiidaligini yaptigim belirttikten sonra su

bilgiyi verir: “Ol karabetle ve tamme-i miindsebetle mithimmat-1 endm ve lazime-i
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tam iglin Megriat nam bir kitdbumda fetva-yr serifden nige bifi mesd’il derc
cylediim.” Boylece Béali, Kemdl Pasa-zdde’nin fetvalarini toplayarak kitap haline

getirdigini haber vermektedir.

Béli’nin eserleri arasinda saydig: ikinci kitap Giilsen-i Ma®ani isimli bir risaledir ki
B4l bunu “Gofiil *ilminde Giilsen-i Ma°4ni nam bir risale te’lif ve tasnif eylediim.”

sOzleriyle belirtir. Sair daha sonra su beyti séyler:

Gafitil *ilmin sorarsafi ilm-i Hakk’dur
Okimadin okinur bir sebakdur

Bali, “ “llm-i tasavvufda dort pare risale icad idiip ve ciimle-i tevarih-i Taberi’den ve
gayriden Intihabii’t-Tevarih nim muhtasar miifid bir kitab te’lif eylediim.” diyerek
tasavvufl ve tarihf iki kitabi daha oldugunu belirtir. Boylece sairin Divani disinda
kaleme aldig1 dort eseri daha oldugu anlagilmaktadir. Bu eserler Bali’nin, sairliginin

yan sira ilmi ve tasavvufl kimliginin de oldugunun gostergesidir.

Tim bu eserleri divanini tertip etmeden 6nce yazdig anlagilan Béli’nin, dibacenin
sonunda dislirdiigli tarihten, divamm 1577/78 (h.985) willarinda diizenledigi
anlasilmaktadir. Bu, sairin, divamm hayatinin sonlarina dogru, en azindan altmus
altmis bes yaslarindayken, tertip ettigini g6stermektedir. B4li’nin, divanindan sonra

baska eserler kaleme alip almadig1 ise mechdldiir.

1.5. Etkiler

Béli Celebi de Divan edebiyatindaki pek ¢ok sair gibi kendinden 6nceki ve kendi

dénemindeki usta sairlerin siirlerine aym vezin, kafiye ve redifte, benzer siirler
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yazma gelenegini, yani nazireciligi siirdiirmiis bir sairdir.** Ornek aldig1, begendigi
sairlerden ve bunlarin siirlerinden mana ve hayal agisindan yararlanmigtir, Bali’nin
divaninin tiimiinde nazire sSyledigi sairler ve nazire siirlerinin sayisi su sekilde

Szetlenebilir:

Béli’nin Nazire Nazire Sayist
Styledigi Sairler
Baki

Necati

Hayali

Zati

Emri

Abf

Semsi Pasa

N
(=]

Hayreti

Sultan Selim Han
Taglicali Yahyd
Kemél

e I I S e e B S TR NG T N VO I N

Tim bu verilerden B&li Celebi’nin, Baki’nin siirinden etkilenip, en ¢ok ona nazire
sOyledigi anlasilmaktadir. Daha sonra dibacesinde adini andigi Necatl ve divam
icerisindeki beyitlerde de ismi gegen Hayali’ye yazdigi nazireler gelir. Zatl ve
Emri’ye ikiser nazire yazan Bali, dier sairlere birer nazire sdylemistir. Bu kisimda,
tezin kapsamina alinan 2b-35a varaklart arasinda bulunan B&li’nin nazirelerinin ve

nazire yazdig1 sairlerin matlalar1 bir arada verilecektir.*’

4 Divan siirindeki nazire gelene8i hakkmda daha genis bilgi edinmek igin bkz. M. Fatih
Koksal, “Nazire Kavrami ve Klasik Tirk Siirinde Nazire Yazicih@y”, Diridzler Armagani,
Haz. M. F. Koksal ve A. N. Baykoca (Ankara: Bizim Biiro, 2003), 5.216-290.

Bél’nin nazire styledigi sairlerin gazellerinin matlalar1 su kitaplardan almmigtir: Baki, B4k?
Divani, Haz. Sabahattin Kiigtik (Ankara: TDK, 1994); Necatl Beg, Necati Beg Divani, Haz.
Ali Nihat Tarlan (Istanbul: MEB, 1963); Hayali, Hayslf Divam, Haz. Ali Nihat Tarlan
(Ankara: Akgag, 1992); Yahya Bey, Yahyd Bey Divani, Haz. Mehmed Cavusoglu (Istanbul:
IUEF, 1977), Zatl, Zatf Divan, c.1-2., Haz. Ali Nihat Tarlan (Istanbul: TUEF, 1967-1970);

45
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Bak1i
Piir olup devr idicek meclis-i mestam kadeh
Carh olur halka-i rindan meh-i tabami kadeh (G32)

Bali
Yine dolana g¢ekiip meclis-i mestani kadeh
Tavf-1 meclis harem old: giil-i handam kadeh (G18)

Baki
I;Iaber-i hecriifi ile tende dil {i can ditrer
Esicek bad-1 hazan berg-i dirahtan ditrer (G137)

Balt
Teb [1i] tab-1 ruh-1 canénla dil {i can ditrer
“Isk bir zelzelediir “agik-1 nalan ditrer (G37)

Baki
Ciiy-1 fendy halk birer ikiser gecer
Bahr-i beladan ehi-i tecerriid ytizer gecer (G134)

Balt
Kiirkini nafe glinine gbre geyer geger
Bahr-i fena Nesim1’sidiir ki ylizer geger (G41)

Baki
Goiiiil bir rind-i “alem-siiz sih-1 seh-levend ister
Ki ‘ask odina yakmaga dil @i candan sipend ister (G143)

Ball
Mu‘anber kakiiliifiden bu dil-i divane bend ister

Esir-i “isk olan zencir-i ziilflifiden kemend ister (G42)

Aht, AAf Divani, Haz. Necati Sungur (Ankara: Kiilttir Bakanligi, 1994); Emri, Emuf Divans,
Haz. Yekta Sarag (Istanbul: Eren, 2002); Fatih Sultan Mehmed, Fath Divani, Haz. Saffet
Sitki (Istanbul: Ahmet Halit Kitabevi, 1944). Parantez igindeki sayilar gazellerin bu
kitaplarda verilen numaralarmi isaret etmektedir. Beyitler kaynak kitaplardan higbir
degisiklik yapilmadan, hazirlayan kisilerin sundugu sekliyle almmugtir,
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Baki
Kiiyuil yolinda nige kez ey mihr-i bi-nazir
Seb-rev diyli tutildi giceyle meh-i miinir (G91)

Bali
Yanuiida héle ile eya mihr-i bi-nazir
Go6lge haramisine dontipdiir meh-i miinir (G61)

Baki
Goncalar igre nihan eyleme giil-berg-i teriifi

Ya‘ni seyr eyleyeliim sinefii ¢6z diigmelertii (G277)*

Bali

N’ola iy merd-i sipihr artar-ise nir [u] feriifi
Mihr i meh iki ¢eragidur eliifide bir eriifi (G96)

Baki
Dil-riibalarla ‘aceb kegreti var her yolufi
Gegemez hiiblarindan giiil Istanbiiluii (G267)*

Bali
Bende-i mukbiliyem ehl-i dil-i makbaliifi
Yisuf-1 hiisn-i kabtliifi osa n’ola kulufi (G99)

Necatl
Bir alay old: peri sivelii ahii begler
Go6zi ahiilarufi alayma yahii begler (G67)

Bali
Be giizeller be ala gozliiler ahii begler
“Iskufiuza tolu bir cam-ile yahii begler (G47)

Necatl

Bu gazel, Bili’'nin naziresine en ¢ok benzeyen gazel olmakla birlikte BAli, naziresini
Baki’nin bu siirine yazmamaig olabilir.

Bu gazel de Bali’nin naziresine pek benzememekle beraber taranan divanda bundan daha
uygun bir gazele rastlanamamlstlr.
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Agladur ademi gurbet kisi kendin yefiemez
Nitekim haste ¢ekiip nale kemendin yefiemez (G212)

Bali
Goricek yari aglar kisi kendin yefiemez
Ser-i zlilfe dolagan nale kemendin yefiemez (G67)

Hayall
Bagim diyar-1 gamda belé kthsaridir
Iki gbziim biaynihi anin piaridir (G88)

Bali
Sahra-y1 “igk-1 sine basum kithsaridur
Her yare kanlu su ile baglu bifiaridur (G26)

Hayali
Séaki-i devlet ki her bi-megrebe sagar sunar
Bana geldikce kadeh c8m-1 belé-perver sunar (G77)

Bali
Her kacan gam bafia zehr-aliide bir sagar sunar
Megsrebini gor meylifi cam-1 safa-perver sunar (G64)

Zati
Bir ¢akim kavdur diyli ol bagn tasa ¢akdilar -
Basuma agyar-1 dhen-diller odlar yakdilar (G259)

Balt
Kiymetl tag-ile zerrin-saz-igtin od ¢akdilar
Micmer-i hiisn-i salah-1 sehde °Gd1 yakdilar (G25)

Zatl
Tuysun kapusina giceler vardugum o yar
Kandil-i tali°tim kerem it ya ilah uyar (G188)*

Taranan Zatf Divam’nda Béli’nin gazeline en ¢ok benzeyen siir bu olmakla beraber Bali’nin
naziresini Zatl’nin bu gazeline yazdigmdan emin degiliz.
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Ball
La‘l-i nigara °agiki bildi ki al kurar
Dil sokmagiy¢tin ol peri gér agzumuz arar (G40)

Ahi
Oklarufi can almada tigiinle yoldas oldilar
Sinelerde kan yalagdilar karindas oldilar (G22)

Balt
Derd-i “isk ehli ile sunlar ki haldas oldilar
La-cerem Ferhad Mecniin-ile adag oldilar (G54)

Tasglicali Yahya
Subh-1 sadik gibi ey gafil agard: sakalufi
Haberldl yok seni penbeyle bogazlar eceliifi (G220)

Bali
Gergi yliz akligidur geldi agard: sakalufi
Seni saklamak ictin penbeye sard: eceliifi (G100)

Bali
Kavs-i kuzah ki emr-ile ¢arha nisan ¢eker
Bir pehlevana dondi iki kat keman geker (G57)%

Bu nazireler U niishasinda “Nazire-f Bak7, Nazire-1 Hayalf...” seklinde basliklarla
belirtilmistir. Ancak bu niishada, bazi varaklarin kayip olmasi sonucu on sekiz gazel
eksiktir. Y niishasinda bulunan ve UU’de olmayan bu on sekiz gazelden hangilerinin
nazire oldugu, Y niishasinda bagliklarin yazilmamasi dolayistyla bilinmemektedir.

Ancak tarafimizca Bali’nin nazire yazdig: sairlerin divanlari taranmus ve bu on sekiz

4 Bu beyit Bali’nin Semsi Pasa’ya soyledigi nazirenin matla beytidir. Semsf Pasa Divan’nm

tamami henfiz basilmamugtir. Mehmet Akkaya'min Semsi Paga: Hayati, Sanati ve
Divani’ndan Segmeler, (Balikesir: Alem Basm Yaym, 1995) adli eserinde de Bali’nin bu
naziresine benzeyen bir siire rastlanamamugtir. Divanin yazma niishasma da ulagilamadig
i¢in burada sadece Béli’nin gazelinin matla beyti verilmistir.
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gazel iginde, nazire olanlar1 miimkiin oldugunca tespit edilmeye galisilmistir. Bu
tespitte zaman zaman Bali’nin hangi saire nazire yazdig: tam olarak anlasilamamuistir.
Zira BAli, ayn1 vezin ve uyakta iki farkli sairin yazdig: siirden herhangi birine nazire
sOylemis olabilir. Bu nedenle karsilastirma olanagi sunmak icin asagida once
Bal’nin nazire oldugunu diistindtigiimiiz gazelleri, sonra da bu siire benzeyen siirler

verilmis, kisa kisa agiklamalarla benzerlikler gésterilmeye galisilmagtir.

Bl
Goriifi pir-i sipihri seb-cerag-1 dehr uyandurmis
Yed-i beyzasina subhuil kizil altum yandurmis (G80)

Baki
Goiiiil dagr gamufila sTnede bir sem® uyandurmis
Cerag-1 ‘agka bir garrd kizil altun1 yandurmis (G219)

Her ikisi de me £ °T liin me £ °T lin me £ °T lin me 12 °T liin vezniyle yazilmis
olan bu gazellerin tiim kafiyeleri ve bu kafiyelerin siralanigt aynidir. (uyandurmig /
yandurmig / dolandurmis / usandurmig / kandurmus / inandurmig). Bali, Baki’nin
kullandig1 sozciiklere siklikla yer vermistir. Dolayisiyla sairin bu gazelinin

Baki’ninkine yazilmus bir nazire olduguna siiphe yoktur.

Bali
Kesre fetha olmad1 hal-i “izdrufia bu hat
La-cerem her yirde bi-i°rab olur ctimle nukat (G85)

Baki
Sahn-1 giilsen miilk-i Bagdad old: ab-1 ciiy Sat
Yasemenler su yiizinde seyr ider manend-i bat (G222)

Zati
Stiz-1 dilden surh ile yazilmadi evraka hat
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Ejdeha-ves hame od sacd: siraridur nukat (G618)

Her i sairin de £ % /2 tin £ I3 tiin £1% I4 tin 1 % lin vezniyle yazdig bu
gazellerde Zatl jat, nukat, hat, vasat, Sat, galat kafiyelerini kullanirken; Baki Sat,
bat, galat, nukat, vasat ve pat kelimeleri ile kafiye yapar. BAli de biyik 6lciide aym
kelimeleri kullanmistir. Bu {i¢ sairin birbirine nazire yazdig: agiktir. Bili’nin Zati’ye
mi yoksa Béki’ye mi nazire yazdig: ilk bakista anlasilamamakla beraber Baki’nin
gazelinde “12 hayra illa fi’]-vasat™ seklinde gegen Arapga hadisin B4li’nin gazelinde
de yer almasi Béli’nin, Zati’nin gazeline nazire yazan B&ki’ye nazire yazdigim

diistindiirmektedir.

Bali
Old: dis yareleri gerden-i canan saf saf
Sanki boymina dizer la’l-i Bedehsan saf saf (G90)

Baki
Mije haylin dizer ol gamze-i fettan saf saf
Gtiyiya cenge turur nize-glizaran saf saf (G229)

Baki’nin pek ¢ok gazeline nazire sdyleyen BAli, onun tinlii saf saf redifli siirine de
nazire yazmistir. Ancak Baki’nin gazeli yedi beyitten olusurken B&li bes beyitlik bir

gazel sOylemigtir.

Bali
Yan arayup demiir geydiim ayaga tirves
Yir yir ahen-bend iderlerse komam semsTrves (G81)

Emri
Gevher-i “igkufi diliimde var iken semsir-ves
Ey keman-ebrii neden yabana atmak tir-veg (G223)
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Bali, kendisi gibi Edirneli bir sair olan Emri’den de etkilenmis ve ona nazireler
yazmigtir. Yukarida matlalan verilen ve £ °7/ /7 tiin f2° 1 tiin 2 °1 /4 tiin 13 °i liin
vezniyle yazilan iki gazelin redifleri ortaktir: semgsirves, tirves, nahgirves, zencirves,
zih-girves, Kitmirves. Bu gazelle aym vezinde yazilmig asagidaki bekleriz redifli

gazel de Emri’ye yazilmis bir nazire olabilir:

Balt
Sir¢a sa‘atdiir habab-1 eskiimiiz vakt bekleriiz
Yar-ile hagr olmaga riiz-1 kiyamet beklertiz (G74)

Emri
Bise-i gam siriyiiz dest-i mahabbet bekleriiz
Yani ahii-gesmler saydina fursat bekleriiz (G210)

A

Bali su gazelini de Zati ya da Emri’ye nazire olarak séylemis olabilir. Zira, Emri’nin

gazeliyle halgs, Iplds, as; Zati’nin gazeliyle de havas, [hlas, halss kafiyeleri ortaktir:

Ball
Giinde bifi kez depelersin beni ne bunca kisas
Komazam ziilfiifli elden gerek 6ldiir gerek as (G83)

Zati
Eyle ey seyh avam icre beni ehl-i havass
Okuyup ol piiser ile ideyin sohbet-i hass (G614)

Emri
Mahbes-i ¢ah-1 zekandan gofilil olmadi halas
Mushaf-1 hiisnine karsu okida bifi Thlas (G244)

Burada su da belirtilmelidir ki her ne kadar U niishas1, gazellerin kime nazire olarak
yazildigina dair bagliklar icerse de sairin asagida matlai verilen gazelinin Avni’nin

aym redifli gazeline benzemesinden yola ¢ikilarak miistensihin tiim bashiklar



33

yazmadigi sonucuna varilabilir. Bali’nin ve Avni’nin siirlerinde kzakiil / siinbiil

/biilbiil sah sah kafiye ve redifleri ortaktir:

Balf
Her seher bad-1 sabadan olsa kakiil szh sah
Kendiiyi eyler cemen sahninda siinbiil sah sah (G21)

Avni
Giil yiiziin tizre ki diismiis ca’d-1 kakiil sah sah
Zinet etmis bag-1 hiisnilin téze stinbiil $&h s&h (G7)

Tiim bu nazirelerin yam sira Bali, divaninda bazi sairlerin isimlerine de yer verir. Bu

sairlerden biri Hayalf dir:

Her Hayalt okiyan irmez hayale Baliya
Eylestin si’riifi hayali her sithan-dan-ile bahs (G15/5)

Unlii Cagatay sairi Nevayfhin adi da su beyitte Sultan Hiiseyn Baykara ile birlikte

anlir:

NevayT biilbiile sunsun yine giil 1ale-glin cami
Ma‘arif mecma® ol seh Hiiseyn-i Baykara geldi (K18/2)

Divanda, Béli’nin, her beytinde bir gair hakkindaki goriisiinti dile getirdigi bir gazel
de mevcuttur. Metinde 47. varakta oldugu icin tez kapsaminda okunmayan ancak
sairin diger sairlerle etkilesimini gosterdigi i¢in Onemli ve bahsedilmeye deger

bulunan bu gazel s6yledir:

Medh itdi kadd-i yar Nihalf gazelleri

Hiisn-i kelam-1 yar Cemalr gazelleri

Afilanmadi Hayalr okumakla her hayal



34

Irmez hayal-i yara Hayalr gazelleri

el *

Bir kez ele gireydi Visali gazelleri

Olmek dirilmek ®asika cana latifediir

Irmez me’al-i “iska Me’glr gazelleri
Vasf itdi 1a°l-i dil-beri §irin kelam-ile

Bal ¢ald1 halkufi agzina Balf gazelleri (G172)

2. BALI CELEBI’NIN DIVANI

2.1. Sekilsel Ozellikler
2.1.1. Nazim Sekilleri

Miirettep olan B4lf Celebi Divaninda mensur bir dibaceden sonra sirasiyla na’t,
kaside ve gazeller yer alir. U niishasinda, dibaceden hemen sonra sairin, divanmin

yaziligina diigtirdiigti bir tarih de vardir.

Bizim inceledigimiz 2b-35a>® varaklar1 arasinda bes sayfalik dibaceden sonra 1 tarih
beyti>', 3 na’t, 20 kaside ve 100* gazel bulunmaktadir. Bu siirlerin hepsi de Tiirkce

sOylenmigtir.

30 Varak numaralar, U niishasindaki bazi varaklarm kopmasi ve dolayisiyla Y’de bulunan baz:

gazellerin U’de olmamasmdan 6tiirll, Y niishasina gbre verilmistir. U’ye gbre, inceledigimiz
kistim 1b-31b varaklarini ihtiva etmektedir.

31 Y niishasinda bu tarih beyti yoktur.

52 50. dipnotta belirtilen nedenden dolayi U niishasinda bu varaklar arasmda 82 gazel
bulunmaktadir.
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Divanin incelemeye alinmayan geri kalan kisminda yani 35b-51b varaklan arasinda
95° gazel daha bulunmaktadir. Dolayisiyla B4/7 Divan toplam, 1 dibace, 1 tarih
beyti, 3 na’t, 20 kaside ve 195 gazelden olusur. Simdi sirastyla bu nazim bigimleri

incelenecektir.

Bali;

Nazimdan bisini a°dadufi ayir
Ola divanumufi tarihi zahir

seklinde sSyledigi tarihle divanimi h.985 tarihinde tertipledigini belirtmektedir. Zira
“nazm” s6zciigiinti olugturan harflerin (» & ) ebeeddeki karsiliklart olan 50, 900, 40
sayilar1 toplanip bes gikarildiginda 985 tarihi ortaya gikar. Bunun miladi takvimdeki

karsilig ise 1577/78’dir.

Divanda bulunan 3 na’ttan biri Hz. Peygamber’i §vmek iqin yazilmustir. 14 beyitten
olusan ve mesnevi bigiminde yazilan bu &vgliden sonra kisa bir mensur agiklama
gelir ki sair burada da Hz. Peygamber’i methetmeye devam eder. Bundan sonra gelen
5%er beyitlik ve gazel seklinde yazilmig 2 na’t ise devrin padisali III. Murad igin

kaleme alinmugtir.

Divanda yer alan ilk kaside (K1) tasavvufl kavram ve terimlerin yogunlukta oldugu

ve “Kaside-i Tasavvuf ki Hazret-i Hizir “a.m. Ta’lim Kerde Est” olarak adlandinlan

3 Bu say1 U niishasinda 96’dir. U’ye sonradan eklendigini anladigimiz bir gazel Y’de
bulunmamaktadir,
> U niishasmda bu say1 178’dir.
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kasidedir. Bal1 bu kasidede tasavvufl kavramlarin hemen hepsini kullanmistir. Sair

bundan sonra sirasiyla su olay ve kisiler igin kaside yazmsgtir:>

- Sultan III. Murad Han’in sehzadesinin stinnet diigiinii (K2): Sair, 37 beyitten
miitesekkil bu uzun kasidede III. Murad’in oglu ve veliahti Sehzdde Mehmed’in 29
Mayis 1582’de (h.990) baslayan ve glinlerce siiren muhtegem siinnet dligiiniini
anlatmaktadir. At Meydani’nda yapilan bu diigiinde muhtelif esnaf tegkilatlarindan
her biri kendi sanatlarina ait eserleri sunmuslardir. B4l1 de bu stinnet diigiiniin{ tim

ayrintilariyla aktarir.

Burada su da belirtilmelidir: Bali diistirdiigli tarih ile divanim h.985°te tertipledigini
belirtmesine ragmen, divanda, bu tarihten bes y1l sonra gergeklesen bu olaya yazilmis
bir kaside bulunmaktadir. Bu durum sairin divanimi tertipledikten sonra gdzden

gecirdigini ve ona bazi eklemeler yaptigini diistindiirmektedir,

- Sultan III. Murad’n saltanatini tebrik i¢in Iran Sefiri’nin Istanbul’a gelisi (K3): Iran
Sefiri Tokmak Han, beraberinde 250 kisi ve 50 deve yiikii hediye ile 4 Mayis 1575’te
(h.984) Uskiidar’a gelir. Rumeli Beylerbeyi Siyavus Pasa 2500 kisilik bir maiyetle
sefiri burada kargilar. B4li de divaminda bu olayr 26 beyitlik bir kasideyle

anlatmaktadir.

3 Bu kisimda verilen tarihi bilgiler su kitaplardan edinilmistir: Ismail Hami Danismend, [zaklr
Osmanli Kronolojisi, ¢.2-3. (Istanbul: Tiirkiye, 1972) ve Ismail Hakk: Uzungarsili, Osmanls
Tarihi, ¢.3. b6l.1. (Ankara: TTK, 1982).
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- Sultan II. Selim’in Selimiye Camii’ni yaptirmasi (K4): B4lf bu kasideyle Mimar
Sinan’in 1571-1574 (h.979-982) yillar1 arasimnda yapimini tamamladigi Selimiye
Camii’ne 6vgiide bulunur. Kaside 21 beyitten olusmaktadir.

6
- Sultan II. Selim Han’in derya seferi (K5): 18 beyitten olusan bu kasidede BAli, bu
dénemde yapilan pek ¢ok deniz seferinden herhangi birine igaret etmis olabilir. Aym
sekilde Sultan Selim’e yazildi§: anlagilan ve donanmanin denizde yol aligin1 anlatan

bir bagka kaside de 16. kasidedir.

- Cemen Kasidesi (K6): 14. beytinden Sultan II. Selim’e yazildig1 anlasilan bu kaside
adindan da anlagilacagi gibi ilkbahan anlatmaktadir ve toplam 17 beyitten

olugmaktadir.

-Kibris’m fethi (K7): Bali, II. Selim devrinde, 1571 (1.979) yilinda fethedilen Kibris

Adasi igin de 17 beyitlik bir kaside sdylemistir.

- Nisanc1 Pasa i¢in kaside (K8): Béli’nin yasadifi devirlerde gorev {istlenen

nisancilardan hangisine s6ylendigi bilinmeyen kaside 21 beyitten olusmaktadir.*®

- Yenilen Isldm donanmas: i¢in Sultan II. Selim’e teselli vermek amaciyla yazilan
kaside (K9): Bali bu kasidede, 1571°de (h.979) yapilan ve ‘Singin Donanma Harbi’
de denilen inebahti Deniz Savasi’nda yenilen ordulara ve padisaha teselli vermekte

ve “limitvar” olmalar1 gerektigini sdylemektedir. Kaside de kendilerine génderme

% Béli’nin yasadig1 dénemler olan Yavuz Sultan Selim ve III. Murad devirleri arasinda gorev
yapan nisancilarm adlar1 igin bkz. Ismail Hami Danismend, z.g.e., c.5., 5.318-326. Sair bu
kasideyi bitylik ihtimalle II. Selim ya da III. Murad devrindeki bir nisanciya yazmustir.
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yapilan iki kaptan-1 derya vardir ki bunlardan biri uzun yillar boyunca kaptanhk
yapmus olan ve Kibris’in fethinde de donanmaya kumanda eden Piyale Pasa (bkz.
beyit no. 3), digeri ise Miiezzin-zdde Ali Pasa’nin donanmanin baginda bulundugu
Inebaht: Donanma Harbi’nde kendi filosuyla yaptifi kahramanca manevralar
sayesinde baz1 Tiirk gemilerini kurtaran ve ayrica Tunus fatihi olan Kilig Ali Pa$a’ dir

(bkz.beyit no. 5). Bu kaside 19 beyittir.

- Deryadaki Osmanli donanmasina yazilan kaside (K10): 20 beyitten miitesekkil olan
bu kasidede B4li, Inebaht: yenilgisinden sonra, Istanbul tersanesinde kisa bir siirede
yaptirilan ve Akdeniz seferine ¢ikan Osmanli donanmasmna dvgiiler yagdirmaktadir.
1572°de (h.980) gerceklesen bu sefer bir gosteris seferidir. Bununla Osmanli,
Inebaht1 yenilgisinden etkilenmedigini Roma, Ispanya ve Venedik’e gdstermek

istemigtir. BalT de bu kasideyle Osmali ordusunun diisiincelerine terciimanlik eder.

- Tunus’un fethi ve Kulbend Kalesi’nin alinmasi (K11): II. Selim déneminde, 1574
(h.982) yilinda gergeklesen bu fetih igin BlT 21 beyitlik bir kaside sylemistir. Asil
ad1 ‘Halkulvad’ olan ve Tunus’ta bulunan kaleye Avrupalilar ‘Goletta’ derken halk

‘Hulbend’ ya da ‘Kulbend’ demektedir.

- Mehmed Pasa’ya s6ylenen kaside (K12): Bali, bu kasidede Zigetvar Kalesi’nin
fethi sirasinda vefat eden Kanuni’nin 6liimiinii ordudan kirk sekiz giin boyunca
gizleyerek, askerin motivasyonunu bozmayan Vezir Sokullu Mehmed Pasa’ya

ovgtilerde bulunur. Kaside 18 beyittir.
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- Reistilktittab ve ehl-i ser’ igin yazilan kasideler (K13-K14): Bali bu kasidelerde

d6nemin gorevlilerini Gver.

- Iran seferi (K15): Bu seferin o dénemlerde yapilan birgok Iran seferinden hangisi

oldugu bilinmemektedir. Kaside 21 beyitten olugmaktadir.

- Padisahin avlanmasi ve Edirne’ye geligi (K17-K18): Béali’nin, bu kasideleri hangi
padisah i¢in yazdif1 bilinmemektedir. II. Selim de ITI. Murad da saltanatlar1 boyunca

pek cok kez Edirne’ye gitmislerdir.

- Mersiye (K19): Sair, Edirne ahalisinin vebadan 6liimii {izerine 9 beyitlik bir

mersiye de yazmusgtir.

- Hazaniye (K20): BA4li, divaninin son kasidesi olarak sonbahar mevsimini anlattif

ve 13 beyitten olugan bir hazaniyeye yer verir.

Gortildiigti gibi B4li, divaminin 6a-18b varaklari arasindaki kasidelerinde déneminin
tnemli sosyal ve siyasal olaylarina deginmektedir. Sair, bu sekilde 1566-1582
(h.974-990) yillar1 arasinda yasanan olaylara siirleriyle 151k tutar. Bu agidan B3l7

Divani, nemli bir tarihi belge niteligi tagir.

Bali Divaninda bulunan gazeller ise genellikle bes beyitten olusmaktadir. Y
niishasindaki 195 gazelin 191’1 5 beyitten, 3’4 7 beyitten, birisi ise 4 beyitten
miitegekkildir. U ntishasinda ise 171 tane 5 beyitlik, 4 tane 7 beyitlik, 2 tane 4

beyitlik, 1 tane 6 beyitlik toplam 178 gazel bulunmaktadir. Daha 6nce de belirtildigi
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gibi U niishasindaki bu eksiklik bazi varaklarin kayip olmasindan
kaynaklanmaktadir. Ayrica U’de, Y’de yer almayan 7 beyitlik bir gazel vardir. U
niishasinda bulunan 4 beyitlik gazellerden biri aslinda 5 beyittir ve tamami Y’de
mevcuttur; diferinin de mahlas beyti olmadigi igin yanm kalmis oldugu
dﬁsﬁnﬁlebilir.'ﬂ"deki 6 beyitlik tek gazelin 5 beyti Y’de de bulunmaktadir. Bu iki
niisha beraber degerlendirildiginde B4li Celebi’nin; 4 beyitlik 1, 5 beyitlik 190, 6

beyitlik 1, 7 beyitlik 4, toplam 196 gazelinin mevcut oldugu sdylenebilir.

Bali, nazire sOyledigi sairlerin siirlerinin beyit sayisi besten fazlaysa bunlan
genellikle bese indirger. Ornegin; Tashcali Yahyd’nin gazeli 9 beyitken Bali
naziresini 5 beyitten olusturur (G100). Ya da Necati’nin 6 beyitten olusan gazeline

Bél1 yine 5 beyitlik bir nazire s6yler (G45).

Bali, Farsca ‘pe’ ve ‘je’ harfleri diginda tiim harflerden gazeller yazmistir. Sairin
diger bir Fars¢a harf olan ‘¢im’ ile yazdi1 bir gazeli bulunmaktadir. B4l Divan:’

nda kafiye olarak kullanilan harflerle ilgili ayrintili liste su sekildedir:

HARF | SIiR SAYISI
I 8
w 4
= 2
e 1
3 1
g 1
d 3
¢ 1
S 2
3 1
2 42
J 10
o 1
o 5
v 1
U= 1
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= 1
& 1
¢ 1
¢ 2
o 1
it 2
4 8
J 9
¢ 15
o 11
3 1
a 35
¢ 25
2.1.2. Vezin

Bali, divanindaki siirlerde, genellikle remel bahrinin, fé °7 /7 tin fe °1 I tiin fe °i l2
tin fe°i Hin ve muzari bahrinin, mef°d Ii &° Iz ti me f2°T1i £ I hin kalibim
kullanir. Sairin yogun olarak kullandip1 bir diger vezin de yine remel bahrinin, 77 7 /2

tin fZ° 14 tin fZ° 13 tin 17 °7 liin kalibidur.

Incelenen na’t ve kasideler ile 100 gazelde sairin kullandig1 vezinler ve bu vezinlerin

kullanilma sikligr s6yledir:

Bahir Vezin Siir Sayis1

Remel feCilatin feilatin fe®ilatin fe % lin 38 (7K, 31G)
Muzari mef i1t A% 1at0 me A Tl f5°% Hin 37 (2N, 6K, 29G)
Remel fasi latin fa ‘ilatin fa%ilatin faCilin 27 (5K, 22G)
Hezec me fa 7 liin me f3 T lin me fa °7 lin me fa 7 lin 9 (2K, 7G)
Cedid fe “i 1a tiin me f4 °i lin fe i lin | 7 (1IN, 6G)
Hezec mef i 1 me fA T me faA TG fe °0 lin 3(3Q)

Muzari mef 0 11 35 12 tiin mef G It 3 % 13 tiin 1(1G)

Hezec me fa °7 liin me f3 T liin fe d lin 1(1G)
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Bu vezinlerin siirlere gére dagilimi ise sdyledir:

fe‘i /i tin f&° 1 tin f&° Iz tin fe°i Iim K1, K2, K10, K12, K16, K20, G4, G5,
G6, G13, G14, G16, G17, G18, G20, G28, G33, G37, G46, G47, G50, G53, G56,
G67, G69, G71, G73, G82, G83, G86, G90, G91, G92, GI3, G96, G99, G100.
mef°a li Z° 15 ti me F°TIi 12° lin: N2, N3, K4, K8, K13, K14, K15, K19, G3,
G7, G8, G9, (22, G23, G26, G29, G36, G39, G40, G41, G44, G45, G49, G55,
G57, G60, G61, G63, G635, G66, G68, G70, G75, G78, G89, G4, G95.

A lain f&Z°]a tin £3° 12 tin £3°1 lim: X5, K6, K9, K11, K17, G10, G11, G12,
G15, G21, G24, G25, G30, G32, G38, G43, G52, G54, G59, G64, G72, G74, G77,
G81, G84, G8S5, G98.

me 17 T lin me 7 °T lin me 13 °T lin me £z °T lim: K7, K18, G2, G31, G42, G538,
G80, G88, G97.

fe°1 13 tin me fZ°1 liin fe i him N1, K3, G19, G27, G48, G79, G87.

mef°i1 li me 2°71i me f2°Tli fe°d lim: G51, G62, G76.

mef°d i 3% 14 tin mef i Ii 17 °1 1 tiin: G34.

me fZ°7T liin me Z°7 liin fe°a lin. G35.

Bali’nin vezni kullanimu ile ilgili dzellikler de s6yle siralanabilir:

Sair, siirlerinde imale, zihaf ve ulamalara siklikla yer vermektedir:

Ulama:
Dimedin _afilanilan séylemedin _igidilen

Can goziyle goriilen halet-i esrar nediir (K1/3)

Bali felekde su‘le virenler degiil niicim

Pervanelerdiir  8hum_ odindan yanar geger (G41/5)
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Imale:
Ates yakali bagina ol meh minéreniifi
Gogtifi geylirdi egnine oddan sitareler (G44/3)
Gitdi nakd-i hayat varlikdan
*Omriimiifi var1 ancak 6lmem var (G48/2)
Zihat?

Toptoludur climle-i ecnas-1 mahlikat-ile
Her kadirgafi kesti-i Niith-1 Neb?’diir gliyiya (K11/15)

Afillmak °6mr-i sanidiir asar-1 hayr-ile
Ta hasr olinca sahibini yad ider nigan (K8/18)

Yukaridaki 6rneklerin bazilarinda da goriildiigii gibi sairin aym dize iginde bu iig

unsura bagvurdugu da olur:

Menba‘-1 lutf u kerem a’ni Mehemmed Pasa
Kimse mahrim_ola anufi kereminden hasa (K12/14)

Bali hatta bazen vezin geregi aym kelimede hem ulama, hem zihaf yapabilmektedir:

Giil gtil olup kizarur utanmakla goncamuz
Sundukga verd-i nesrin_ afia Bali rity-1 zerd (G23/5)

Divanda pek gok Arapga-Farsca s6zcliglin yam sira af, al, kar, od, tas, yaz, ay gibi

Tiirkce s6zciliklerin bir buguk hece degerinde okundugu gériiliir:

Lale gibi cism-i a°da gark-1 hiin old1 yahiid
Oddan gofilek geytirdi berk-i tigiifl her sefer (K5/8)
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Tagda otlar bitlirdiigin baharufi dir géren
Yine mermerde kalemle sikke(y)i kazar ¢emen (K6/7)

Sairin baz1 kelimelerin okunugunu vezne uydurdugu da olur. Ornegin; Aiisn kelimesi
hiisin (G26/3) olarak okunup bir kisa bir uzun hece olusturuldugu gibi gihil-pa
sbzcligli gihl-pa (K10/3) olarak okunarak kisa hece yok edilmistir. Sair olsun
kelimesini de veznin gerektirdigi yerlerde osun (K13/16, G71/5) seklinde
okuyabilmektedir. Bali, vezin geregi hest behist1 de tamlamali olarak yani Aest-i

behist olarak okur (G75/4).

B4lf Divanrnda, zaman zaman vezin icab, iinlii ile biten bir kelimeden sonra gelen
tinlt ile baglayan s6zctgiin ilk harfinin digtiriiltip ilk sézctige baglandig: da goriiliir:

V’ey (N1/1), n’ola (N3/2, G45/3), tecriibeyl’sldiirmek (G42/3)...

2.1.3. Kafiye ve Redif

Daha 6nce de belirtildigi gibi Bali, Farsga ‘pe’ ve ‘je’ harfleri disindaki tiim harfleri
kafiye olarak kullanmugtir. Redife de siklikla yer veren sairin na’t, kaside ve

gazellerinin rkaﬁye ve redifleri goyledir:

SiiR KAFIYE VE REDIF
N1 -a

N2 -ad ola
N3 -ghumuz
K1 -ar nedr
X2 -an1

X3 -an1

K4 -cte

K5 -er sefer
K6 -€r gemen
K7 -an1

K8 -er nisan
K9 -er gibi
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K10 -8yl
K11 -8
X12 -8
K13 -er kalem
K14 -By-1 ger°
K15 -Ir
X16 -gna
K17 ~er gikdr
K18 -3 geldi
X19 -Urdiler
K20 -ar
GAZEL | KAFIYE VE REDIF 40 ~arar 80 -andurmg
1 -8 41 -er geger 81 -irves
2 -fbasd 42 -end ister 82 -€§
3 -uéa 43 -er diiger 83 -8s
4 -8 44 -areler 84 -&na arz
5 -are bafia 45 ~gstdur 85 -at
6 ~ta 46 ~¢indiir 86 -adan hazz
7 -ar §ita 47 -{i begler 87 -a°
8 -aga 48 -em var 88 -ardan farig
9 -cb 49 -a gikar 89 €I Gerag
10 -ab 50 -dya bakar 90 -&n saf saf
11 -ara bir ben bir habab 51 -adur 91 -acak
12 -ib 52 -ed gekdiler 92 -ak
13 -est 53 -an gotirtr 93 ~Grufi
14 -et 54 -ag oldilar 94 -er gerek
15 -an ile bahg 55 ~an agar kapar 95 -are benlertfi
16 -ac 56 -us1 midur 96 -eritfi
17 -ig 57 -an geker 97 -ra eglendiik
18 -an1 kadeh 58 -etdir 98 -end eyledufl
19 -ah 59 -amdur 99 Rttt}
20 -gh 60 -anedtir 100 -elufi
21 -l sah sah 61 -Ir
22 -ad 62 -iidur
23 -erd 63 -a geker
24 -andan leziz 64 -er sunar
25 -akdilar 65 -anmalar
26 -andir 66 -alar
27 -@r alinir 67 -endin yeflemez
28 -Indiir 68 -irmeziiz
29 -er yiter 69 -8z,
30 -ar 70 -Bresiiz
31 ~-er baglar 71 -lziimiiz
32 -z var 72 -a dimez
33 -egidiir 73 -urmaz
34 -gyim eyler 74 -et bekleriiz
35 -er 75 -Arumuz
36 -a8r 76 -iis gerekmez
37 -fin ditrer 77 -as
38 -ab kendinden gider 78 -1§
39 -ar yurir 79 -a§
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Béali, divaninda genellikle tam ve zengin kafiyeye yer vermektedir. Kafiyesiz
gazelleri de vardir. Bunlarda redif 6n plana ¢ikar. Bazi gazellerinde ise redif-
kullanmaz. Béali, en ¢ok Tiirk¢ce kelimelerden olusan redifleri kullanir. Bali’nin

siirlerindeki rediflerin dagilimi soyledir:

Tiirkee redifler : N2, N3, K1, K2, K3, K7, K10, K12, K13, K21, K22, G5, G25, G26,
G27, G28, G29, G31, G32, G33, G34, G37, G38, G39, G41, G42, G43, G44, G45,
G46, G47, G48, G49, G50, G51, G52, GS3, G54, G55, G56, G57, G58, G59, G60,
G62, G63, G64, G65, G66, G67G68, G70, G71, G72, G73, G74, G75, G76, G8O,
G91, G93, G9%4, G95, G96, G97, G98, G99, G100.

Farsca redifler : K9, K11, K20, G2, G21, G81, G89.

Arapga redifler: K16, K17, G18, G24, G84, G86, G88, G90.

Tiirkge-Farsga/Arapga redifler: X8, G11, G15.

Redifsiz siirler : K14, K15, K18, K23, G1, G3, G4, G6, G8, G9, G10, G12, G13,
G14, Gl6, G17, G19, G20, G22, G23, G30, G35, G36, G40, G61, G69, G77, G78,

G79, G82, G83, G85, G87, G92.

Béli’nin zaman zaman g6z kafiyesi de yaptig1 olur: begidiir / dirnegidiir / begidiir

! yefiidiir | gergegidiir (G33).

Tiim bunlarin yam sira B4l Divanrnda, klasik siir geleneginde makbil sayilmayan,
ayni kelimenin aymi siirde kafiye olarak kullamldig: goriiliir. (G33/1-3, G44/1-4,

G45/2-4). Hatta sair bunu art arda gelen beyitlerde bile yapmustir:

Bahirde dalgalik itmemek iglin riizigar asla
Deiliz malikleridiir begleriifi beklerler ‘ummani
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Segirdim saldilar hep bag aguk yiigriiklik itdiler
At oyuncag idiip ®askeriifi meydan-1 'ummam (K7/13-14)

Bazen de aslinda bir hata sayilan ama Divan sairlerinin zaman zaman bagvurdugu
farkli iglevdeki kelimeleri uyaklamak yoluna gider. Boylece isimle fiili bir kafiye

olarak kullanabilir: as/halas/havas...(G48)

2.2. Muhteva Ozellikleri

Ball Celebi’nin divam, i¢inde barindirdigi dini, mitolojik ve sosyal hayata ait
unsurlar agisindan oldukca zengin ve incelenmeye deger bir divandir. Bu béliimde

sairin, tiim bu unsurlara divaninda ne sekilde yer verdigine deginilecektir.

2.2.1. Din? Unsurlar
2.2.1.1. Allah

BAli, divaninda tevhid v;e miinacata yer vermemekle beraber siirlerinde Allah’in isim
ve sifatlanim siklikla zikretmektedir. Sairin kullandigr “Allah, Huda, Hakk, Yezdan,
flah, Kadir, Baki sozciiklerinden en gok gegenleri ‘Huda’ ve ‘Hakk’tir. Sair
tasavvufla ilgili yazdig1 kasidesinde Allah’in adim yalnizca stzde anmakla onun

gergekten anlagilamayacagin sOyler:

Afiladufi m1 hemen Allah dimek-ile Hakk’1
Sirr-1 egyada olan pertev-i didar nediir (K1/5)

2.2.1.2. Ayet ve Hadisler
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Bali, divan1 boyunca, dibace, kaside ve gazellerde pek ¢ok ayet ve hadisten iktibaslar
yapar. Bu iktibaslarda bazen ayeti oldugu gibi aktarir, bazen bir kismim verir, bazen
de ayet ve hadis metninin arasina bagka kelimeler sokar. Bazi durumlarda ise sair
iktibas yapmaz; ancak ayet ve hadislere géndermelerde bulunur. B4lf Divamnda
bulunan bu ayet ve hadislerle ilgili agiklamalara metin kismindaki dipnotlarda yer

verildigi i¢in burada sadece birkag¢ 6rnek verilmekle yetinilecektir:

Nev-bahar irdi yine kaldurd: yirden ser ¢gemen
“Keyfe yuhyi’l-*arza ba’de mevtiha” dir her gemen (K6/1)

Béli, bu beyitte Kur'dn’da, Bakara, Nahl, Ankebut gibi pek ¢ok sfirede gecen
“(Allah) yeri, 6liimiinden sonra nasil diriltiyor?” ifadesine yer verirken, asagidaki

‘dizelerde “Hay1r ancak ortadadir.” anlamina gelen hadisi zikreder:

Bir hayirdur bilde hanger tesneye iciirmege
Ehl-i diller didiler “la hayra illa fi’l-vasat” (G85/2)

Su beyitte Kur’4n-1 Kerinr'in 112. stiresi olan Thl4s Stiresi’nin ad1 amlmaktadir;

Geliifitiz halis Ui mublis kul olalum yara

Ki miicerreb durur enva®~1 murada Thias (G83/4)
2.2.1.3. Peygamberler ve Dini Sahsiyetler
Hz. Muhammed

Bali’nin divaninin ilk siiri Hz. Muhammed’i §vmek i¢in yazilmis mesnevi tarzinda
bir na’ttir. Sair bu na’tta Hz. Peygamber i¢in, “Resiil-i Emin, surr-1 Huda, hiimam-1

kiram, ehl-i hiida, zat1 bi-¢in, hiisn-i zat, niir-1z3t, ebi’l -ervdah” gibi
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nitelendirmelerde bulunur. Ayrica Peygamber’in ¢esitli mucizelerine géndermeler de
yapar. Bu na’ttan sonra gelen kisa mensur kisimda sair yine Hz. Muhammed’i
“server-i “alem, daver-i devr-i Adem, usiil-i giiriih-1 imem, serdar-1 liva vii ‘alem...”

gibi art arda gelen pek ¢ok sifatla nitelendirdikten sonra ona duada bulunur.

Sair gazellerinde adina yer vermedigi Peygamber’i, kasidelerinde “Muhammed
(K4/1, K9/13, K12/13, K14/3), Mustafa (K11/1), Fahr-i Kayinat (K9/14)” gibi

isimlerle anar.

Su beyitte de sair, Hz. Muhammed’in Uhud Savagi’nda yaralanmasina telmihte

bulunmustur:

Zahmnak old1 Uhud cenginde Fahr-i Kayinat
Koma gayret Zii’l-fikar’in Hazret-i Haydar gibi (K9/14)

Hz. Yusuf

Hz. Yusuf, divanda ismi en ¢ok amlan peygamberdir. Bali, kardeslerinin Hz.
Yusuf’a yaptiklarina (G35/2) ve Hz. Yusuf'un kole olarak satilmasina (G99/1)
telmihte bulunur. Sair bazi beyitlerde Hz. Yusuf ismini ‘“Misir, Nil® sdzciikleriyle bir

arada tenaslip sanat1 igerisinde kullanmugtir.

Sevgilisinin glizelligini, Hz. Yusuf'un glizellifiyle dzdeslestiren Bali, sevgilisine

“Yiisuf-1 sani” seklinde hitap eder:

Toyurd: hiin-1 hiisniifi Bal1’(y)i iy Yisuf-1 sani
Cemaliifi ziimre-i “ugsaka hep ni’met ganimetdiir (G58/5)
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Hz. Sileyman

Divanda ismi sik gecen peygamberlerden biri olan Siilleyman Peygamber’in, karinca.
ile olan diyalogu (K1/14), riizgérlara hitkmetmesi (K3/8), déneminde herkesin mutlu
olmasi (K12/10), mescit yaptirirken ruhunu teslim etmesi (K12/11), mithrii (K12/12),

kus dilini bilmesi (G76/2) gibi 6zellikleri Bali’nin siirinde yerini bulur.

Asagidaki beyitte sevgilinin ayva tliyleri Sileyman Peygamber’in miihriine

benzetilmistir:

Kati ¢ok giisesi var vefk-i hat-1 cananufi
Belki sirinlik i¢iin mithr-i Stileyman g6tiiriir (G53/3)

Hz Musa

Béji Divani'nda Hz. Musa, asasinin ejderhaya déntismesi (N1/13, K18/4), Hizir ve
Allah ile olan diyaloglar1 (K1/12), Kizildeniz’i yarip gegmesi (K11/4) gibi vesilelerle
anilir. Su beyitte Hz. Musa’nin ismi Hz. Meryem’in babasi olan Imran ile birlikte

gecmektedir:

Yidi baslu bir ejderdiir yidi iklim kabzinda
Sanasin destine Miisa-y1 *Imran’dan “asa geldi (K18/4)

Hz. Isa, Mesih

Hz. Isa, B4lf Divaninda gectigi i)es yerden dordiinde (K18/15, G1/1-2, G48/1),
nefesiyle Sliileri diriltmesi ile anilir. Bu nedenle ‘nefes oglu’ diye nitelendirilir. Bu

dort beyitten birinde ‘Mesih’ s6zctigii kullanilmaktadir (G1/2). Bali bir beyitte ise
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Hz. Isa’nin dordiincti kat gékte olmasina ve zamam gelince gokten indirilecegine

telmih yapmaktadir:

Kiifire ctimle kirilmasini 7cab ideyor
Yire indiirdi gibi devr-i zaman Tsa’y1 (K10/8)

Hz. Nuh

Hz. Nuh, divanda Tufan dolayisiyla amlir. Bali, yalmizea kasidelerinde yer verdigi
Nuh Peygamber’i ve gemisini Osmanli donanmasi ile 6zdeslegtirir ve kéfirleri Nuh

Tufam ile yeneceklerini s6yler:

Tir-i baran ideliim diigmene kan yutduralum
Kafire Niih olalum gark ideltim tiifana (K16/8)

Bali, bunlarm yam sira divaninda; terzilerin piri olmasi dolayistyla Hz. Idrise
(K6/4), atese atiip yanmamasi dolayisiyla Hz Jbrahim’e®’ (N1/12), ve Allah’mn
kendisine tiim isimleri 8gretmesi dolayisiyla Hz. Ademe*® (N1/11) birer beyitle de

olsa yer vermektedir.

Béali’nin, divaninda yer verdigi diger dini sahsiyetler ise sunlardir:

Hizir

Bali Divan: nda Hizir, bir yerde sevgilinin dudagi ile birlikte kullamlir ki bu Hizir’n
4b-1 hayata ulagip 6limsiizliige kavusmas: ve sevgilinin de dgiklarina Slimstizliik

vermesi nedeniyledir:

57 Bu beyitte Ibrahim degil Halil ismi gegmektedir. Bilindigi gibi Halil, Hz. Ibrahim’in sifatidir.

8 Adem ismi, beyitte iktibas edilen Bakara Sfresi *nin 31. ayetinde gegmektedir.
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Heman Hizr-1 lebiifi ab-1 ziilali niig ider sanma
Nige dil-tesne(y)i tigtifi hayat abina kandurmig (G80/4)

Bundan bagka Bl Divam'’nda Hizir ismi; ‘ilim (N1/2), esrar (K1/12), hidayet
(K16/21)’ sozciikleriyle beraber kullanilir ve Hizir’in, darda kalanlara yardim etmesi

inanci ile Musa Peygamber ile olan yolculufuna géndermeler yapilir.

Dort Halife

BA4li Divanr ‘nda Dort Halife’ye de géndermeler yapilmaktadir, Sair:

Hayaliile dertin-t dilde olduk “iz hiima fi’l-gar”
Biz ol Ashab-1 Kehf liz halet-ile gara eglendiik (G97/3)

beytinin ilk dizesinde, Kehf Sdresi'nin 9. ayetinden (Onlar -Sevr Dagi’min
tepesindeki- magaradaydilar.) iktibas yaparak Hz. Peygamber’in Hicret esnasinda

Hz. Ebf Bekir ile Sevr Magarasi’na gizlenmelerine génderme yapmaktadir.

Hz. Omer’in ismi ise divanda iki kez geger. Su beyitte Halife Hz. Omer’in, mesrebini

ser’den (adalet, kanun) aldif1 vurgulanir:

Meyl itmedi kimesneye ser®-i Muhammedi
Mesrebde olsa n’ola “Omer mukteda-y1 ser® (K14/3)

Bali asagidaki beyitte de Hz. Omer ve Hz. Osman’m ismini bir arada kullarr:

A°yanufi “ali-san u ma®ani nisdnisin
*Osman-hutfit u ser’-i nizama “Omer-nisan (K8/17)
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Hz. Ali’nin ismi de stirekli ‘Zilfikér, tig, kilig’ kelimeleriyle amlir. Bilindigi gibi
Zilfikar, Hz. Ali’nin iki dilli kilicidir. Su beyitte, Hz. Muhammed’in: “Ben 6ldiikten
sonra Zilfikdr't kimseye gekme.” seklindeki vasiyeti tizerine Hz. Ali’nin kilicini

Necef Denizi’ne atmasi olayina® telmih vardir:

Zu’1-fikar’s kusana bahr-i Necef’den ¢ikarup
°Ali-i sani(y)i evvel salalum ‘ummana (K16/5)

Bir beyitte Hz. Ali ‘Haydar’ 14kabiyla anilir:

Zahmnak old1 Uhud cenginde Fahr-i Kayinat
Koma gayret Zii’]-fikar’in Hazret-i Haydar gibi (K9/14)

Bilil-1 Habesi
Azath kole olan Bil4l-i Habesi, sesinin glizelligi ve ezan okuyusuyla meshurdur. Bali

de Selimiye Camii i¢in yazdig: kasidede Bilal’in bu 6zelliklerine telmihte bulunur;

Bir cum‘a old: s6yle ki cami® cevami®i
Itstin sala Bilal-i Habes ehl-i ta°ate (K4/8)
2.2.2. Tarihi ve Mitolojik Unsurlar
Lokman
Hekimlerin piri sayilan Lokman’in adi, B4li' Celebi Divan:‘'nda bir kez amlir. Sair,

sevgilinin s6ziind, sifa vericiligi agisimndan Lokman ile kargilagtirarak s&yle der:

Her s6ziifi bab-1 sifada itdi Lokman-ile bahg

» A. Talit Onay, a,g,¢, 5.60.
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Ideli 1a°liifi hayat “ilminde her can-ile bahs (G15/1)

Iskender

B3I Divani'nda Iskender’in adi ¢ok gesitli sebeplerle anilir. Sair, kasidelerinde,
padisah1 6vmek icin ona “Iskender-i sani” olarak hitap ederken, ¢ 1kti51 seferleri,

yaptig1 fetih ve yolculuklar: Iskender’inkilere benzetir:

°Alemiifi ham $ah [u] sultani
Zill-i Yezdan Sikender-i sant (K3/1)

Bahr-i hiina gark ide a°day: tig-i abdar
Her yafia deryaca lesker akit Iskender gibi (K9/2)

Iskender’in, tilkesine gelen gemileri bir aylik uzakliktan gdsterdigi sdylenilen aynasi
da Bali’nin siirlerinde kullamlan bir motiftir. Su beyitte sair, gonliinii Iskender’in
aynasina benzetmektedir:

Gostertir dyIne-i “alem-niima seklin gofiil
Kalb-i safi kisiye mir’at-i Iskender sunar (G64/2)

Asagidaki beyitte de Iskender’in, Ye’clic ve Me’clic halkinin disariya ¢ikmasini
engellemek igin yaptifi rivayet edilen sete telmihte bulunur. Bu beyitte sevgilinin

ayva tliyll Ye’clic’e benzetilmistir:

Cikd: Ye’clic-1 hat1 diyti akar seyl-i sirigk
Bu sunufi sedd-i Sikender dahi bendin yefiemez (G67/3)

B3li Divam'nda Iskender ile yaptign savasta yenilen, Iran’mn Berda vildyetinin

melikesi Kaydafe’nin ad1 da bir kez geger:
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N’ola ger gark-1 hiin olursa devriifide seha diismen
Ki her Iskender’iifi “asrinda bes bir Kaydefa geldi (K18/9)

Riistem, Sam, Neriman

Iran’mn tinlii destam Sek-ndme de adi gegen bu kahramanlar, yigitlik ve yenilmezligin
semboliidiirler. Riistem, Sam’in oglu olan Z&al’in ogludur. Neriman da Sam’mn
babasidir. Bali su beytinde dénemin padigahini ve Osmanli askerlerini bu iinlii destan

kahramanlarina benzetir ve béylece ordunun giiciinti vurgular:

Emin bulmadi a°da sen seh-i Riistem-hasemden hig
Salarsin Sam-1 kith-efgenves afia her Neriman’ (K7/10)

Sair bu beyitte Neriman’in ‘pehlivan’ anlamini da kastederek iham-1 tenasiip sanatint

kullanir,

Feridun, Keyhiisrev, Dird, Cem

Hepsi de Iran’in {inlii padisahlarindan olan bu kisilerden Feridun’un ldkab:
‘Ferruh’tur ve Ferruh, adaletin timsalidir. Keyhﬁgrev ile Dar4 Iran’in Keyaniyin
stilalesindendir. Déra ihtisamin ve zenginliin sembolil olarak kullanilir, Bali -de
Sokullu Mehmed Pasa’ya yazdigi kasidede onun bu li¢ hiikiimdardan bile {istiin

oldugunu styler:

Her Feridiin-fer ti Keyhtisrev-i “alem bendefi
°Arz-1 darat idemez devletiifie hi¢ Dara (K12/9)
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Pigdédiyan stildlesinden olan Cem de BA&li’nin siirlerinde anian mitolojik
sahsiyetlerdendir. Sarab: icat ettigi s6ylenen Cem, Divan siirinde lizerinde yedi hat

bulunan kadehi ve meclisleri ile anilir:

°Aks-i teb-hale-1 sakT gibi meyde gorintir
Cam-1 Cem gibi habab olalidan bade-perest (G13/4)

Hiisrev

Bali’nin siirlerinde, Iran’in efsanevi hitkiimdarlarmdan biri olan Hiisrev’in
kendisinden ziyade atlann Giil-glin ile Seb-diz amlir. B4lf, Divan siirinin sik
kullanilan benzetmelerinden yararlanarak sevgilisinin sagim ‘gece’ anlamindan

dolay1 Seb-diz’e, yanaklarini da ‘giil’ ¢agrisimi nedeniyle Giil-gin’a benzetir.

At sald: ruln Giil-giinina Seb-diz sag1
Seh-stivarum ¢ekiiben naz semendin yefiemez (G67/4)

Yakut
Abbasi halifesi Musta’sim (1242-1258/h.640-656) zamaninda, Tirk asilli {inlii bir

. saray hattat: olan Yakut (51.1299/ h.698/99), B4lf Divan: nda s6yle anilir:

Yakit’s itdi lutf-ile hog-namver kalem
Iller nigiin ki el ucr ile tutar kalem (K13/15)

Unlii Ask Kahramaniar

Bali’nin divaninda Leyla ile Mecnun, Ferhad ile Sirin, Mahmud ile Ayaz ve Vamik
ile Azra’mmn isimleri de amlir. Sair bu hikdyelere sadece telmihte bulundugu gibi,

zaman zaman agk ehli ile bu hikéyelerin erkek kahramanlarimi da 6zdeglestirir:
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Derd-i “isk ehli ile sunlar ki haldas oldilar
La-cerem Ferhad Mecniin-ile adas oldilar (G54/1)

Sanma Ferhad-ile Mecniin’dur karin-i “igk olan
Ol karinda ciimle “isk ehli karindas oldilar (G54/2)

Asapidaki beyitte aym zamanda bir 4gik olan sair Ferhad ve Mecnun’un tuttugu ask

n&betini devraldigim belirtir:

Nevbetinde gegdi Ferhad-ile Mecniin biz dal
Ahumuz tabliyla der-bend-i mahabbet beklertiz (G74/4)

Bunlarin yam sira Béli, divaninda Karun (K3/12), Camasb (K18/18), Ashab-1 Kehf

(K19/7, G81/5, G97/3) gibi tarihi ve mitolojik unsurlara da yer verir.

2.2.3. Sosyal Hayat

Béli’nin giirleri, doneminin pek ¢ok sosyal olayini, &det, gelenek, gorenek ve
inanglarini yansitmas: agisindan 6nemlidir. Sair, II. Selim ve III. Murad i¢in yazdig1
kasidelerle ve gazelleriyle 16. ylizythn giyim kusam tarzina, eglence ve spor

anlayisina ve daha pek ¢ok konudaki &detlerine 151k tutar.

Bali’nin divani, giyim kusam ile ilgili kavramlar agisindan olduk¢a zengindir. O
kadar ki sair bir gazelin her bir beytinde bir, hatta iki giysi ya da kumag ismine yer
verebilmektedir (G5). Divanda kembha, gesm-i biilbiil, kiirk, kaba, avare, karyagdi,
hare, ¢atima, zer-befi, hil’at isimleri mavi ve siyah renkleriyle birlikte s6z konusu
edilir:

Bu yalifi-kat bedentim saye durur egniimde

Ma’1 reng-ile yasum mevci yiter hére bafia (G5/4)
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Came-i zer-beft idinmis derme gatmadan rakib
Yaragur hil‘at geyiirse ¢iib-1 te’dib afia sib (G12/1)

Divanda o donemin eglence anlayisim gOsteren pek ¢ok beyit de mevcuttur.
Ozellikle sairin II. Murad’m oglu Sehzidde Mehmed’in siinnet téreni igin yazdi
kaside (K2) bu bakimdan 6nemli bir kaynaktir. Bu diifiindeki sofralar, igkiler,
miizik, cambazlar, oyunlar, nahiller tiim ayrintilariyla kasidede anlatilir. Divanda yer
alan 59. gazel de bayram eglencelerine yer vermesi bakimindan 6nemlidir. Bu ikisi
ve divanda yer alan diger siirlere gére o donemde eglence anlayiginin bir parcasi olan
oyunlar sunlardir: Atlikarinca, salincak, dolap, zill-i hayal, gy u g¢evgén, bahge
. suvarmak oyunu, tavla, satrang, yiiziik saklamak oyunu, kartopu vb. Su beyitten de

l4des tutusmanin o dénemde de bir oyun olarak var oldugu anlasiimaktadir:

Kendiimi ben unudup kalmis-idtim afidi nigar
Aldadi goiiliimi ald1 dimek-ile yad-est (G13/2)

Béali’nin siirlerinde o dénemin mizik zevkinin izlerini gérmek de miimkiindiir. Sair,
beyitlerinde gesta, def, kanun, ud, saz, ney, k0s, ceng, santur, nefir, tabl, nekdre,
tanbur, bozuk, erganin (org), gibi miuzik &letlerinin yami sira sinbiile, biselik,
sehndz, mahiir gibi makam isimlerini de sayar. Yek-henk olarak yazdig: iki
gazelinin her bir beytinde bir miizik 4letinin ismini anar ve hiisn-i talil sanatinin da
yardimiyla s6z oyunlari yapar. Bunlarda; ¢eng, telli bir saz olusuyla (G25/2); def,
vurmalt bir ¢algt olusu ve yuvarlakligiyla (G25/4) s6z konusu edilir. Tanburqn ismi
‘kulagini burmak’((G93/1) deyimiyle anilir. Ney, nefesli bir ¢algr olusu, deliklert ve
bogumlart ile (K1/19, G25/4) zikredilir. Bir beyitte ney nagmeleri; biikiik belli,

aglayan 4giklarin nélesi olarak tasvir edilir:
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Halka-i meclisi ham kametidiir *ugsakufi
Nalesi nagme-i ney dide-i giryam kadeh (G18/4)

Ney, Mevlevilik ile iligkisi bakimindan da ele alinir:

Ney ki ehl-i nefesle hem-demdiir
Nagmesine sema’ ider monla (G1/4)

Divan’da ‘mutﬁb’sézcﬁgﬁ yalnizca bir kez geger:

Mutriba ¢eng-ile kaniina iki elle yapig
Bir megeldiir bu ki virmez yalifiiz el avaz (G69/2)

Bunlarin disinda Balf Celebi Divan:'nda gesitli adet ve inanglarla ilgili soyleyislere
de rastlanir. Asagidaki beyitte sair, tenasiip sanatinin da yardimiyla diigiin

davetiyesinin {izerine balmumu damlatilmas: 4detine génderme yapmaktadir:

Bal miinu ile Bali mehi ne okur sihab
Mihriifi yaninda diigline varmaludur nigar (G36/5)

Sair iyilesmeleri i¢in hastalara muska yazilmasina da deginir:

Emsemle lebiifi eyledi dil-hasteye timar
Emraz-1 hatufl yazma durur ya okimadur (G51/3)

Su beyitte de kusu kus ile avlama 4detinden bahsedilmektedir:

Bali bir gesmi gah-baz1 sever
Yavr sahinle ¢ok sikar alinur (G27/5)
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Ikisi de ayn1 gazelden alinan asagidaki beyitlerde ise Balf, eski seyirlere ve camilere

mahya takilmasina génderme yapar:

Kandilli seyrine geleli mah-pareler
Ates kusand1 sevk-ile kat kat minareler (G44/1)

Bali minare kendiiye meftiil-zer dakup
La‘lin kanadil old: afia giigvareler (G44/5)

Divanda o ddnemdeki kisas 4deti de zikredilir:

-Gtinde bifi kez depelersin beni ne bunca kisas
Komazam ziilfiifii elden gerek 61diir gerek as (G83/1)

B3lf Divani’nda dénemin 6nemli sporlarindan olan okguluk ve pehlivanliga da yer

verilmigtir:

Her sive ok diisdiigi yirde koparsa toz
Toz koparana tir-i miijefi kor birer ziyad (G22/2)

Harami ¢esmiifi “ussak yikar ziilfiifi iner baglar
Goriifl ol turre-i bikr-i hasen meydanda er baglar (G31/1)

Edirneli olan Bali yasadif1 cografyay1 da siirlerine yansitir. Sair Selimiye Camii’nin
yapim icin bir kaside yazmakla beraber, gazellerinde de pek ¢ok kez Edirne’nin

ismini zikreder:

N’ola gencine-i hlisn olsa Edirne Bali
Ki tilismi var anufi su gibi {i¢ ejderha (G4/5)

Sair ayrica Edirne’de bulunan ve yukaridaki dizede ‘ii¢ ejderha’ olarak adlandirdig:
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Tunca, Merig, Arda nehirlerini de siirlerinde anmadan edemez:

Tunca Meri¢ Arda durur ciybarumuz
Derya-y1 telhi katreye saymaz kenarumuz (G75/1)

2.3. Uslap

B3li Divani, igerdigi dini, mitolojik ve sosyal unsurlar yam sira {isliip 6zellikleri
agisindan da incelenmeye deger bir divandir. Zira eserde, dﬁ;aemin isltp 6zellikleri
yaminda, sairinin kendine has, ilging sGyleyisi de dikkati ¢eker. Bali’nin, S. N.
Ergun’un Tirk Sairlerinde belirttigi gibi, “sade ve samimi bir tslibu vardir.”®
Divanda okuyam tebessiim ettiren, hatta glildiiren beyitler sik sik geger. Bu
beyitlerde BA4ll, duygularini tiim samimiyetiyle anlatir gibidir. Bunda sairin,
siirlerinde sik sik atasdzii ve deyimlere yer vermesinin de pay1 biiyiiktiir. Zira bu
sekilde duygu ve disiincelerini kisa, 6z, yogun ve samimi bir sekilde ifade etme
olanag1 bulur. Ayrica atasézii ve deyimlerin renkli ve ironik yanlar: Bali’nin siirlerini
eglenceli ve muzip kilmaktadir. Sairin gazel ve kasidelerindeki bu neseli ve {imitvar
hava mersiye ve hazaniyesinde yerini karamsarlifa birakir. B&li’nin ayrica

‘hikmetane’ denebilecek beyitleri de vardir. Sair bu beyitlerde insan ve diinya

gercegini giizel ve etkileyici bir sekilde ifade eder:

Afiilmak “6mr-i sanidiir agar-1 hayr-ile
Ta hasr olinca s@hibini yad ider nigan (K8/18)

Teslim olurken eblehi gér “smri defterin
Devran reside baglasa ol bakiya ¢eker (G63/2)

Bu fanide beka zevkini bulduk diyiiben Bali

60 Bu alint: igin bkz. B4l Celebi’nin Edebi Kisiligi ve Sanat Anlayisy, s.18.
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Yalan diinyaya kendtisini ger¢ekler inandurmis (G80/5)

*Omiir ser-haddine her riiz [u] seb gitmekdeyiiz cana
Yol ehli sandilar kim ara gitdiik ara eglendiik (G97/4)

Cogunlukla sade ve anlasilir bir dil kullanan sair, zaman zaman cok az kullanilan
kelime ve ifadelere yer verir. Bazen de standart dis1 bir sentaks yapisi kullanir ve
beytin anlagilmasini zorlagtirir. Sairin bu beyitlerine Dil ve Anlatim Ozellikleri nde

ornekler verilecektir.

Edirneli bir sair olan Bali’nin, kendisi gibi Edirneli ya da Rumelili olan sairlerin
sOyleyislerine benzer bir sOyleyisi benimsedigi gbzlemlenmektedir. Bali’nin nazire
yazdigi Rumelili gairlerden Necati, Hayali, Emri de siirlerini samimi ve canli bir
tisliipla kaleme almiglardir. Ayrica Béli de déhil olmak lizere bu sairlerin hepsi
siirlerinde atasézii ve deyimlere genis yer aymrirlar. Rumelili sairlerin tiim bu
benzerliklerinden yola ¢ikan ai“astlrmacﬂar, onlarin klésik siir icindeki yerlerinin
farkliligina deginmiglerdir. Cem Dilgin bu konuda; “Rumeli sairlerinin gazellerinde
goriilen samimilik, ilham zenginligi, lduball ve pervasiz eda, yerli 6zelliklere baglilik
Divan siirine yeni bir hava getirmis’cir.”61 derken Yekta Sarag; “Aslinda Edirneli,
hatta Rumelili sairlerin gelenege dayali divan siirinde, fazla belirgin olmasa bile ayr1

bir iisliip cizgilerinin oldugunu sdylememiz miimkiindiir.”®? yorumunu yapar.

Bu kisimda B4If Divan: min dil ve anlatim 6zellikleri ile sairin ataszleri, deyimler ve

edebi sanatlar: kullanis bigimi lizerinde durulacaktir:

s Cem Dilgin, “Divan Siirinde Gazel”, Tiirk Dili: Tiirk Siiri Ozel Sayis: II (Divan Siiri), say1
415-416-417 (1986): 170.
Yekta Sarag, 2.2.¢., 5.9.

62
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2.3.1. Dil ve Anlatim Ozellikleri

BA4lf Divaninda yer alan tim siirler Tiirkge sGylenmistir. Arap¢a ya da Farsca
yazilan hicbir beyif yoktur; ancak sair bazen Tlirkge beyitler iginde Arapga ayet ya da
hadislere yer verir. Bli, siirlerinde Arapca-Farsca kelimeleri siklikla kullanir; ancak
bunlar beytin anlagilmasii engellemez. Aksine Béli’nin siir dili, genellikle sade,
kolay anlagilir ve zaman zaman konusma diline yaklasan bir dildir. ‘Hatta divanda

kolayca sdylenmis izlenimini veren beyitler genis yer kaplar:

Meh oldi tavk-1 hale ile boyni baglu kul
A°danufi ola begleri vii banlar esir (K15/14)

Yine zencir-ile baglu getiire a°day
Rim ilintifi delti divaneleri divana (K16/17)

Sahn-1 giilzara yayildi yine ehl-i *igret
Yine biilbiil giil-ile eyledi kity kiiy sohbet (G14/1)

Hiisn-i ruhsar-ile diyar alinur
Iki sahidle bir hisar almur (G27/1)

Teb [ii] tab-1 rub-1 cananla dil 4 can ditrer
°Isk bir zelzelediir *agik-1 nalan ditrer (G37/1)

Goreli 1a°liifi ziilalin 8b kendinden gider
Diigdi teng vadilere seyl-ab kendinden gider (G38/1)

Seyydre sanma “aks-i kanadili her gice
Sen mahi gékde miim-ile arar serareler (G44/2)

Abdal-1 “igka dag-1 mahabbet nisanediir
Sanma gilizaf “iski ulu asitanedir (G60/1)

Gozyas: hake meyl ider ahum feleklere
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Turmaz biri yukaru biri asaga ceker (G63/4)

Bununla beraber bazi durumlarda sentaks bozukluklar1 beytin anlasilmasim
zorlagtirir. Bunda BAali’nin Divan sairlerince ¢ok az kullanilan kelimeleri

kullanmasinin da pay1 vardir:

Zar oym itmemege seha kevkebiim kamer
Bali diler kapusini dayim kiisad ola (N2/5)

Ber-giise (?) itse zerre kadar lutf-1 efseri
Ser-tac-1 mah [u] mihr ola zerrin-kiilahumuz (N3/3)

Ecel peymanesi tiriifile ¢iin agiz birikdiirdi
Tekelliif sund: a°danufi kamus: tigiifie cani (K7/3)

Padisahum gaziler siinnet ri“ayet itdiler
Hikmet-ile sandilar Ashéb-1 Peygam-ber gibi (K9/13)

Kiifiire climle kirilmasini 1c@b ideyor
Yire indiirdi gibi devr-i zaman “Isa’y1 (K 10/8)

Kofi sii-i zann: ter diigtiren her stthanveri
Bali-i bi-diltifi gazel-i abdaridur (G26/5)

“Isk ser-hanesine kelle geglip bag olant
Getliriir darb1 mujeii tigi seha ser-¢indlir (G46/3)

Te’erruk eyleylip ehl-i selametden selam almaz
Yiiriir ol pek giizel “6rfine ider “orf izafetdiir (G58/4)

B4l Divaninda diger sairlerin divanlarinda rastlanmayan ya da nadiren goriilen

ilging mazmun ve benzetmelere de yer verilir. Ornegin sair, su beyitte ah1 icin ye/
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mumu ifadesini kullanir ki bu hayli ilging ve hos bir benzetmedir. Yel mumu

riizgérda sonmeyen kalimn fitilli mumdur®:

Ah eyleyene perde-i namiis gerekmez
Yil mam yakan “agika fants gerekmez (G76/1)

Su beyitte de sair §hin1 davula benzetmektedir:

Nevbetinde gegdi Ferhad-ile Mecniin biz dalu
Ahumuz tabliyla der-bend-i mahabbet beklertiz (G74/4)

Bali, giintimiizde kullamlmadig: i¢in bilinmeyen; ancak o donemde var oldugunu,
sairin dizelerinden anladigimiz bazi araglardan da bahseder ki suga saat bunlardan
biridir:

Sirca sa‘atdiir habab-1 eskiimiiz vakt bekleriiz
Yar-ile hasr olmaga riiz-1 kiyamet bekleriiz (G74/1)

Divan siirine 6zellikle Nedim’den sonra giren; ancak daha 6nceki sairlerin de az da

olsa sdziinti ettigi sarzsin giizele Bali’nin divaninda da rastlanmaktadir:

Bali tegbth idemez giil yiiziifie ay u giini
Bir siyeh-gerde glizel meh sarugin hiib giines (G82/5)

Bali, bir beyitte de genellikle giines i¢in kullamlan murg-r zerrin-per ifadesini

yildizlar igin kullanarak bir mazmunu kendine gére yorumlamustir:

Kebg-i simin-bal-mahi idicek haver sikar
Oldi tab-1 mihre necm-i murg-1 zerrin-per sikar (K17/1)

A. Talat Onay, a.g.e., 5.461.
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Bali, divaninda arkaik kelime ve ekleri siklikla kullanir. Yumak, artmak, yav:
kilmak, seyirdiimek, yigriklik, karavul, tulga, bigi kelimeleri ile dikmedin, dndin,
koyuban, Gldiriben, sirseviiz, togubami, yiyiserdiir, géricek sdzciiklerinde alt1
cizilen ekler bunlardan yalmizca birkagidir. Ayrica sair bir yerde suyun sézciigiinii

sunufi seklinde kullanir:

Cikd1 Ye’clic- ’batl diyti akar seyl-i sirigk
Bu sunufi sedd-i Sikender dahi bendin yefiemez (G67/3)

15. yiizy1l dil 6zelliklerinden olan bu kullanimda Béli’nin bu gazelini Necati’ye
nazire olarak kaleme almasinin etkisi olmustur. Zira Necati de gazelinde kelimeyi bu

sekilde kullanir.

Béli’nin {islibunun 6nemli bir 6zelligi de kelimeler iizerinde oynamasidir. Vezin
bahsinde de belirtildigi gibi sair; rezm, hiisn, bahr sézciklerini vezne uydurmak i¢in
rezim, hiistin, bahir olarak okudugu gibi lema‘an ve ¢ihil-pa sézciiklerini lemi®an ve
¢ihl-pa olarak okur. Ozellikle, sézliiklerde /ema®an seklinde yer alan kelime divanda

gectigi her yerde Jem®an olarak kullamlmugtir:

Diyar-1 garb: feth itmege mihriifi t7g-i lem®am
Safakdan kan sagar mah-1 neviifi semsir-i “tiryan: (K7/1)

Muzaffer ola tigiifi bahr {i berrde dayima sghum
Seref burcinda lem“an ide Hakk sen mihr-dirahsan: (K7/17)

Bunun yami sira sair, Tiirkge olan olsa s6zcliglinii de vezin geregi sik sik osa

seklinde okur:
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Gencine gibi mar osa n’ola anuil igi
Bitdiigi yirde su ile ejder yudar kalem (K13/12)

Ayla bir giinde togar sehr-i hiistinde o perT
N’ola hemsehri osa mah-ile yar-1 mehves (G82/4)

Hatta sairin ‘osun’ redifli bir gazeli bile vardir.** Bu durum sairin yasadig1 Edirne
sehrinin a1z 6zelliklerinden de kaynaklanmaktadir. Zira Edime [Ii Agiziarr adli
kitabinda Emin Kalay: “Edirne ili agizlarinda kelime baglarinda, orta veya sonunda
dghklmnrstvyz linstizlerinin diistiigiinii tespit ettik.”® dedikten sonra
ortadaki {instiz diigmesinde, ‘I’ harfi igin; belki>beki, olsun>osun 6rneklerini verir.

Bundan yola ¢ikilarak, Bali’nin siire konusma dilini soktugu da sdylenebilir.

Béali sozciikler lizerinde kafiye i¢in de bazi oynamalar yapmaktadir. Sair ‘cim’
kafiyesiyle yazdig1 gazellerden biri olan 16. gazelin 3. beytindeki sagmak sdzctigiinii

sac olarak okur.

Bali, genellikle ikili ve tiglii tamlamalar kullanir. Divanda nadir de olsa dortlii

tamlamaya rastlanmaktadir. Sair bir yerde de altili tertibe yer verir:

Sadr-1 s1ddik-i sadakat safia layik ancak
Yar-1 gar-1 harem-i surr-1 serir-i kiibra (K12/4)

o Bu gazel, tez kapsamina alinmayan varaklarda bulunmaktadir. Bunun icin bkz. U v.36a, Y
v.40a.
6 Emin Kalay, Edime Iii Agizlar: (Ankara: TDK, 1998), 5.52.



68

B3lf Divanrinda Farsca ve Tiitkge kelimelerden olusan galat tamlamalara da
rastlanir. Asagidaki beyitlerde sair, Tiirkge olan fo/u ve bol kelimeleri ile Farsca

olan cam ve Jeb kelimelerini ayni tamlama iginde kullanmigtir:

Tolu-y1 cam-1 “1gk1 her kim ki dayim eyler
Sevk-ile sem®-i bezmi meclisde kayim eyler (G34/1)

N’ola ger sehd-i fayik olsa s6zi
Bali bal-1 lebtifilediir adag (G79/5)

Balf Divaniinda goriilen bir diger tislip 6zelligi de akuzatif ekinin zaman zaman

dtismesidir:

Hakk’dan murad-1 “alem olup padisahumuz
Her n3-murada virdi muradin {1ah’umuz (N3/1)

Sey degtildiir bu rakib alma hisaba elemin
Oliir-ise hige say sen an1 la’net bir hi¢ (G17/2)

2.3.2. Atasdzili ve Deyimler

Bali’nin islibunun en belirgin &zelligi olan atasszii ve deyimler divanda genis yer
kaplar. Sair, atas6zleri ve deyimleri kullanirken, kelimelerin sézlik ve deyim
anlamlar ile ustaca oynar. Bunlari, bazen oldufu gibi kullanir, bazen de vezne
uydurmak igin kelimelerin yeriyle oynayarak kiigiik degisiklikler yapar. Baz

durumlarda beytin tamami &deta bir atasézii niteligindedir:

Bifl yasar bir eyii ad-ile cihanda adem
Nam-1 bakisi durur kisiye “6mr-i sani (K2/34)
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Bali’nin bir beyit i¢inde hem atas6zii hem deyim kullandigi da olur. Asagidaki

beyitte sair ikisi de ‘kan’ ile ilgili bir deyim ve bir atasézii kullanmigtir:

Kaynadi kan1 yine yareleriifi meclisde
Baliya difi yumasun kan-ile her kani kadeh (G18/5)

Sair atas6zlerini genellikle siirin iginde hi¢bir agiklama yapmadan kullanir. -Ancak
nadir de olsa asagidaki beyitteki gibi “bir meseldiir bu ki” ifadesiyle atastzi

sOyleyecegini belirtir:

Mutriba geng-ile kaniina iki elle yapis
Bir megeldiir bu ki virmez yalifiz el avaz (G69/2)

Tezin son kismina, Bali’nin, divaninda kullandig1 atasszleri ve deyimlerle ilgili bir
indeks eklenecegi i¢in burada bir liste verilmeyecek, sadece birkag beyit 6rnek olarak

sunulacaktir:

Bir demde kanlar agladuii iy dide bifl yagsa
Derd-i ser eksiik olmadi her sag olan basa (G8/1)

Sengin-dil-i nigéra igen itme i“timad
Sakin cihanda sezmedtigiiil tas bas yarar (G40/3)

Naleye kat kat kusak kusanmad: nay olmayan
Her miyan-bestefi gama bil bagladi sedd gekdiler (G52/3)

Dartalum cevher-ile kat1 sdziifi
Kopdug: yirde agur olur tas (G79/2)

Sagara derd-i derfinini surahi ne doker
Sakin iy saki ki catlamaya basufida kabak (G92/2)
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2.3.3. Edebi Sanatlar

Tenasiip

Yazi ile ilgili s6zciikler:

Olmaga kil 1 kali hattufi esah
Kil kalem yazd: afia kayd-1 sah (G19/1)

Miizik terimleri ile ilgili s6zctikler:

Beni bir biiselige iden esir-i sehnaz
Nagme-i tarz-1 heva-bahsi durur mahirufi (G93/2)

Giyim kusam ile ilgili sozciikler:

Caime-i zer-befi idinmis derme ¢atmadan rakib
Yarasur hil®at geyiirse ¢iib-1 te’dib afia sib (G12/1)

Savag terimleri ile igili sdzciikler:

O sipaht giizeli ziimre-i hiibufi begidiir
Tug-1 ziilf-ile liva-kadd-ile begler begidiir (G33/1)

Tezat

Var osun zerrece Bali’ye tebesstim itdi
Hiisn i¢inde dehen-i dil-bere yokdur sdziimiiz (G71/5)

Sair, bu beyitte sevgilinin agzinin yok denecek kadar kiiglik olmasina da génderme
yaparak yok ve var sOzcikleri ile tezat sanati yapar. Asagidaki beyitte ise giilen

sevgili ile aglayan 4sik arasinda karsitlik s6z konusudur:
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Agladur giile giile sGyleyisi Bali’(y)i
Lebintifi handeleri kimseleri giildiirmez (G73/5)

Tesbih
Asafidaki beyitlerden ilkinde sevgilinin oku (bakis1) bir kusa, ikincisinde ise

ylizindeki ter bir teroglanina yani hizmetgiye, usaga benzetilmigtir:

Gitmez yabana per aguban sineye konar
Bir murg durur okufi kim agar iki ti¢ kanad (G22/4)

Bir teroglam durur cebhe-i hiisntifide “arak
Ab-1riiy-ile n’ola itse yiiz iizre lidmet (G14/3)

Tesbih-1 belig

Cana kemerde ab-1 murad old: hancerlifi
Gozden gegtirdi cisr-i dil ant alup murad (G22/3)

Bu beyitte kendi génliinti kopriiye benzeten sair, asagidaki beyitte ise sevgilisinin

g6nliinii tasa benzetmektedir:

°Arz itdi Balf hiisniifii sengin diliifie ah
Ferhad sanki Sirin’i naks eyledi tasa (G8/5)

Istiare
Sair, asafidaki dizede s6z oyunlar1 da yaparak serv kelimesini sevgilisine bir hitap

sekli olarak kullanir:

Safia a serviim bu med kasufi1 ser-med ¢ekdiler
Ol elif kaddiifii ortaya ser-amed ¢ekdiler (G52/1)
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Su beyitte de mah-pareler ile glizelleri kasteder:

Kandilli seyrine geleli mah-pareler
Ates kusand1 gevk-ile kat kat mindreler (G44/1)

Teshis

BAli, terzilerin piri olan Idris Peygamber’e telmihte bulunurken ayni zamanda gemeri
de sekli dolayisiyla igneye benzetmis ve onu bir terzi gibi tahayyiil ederek

kisilestirmistir. Beyitte gii/ de bayram elbisesi giyen birisi olarak tasvir edilir:

Dikmek-i¢iin hulleves giil hil°at-i nevriizin
Stizen ald1 geldi Idris-i Nebi’den her gemen (K6/4)

Tham

Ziilfiifl ruhufida g6stereli sekl-i i°tidal
Stinbiil-hevaya basladi bu garh-1 laceverd (G23/2)

Yukaridaki beyitte hAeva s6zciigli sinbil ile birlikte ‘kapali hava’ anlaminda
kullanmilirken ayni zamanda kelimenin, ‘Tiirk miiziginde bir makam, nagme’ anlami

da kastedilmisgtir.

Iham-1 Tenasiip

Gird-bad-1 ahumuz serv-i heva-bahsufiladur
Kadd-i bala basuma Bal1 bela-y1 rizigar (G30/5) -

Riizigir s6zcligli, zaman anlamumn yaninda gird-bad ve heva sozcikleri ile anlam

ilgisi kurarak ‘riizgér, yel’ anlamini da ¢agristiracak bigimde kullanmilmastir.
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Tevriye
Asagidaki beyitte Bali, kanda sbzctigliniin ¢ kan ve nerede’ anlamlarini kullanarak

tevriye sanat: yapmigtir:

Kanda kansun kand-i 1a°liifi serbetin nii§ itmeyen
Tesne-i dil-hasteye ab-1 lebiifl bir ma dimez (G72/4)

Kinaye

O peri-rity1 Huda saklaya dilden g6zden
Korkaram dil deglire Bali lebine eshas (G83/5)

Bali, yukaridaki beyitte ayn1 zamanda bir deyim olan ‘dil degirmek’® soziinii hem
gergek anlamiyla hem de mecaz anlamiyla kullanarak kinaye yapar. Zira sair,
insanlarin sevgilisini Spmelerini istemedigi gibi ona 14f s6ylemelerini, kétii s§zler

etmelerini de istememektedir.
Istifham
Asagidaki beyitlerde sair soru sorma amaci glitmeden duygularimi daha giiclii bir

sekilde ifade etmek igin s6zlerini soru bigiminde s6yler:

°Asik kolindan gh mukaddem midiir kusak
Kollayup ince biliifii ney ki dolanmalar (G65/3)

Kucaginda dil-i siifte ki canan gotiiriir
Leb-i can-bahsina imrense n’ola can gétiiriir (G53/1)

Tecahiil-i 8rif
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Bali, divaninda pek ¢ok kez bir gergegi, bir niikteye dayanarak, bilmiyormus gibi

sOyler ve bu sekilde tecahiil-i arif sanatini kullanir:

Verd-i nesrin mi ki her berg-i hazém secertifi
Nahl-bend eyledi her sahin1 ya nergiszar (K20/4)

Kaslarum bir glizeliifi saye-i ebriis1 midur
“Isk ser-namesiniifi bagdag yazist midur (G56/1)

Yan kesici mi ki tig-i miije cin nakdin alur
Ol harami g6zi yahtd gofiiil ugrus1 midur (G56/2)

Leff 4 nesr

Asagidaki beyitte sair, sa¢ile Zbnis (abanoz agaci) ve didde, sineile de gc (fildisi) ve
Isfidjc (listiibeg) arasinda leff i negr sanati yapmaktadir. Bu kavramlar arasinda renk

benzerligi s6z konusudur:

Abnils old1 sagufi stne beyaz afia “ac
Yaragur diide ile naks olicak isfidac (G16/1)

Asagidaki beyitte de g6z, cadiya; goniil, aynaya; yanak da aya tekabiil eder:

Gozleri dilde hayal-i ruhuna diis oldi
Iki cadii sanasin dyinede aya bakar (G50/2)

Hiisn-1 talil

Hasre dek yollarda iy sengin-dil olmuis intizar
Safia mermer $ahi diilbend-ile her ehl-i mezar (G30/1)
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Sair, bu beyitte mezar taslariin yol kenarlarindaki goriiniisiinti giizel bir nedene,
mezar chlinin sevgilinin gegisini beklemelerine, dayandirarak hiisn-i talil sanati
vapar. Asagida da suyun, vadilerde bir o tarafa bir bu tarafa carparak akmasi,

sevgilinin dudaginin saf suyu karsisinda kendinden gegmesine baglanmaktadir

Goreli 1a°liifi ziilalin ab kendinden gider
Diigdi teng vadilere seyl-ab kendinden gider (G38/1)

Telmih

Divan sairlerinin siklikla bagvurdugu telmih sanatinin &rneklerine B4/ Divanr'nda da
rastlanir. Sair su beyitte, Hz. Musa’min asastyla Kizildeniz’i ikiye béliip ordularin

gecgirmesine telmihte bulunur:

°Azm-i derya itse “asker n’ola iz gostermeylip
Bahri Miisaves yol eyler eyleyen tigiifi “asa (K11/4)

Sair bir beyitte de eski masal motiflerinden birine, sevgilisini aramaya ¢ikan asigin

demir carik giyip eline demir asa almasina génderme yapar:

Yar1 arayup demiir geydiim ayaga tirves

Yir yir ahen-bend iderlerse komam semsirves (G81/1)
Irsal-i mesel

Padisahum bilimez hergiz °adi ihsanufi

Gorimez seb-pereler mihr-i cihan-ardy1 (K10/17)

Bu beyitte sair, ilk dizede sOyledigi diisiinceyi, ikinci dizede verdigi 6rnekle

destekleyerek irsél-i mesel sanatina bagvurmustur.
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Iktibas

Sair, asagidaki beyitte Enbiyd Sfresi’nin 30. ayetinden bir iktibas yapmustir. Bu

ifade “Ve her canli seyi sudan (yarattik).” anlamina gelmektedir.

Tesne &b-1 hayatina her sey
“Ve mine’l-ma’i kiille sey’in hayy” (N1/6)

Su beyitte ise Tevbe Sfiresi’nin 40. ayetinden “Onlar (Sevr Dagr’min tepesindeki)

magaradaydilar.” anlamina gelen bir iktibas yapilmigtir:

Hayaliifile dertin-1 dilde olduk “iz hiima fi’l-gar”
Biz ol Ashab-1 Kehf iz halet-ile gara eglendiik (G97/3)

Miibalaga

Béli, ozellikle, padisahlann 6vmek i¢in yazdig: kasidelerinde miibalaga sanatina

bagvurur:
°Asik serinden eyledi yollarda piisteler
Beg giici bellii olmak i¢tin kor gider nisan (K8/9)
Pehlevandur bir ayagiyla bifi 2dem yikmada
Agzi kanlu bir dilaverdiir okufi sagar gibi (K9/7)
Istikak

BA4li, asagidaki beyitte ‘nazar’ kékiinden tiireyen enzar ve manziir sdzciiklerine bir

arada yer vermigtir:

Enzar-1 hiisn-i lutf-ile manzir idiip seha
Bali kulutii mazhar it “ayn-1 *indyete (K4/20)
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Su beyitte de ‘hulis® szctigiinden tireyen halis, mublis ve Ihlds s6zciikleri birlikte

yer alir:

Gelufitiz halis 4 muhlis kul olalum yéara

Ki miicerreb durur enva®-1 murada Ihlas (G83/4)
Cinas

Gonca mecmii®asint agdi giilistanda saba
Yaz geldi gazellifi Balt giil evrakina yaz (G69/5)

Bali, bu beyitte, ‘mevsim’ anlamina gelen yaz s6zctigii ile ‘yazmak® eyleminden emir
yaz'1 bir arada kullanarak cinas yapmustir. Asagida ise Arapca ‘bir seye yakin/sahip

olmak’ anlamina gelen karin s6zcligii ile Tiirkge karmn arasinda cinas sanat vardir:

Sanma Ferhad-ile Mecniin’dur karin-i “1sk olan
Ol karinda ciimle “isk ehli karindag oldilar (G54/2)

Nida

Bali, Hz. Muhammed’i methetmek i¢in yazdig1 na’atina ona 7y ve ve’y iinlemleri ile

seslenerek baglar:

Iy Restil-i Emin sirr-1 Huda
V’ey htimam-1 kirdm ehl-i hiida (N1/1)

Alliterasyon

Bélf Divanr'nda, ahenkli sGyleyislere ve alliterasyonlara siklikla rastlanmaktadir:

Kaynad: kan yine yareleriifi meclisde
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~ Baliya difi yumasun kan-ile her kani kadeh (G18/5)

Naleye kat kat kusak kusanmad: nay olmayan
Her miyan-bestefi gama bil bagladi sedd ¢ekdiler (G52/3)

Tekrr

Sair, elif harfinin ebced hesabindaki karsilifinin bir sayisina tekabiil ettigini ve elf’in

de bin demek oldugunu vurgulayarak séz oyunlariyla beraber tekrir sanati da yapar:

Birtimiiz bifi bifitimiiz bir dise n’ola “arif
Birdurur 13-bid elif elf rakamda elbet (G14/2)

Harf Oyunlar:

Bali, divaninda harf oyunlarma da sik sik bagvurur. Bu, onun isliibunun &nemli
ozelliklerinden biridir. Ornegin, asagidaki beyitte sair, & e (“alem) kelimesindeki &
harfinin atilmasi sonucu geriye a' (elem) kelimesinin kaldigini vurgulayarak beytin

anlatimina giizellik katar:

Gidermis “alem-i Leyla’y: “ayninden elem kalmus
Beld-y1 “isk Mecniin’1 bu “alemden usandurmig (G80/3)

Su beyitte ise Sultan Murad’in elif boyunun ‘merd’i (insani) ‘murad’ {izere ettigini
vurgular. Bilindigi gibi 2« (merd) s6zciigiintin J (r1) ve 2 (dal) harfleri arasima ! (elif)

eklendiginde kelime 3 » (mur&d) olur.

Bir geh ki dehre nam-ile Sultan Murad ola
Her merde kaddi ¢ekse elif ber-murad ola (N2/1)
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Yine ayni gazelde sair kendini 2 (dal) gibi biikiik belli, padisahi da ! (elif) gibi uzun
boylu tasvir eder. Bu durumda padisahin saire yakin durmast, bu iki harfin birlesip
(ad) sbzcliglinii olusturmasim saglar. Sair bununla varhiginin, ancak padisahin
yakinhigi ve litfuyla anlam kazandifimi, namunin onun ilgisine bagh oldugunu

anlatmak istemistir:

Bir kaddi dal bendefiem iy kémeti elif
Eyle yakin bu kulufl1 ta kim bir ad ola (N2/4)

Su beyitte de sair derya ve bahr sozciiklerinin igindeki ‘dal’ ve ‘i’ harflerini

sekilleri bakimindan diimen ve kay13a benzetir:

Dayima mevciifi stitrn dﬁémene harf atmaga
Dal-1 deryadur diimen zevraklari bahr icre rd (K11/8)
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3. SONUC

Edirneli Bali Celebi, I. Selim-III. Murad dénemleri arasinda yasamis ve Edirne’de
Dariilhadis miitevellilifi yapmug bir 16. ylizyil sairidir. Siirlerinin bir bagka 16.
yiizyil gairi Rumelili Bali’ninkilerle kanstirildigy, tezkirelerin Edimneli B4lf Celebi
Divanrnda bulunan gazellerden birini Rumelili Bali’ye isnad etmelerinden
anlasilmaktadir. Kinali-zide Tezkiresi digindaki tezkireler Edirneli Bali’den
bahsetmezler. Kinali-zide ise eserinde, birkag¢ climleyle saire yer verir; ancak
siirlerinden &rnek vermez. Dolayisiyla dénemin kaynaklarindan Balf ile ilgili yeterli
bilgi elde edilememektedir. Tezkirelerde sairin ismine yer verilmemesinden ve
divanmin az sayida niishasimin bulunmasindan déneminde gok taminip okunan bir
sair olmadig1 anlagilan Bali’nin, divanindaki mensur dibacede anlattiklar1 bu ¢alisma
i¢in dayanak olusturmustur. Zira bu dibace, dénemin tezkirelerinden hakkinda
malmat alinamayan Bali’nin hayat: ve edebi kisiligi hakkinda kisith da olsa bilgi
igeren tek kaynaktir. Boylece bu tez galigmasiyla, daha 6nce bir kismu S. N. Ergun
tarafindan alintilanan mensur dibace tamamiyla okunmus, B4li’den bahseden birincil
ve ikincil kaynaklardaki bilgi yanlilar1 ve karigikhiklar tespit edilerek miimkiin
oldugunca diizeltilmeye caligilmug, bu sekilde 16. yiizyilin usta sairlerinin yaninda

daha arka plénda kalmus bir sair olan B4lT Celebi edebiyat diinyasina tanitilmistir.

Hasan Celebi’nin ‘miikemmel’ olarak nitelendirdigi B4lf Celebi Divan: hakkinda S.
N. Ergun, “muvafféidyeﬂi eserlerden sayilamaz.” yorumunu yapar. Ancak yazarin bu
yargtya nasil ulastii bilinmemektedir. Biz, belki de S. N. Ergun’un bu yargisi
nedeniyle lzerinde higbir ilmi ¢alisma yapilmayan BAlf Celebi Divani'm aym

mistensihin elinden ¢ikan iki niishadan tespit etmeye calishk. Zaman zaman,
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miistensihin yaptig1 hatalar, sairin yerel ve ilging kullanimlar1 ya da sentaks
bozukluklar1 beyitlerin anlagilmasini zorlastirdi. Ancak siirlerin renkli ve eglenceli
yani calismanmn biiytik zevkle ylriitilmesine olanak sagladi. Ustelik, B4lf Celebi
Divans lizerindeki calismalarimiz yogunlastikca, S. N. Ergun’un eser hakkindaki
“muvaffakiyetli eserlerden sayilamaz.” hiikkmiiniin yeniden goézden gegirilmesi

gereken bir yargi olduBuna kanaat getirdik.

Tim bu incelemeler sonucunda B4l Celebi Divamr ile ilgili olarak sunlar
sGylenebilir: Bali’nin, divanindaki siirleri sairin kendisinin de dibacede belirttigi gibi
dsikane siirlerdir. Sair, agsk derdini, duygularini olduk¢a sade ve samimi bir dille
aktarir. Bunun i¢in de genellikle atasézii ve deyimlerden yararlanir. Arkéik ve yerel
kelimeler, halk deyisleri onun siirinin Snemli 6zelliklerindendir. Zaman zaman
konusma dilini de kullandig1 olur. Ask derdini neseli ve eglenceli bir eda ile dile
getiren B4l1l, baz1 beyitlerinde hayat ve insan gergeéini biiylik bir agirbaglilikla
anlatir. Sairin giirlerinden déneminin giyim kusam ve miizik zevkini, spor ve aveilik
anlayigini, cesitli adet, gelenek ve inanglari 6grenmek de miimkiindiir. Sair 6zellikle
yek-henk olarak yazdig1 gazellerinde pek ¢ok kumasg ¢esidinin yarm sira miizik, spor,
yazi dlet ve terimlerine de yer vermektedir. Bu agidan Bal’nin siir dili oldukea
zengindir. Edirne ili de, mimarisi ve nehirleri ile Bali’nin siirinde yerini bulur. Bu
durum, mahallilesme temayiiliiniin bir g6stergesi olarak degerlendirilebilir. Sair, ince

ve orjinal hayallere ulasmay1 da basarmgtir.

Balf Divani'nin bir diger 6zelligi de sairin, Necatl, Hayali, Baki gibi usta sairlere
yazdig1 nazirelerdir. Bu nazireler Bali’nin ve d6énemin siir zevkini, nazirecilik

anlayigini yansitmalar: agisindan Snemlidir.



82

Béli’nin, tim bu ozellikleriyle, kendinden 6nceki ve kendi dénemindeki Rumelili
sairlerin tislibuna benzer bir uslip kullandif1 sOylenebilir. Aragtirmacilarin da
lizerinde durdugu gibi bu, ‘l4ubali, samimi, mahalll renklere dayanan ve ilham
yoniinden zengin’ bir isluptur ki B&li’nin siirlerinde bunlarin tiimiini birden gérmek
miimkiindiir. Dolayisiyla 16. ylizyilin arka plénda kalmis sairlerinden olan BAlf,
klasik siir gelenegini ince bir ¢izgiyle de olsa asan Rumelili sairler zincirinin bir

halkasi olarak goriilebilir.
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4. NUSHA TAVSIFi

4.1. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi-3496 (U):

Etrafi ve sirtt bordo renkli deri, {izeri ebru kgt ile kapli, sirazeli, miklepli bir cilt
igindedir. 210x135-140x85 mm O6l¢iilerinde, 48 varak, 18 satirdan miitesekkildir. Az
aherli, ince, krem kégida, divani hatla, metin siyah, bagliklar ise kirmizi miirekkep
kullapilarak yazilmistir. Her sayfada ii¢ gazel bulunmaktadir. Bu say1 nadiren iki
olur. Mensur bir dibace, bir tarih beyti, 3 na’t, 20 kaside ve 178 gazel igerir.

Reddadesi vardir. Cergeve yoktur. Su lekeleri bazen okumayi zorlagtirmaktadir.

Niisha, 1b’de “Divan-1 Dari’]-Hadis Miitevellisi Bali Celebi el-Edirnevi” bagligindan

sonra bir mensur dibaceyle baslamaktadir. 47b’de,

Kiinc-i safada giise-nisin old1 Bali kim
“Irfan yiizinde seyr ide diinya bucagim

beytiyle sona erer.

1b’de baglayan mensur dibace 4a’da sona erer. Tarih beytinden sonra na’t ve

kasideler baglar ve 17b’deki gazeliyyata kadar devam eder.

la’nin en {istiinde “Divan-1 Bali” yazmaktadir. Bagligin hemen solunda okunamayan
bir isim bulunmaktadir. Alt kisimlarda tekrarli bir Arapga dua vardir. Bunun yam sira
birtakim hesaplar yapilmigtir. Bu hesaplarm yaninda okunabildigi kadarryla sunlar
yazmaktadir: “[...] el-hakir *Abdu’llzh Ibn-i(?) Cemald’d-din [...] Hiiseyin[...] gufure

lehiima”. Sayfanin ortasinda {izeri ¢izilmis bir yazi mevcuttur. En altta yine tekrarh
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dualardan biri bulunur. Bunlarin yani sira bu sayfada iki miihiir de bulunmaktadir;
ancak birisi okunamayacak kadar siliktir, digeri ‘Osman’ adina beyzi bir miihiirdiir.

1b’de mensur dibaceye yandan eklemeler yapilmgtir.

4a’da, Y niishasindan farkli olarak, dibacenin sonunda yer alan bir tarih beyti
bulunmaktadir. Bundan sairin, divammm 1577/78’de (h.985) tertipledigi

anlagiimaktadir.

6a’daki. kasidede okunamayan iki kelime daha sonra yan bosluga tekrar yazilmustir.
10a’da yan bosluga “bilmem neylediim” redifli bir gazel yazilmistir. Bu gazelin

okunabildigi kadariyla matla beyti sdyledir:

Beni(?) [...] eylemis ol yara bilmem neylediim
Kaslar1 gist kilan dildéra bilmem neylediim

23a’nin  kenarinda ‘Cuma namazinin 20 rekat olusunu’ agiklayan bir not

bulunmaktadir. 25b, 27b ve 29a’daki bazi beyitlerin iistd ¢izilip yenisi yazilmigtir.

30a’da 74. gazel olarak goriinen gazel Y niishasindaki 92. gazeldir. Bu durum ve
reddadeler bu niishadaki birkag¢ varagin kopmus oldugunu gostermektedir. 30b’ye
sonradan yan bir sekilde eklenmis bir beyit vardir. 39b ve 40a’nin en iistiine

yazilmig bazi kelimeler okunamamaktadir.

43a’nin en son gazelinin sonradan eklendigi anlagilmaktadir. Bu gazel farkli bir
miirekkeple yazilmakla beraber digerlerine gore daha sikisik ve 6zensiz yazilmigtir.

Zira mahlas beyti sigmayinca miistensih bunu gazelin yanina yazmuistir. Belirtilmesi
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gereken bir diger nokta da sonradan eklenen bu gazelin Y niishasinda

bulunmadigidir.

46a’nmn en {ist kisminda miistensih olduk¢a biiyiik harflerle “Ketebehii el-fakir
*Osman bin Abdwllah” yazarak kimligini agiklamugtir. Tuhfe-i Hattitin’de Osman
bin Abdullah adiyla kayitli iki miistensih bulunmaktadir. B4l Celebi Divanrmin
miistensihi bu ikisinden biri olabilir.®® Ayrica bu sayfada da iistii ¢izilmig ve yanma

yenisi yazilmig bir beyit vardir.

47a’da iki miihiir bulunmaktadir. Bunlardan biri la’da bulunan beyzi miihiirle
aymidir. Digeri oldukga silik bir miihiirdtir. Okunabildigi kadariyla miihriin tizerinde
sunlar yazihidir: “Hasbiya’liah [...] el-fakir *Osman bin “Abdu’llah.” 47b’de son

gazelden sonra baglayan fevaid kismi 48b’de bitmektedir. 47b’de;

Bimar olursam derman idersin

Abad olursam viran idersin

matlali, 4 beyitten olusan ve makta beyti bulunmayan “&n idersin” redifli bir nazim

parcas: bulunur. 48a’da “Gazel-i Baki” bagligiyla

Devr-i “adliifide imidiim bu ki hakkak-i felek
Gevheriifi kadrin ide safha-i “alemden hakk

6 Daha genis bilgi i¢in bkz. Miistakim-zAde Stileyman Sa’deddin, Tuhfe-i Hattdtin (Istanbul:
Tiirk Tarih Enclimeni, 1928), s.301.
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matlal bir Baki gazeli yer alir.*” Bunun hemen altinda “Came-siiy-name’den ihrac ve
intihab olindi” bashigtyla Uzun Firdevsi’nin Came—guy-ué‘zpe adli eserinden bir alint1
yapilmgtir. Bu alint1 48b°de yan bir sekilde yazilarak devam eder. En altta da ‘gizli
mektup yazmak ve bunu okumak igin’ yapilmast lazim gelenlerden bahseden ilging

ve kisa bir not bulunmaktadir.

4.2. Yap1 Kredi Sermet Cifter Aragtirma Kiitliphanesi Y-1080 (Y):

Yap1 Kredi Sermet Cifter Aragtirma Kiitiiphanesi’ne Cavit Baysun tarafindan
bagislanan bu divan; sirtt kahverengi mesin, Ustli diiz, sirazeli, miklepli bir cilt
icindedir. I¢ kapaklar krem renkli ve diizdiir. I¢ kapakta bazi yazi ve tarihler
kayithidir; ancak bunlar kapagin Ustiintin krem bir kagitla kaplanmasi nedeniyle
okunamamaktadir. 205x130-135x85 mm. ebatinda, 51 wvarak, 18 misradan
olusmustur. Her sayfaya genellikle ii¢ gazel yazilmigtir. Bazen bir sayfaya iki gazel
yazildigi da olur.’ Bu niishada mensur bir dibace, 3 na’t, 20 kaside, 195 gazel
bulunmaktadir. Bunlar aharh,lﬂigranh, krem kéagida divani hatla yazilmistir. Yazidan
-divanda miistensihin kimligine dair higbir kayit ya da mithiir bulunmasa da- bu
niishanin da U niishasin1 kaleme alan miistensihin elinden ¢iktif1 anlasilmaktadir.
Reddadesi vardir. Cetvel ve baghk bulunmamaktadir; ancak basliklar igin yer
ayrilmigtir, 51. varaktan sonra bog bir yan kagit vardir. 2a-4b arasinda iist taraflarda
kurt yenikleri bulunmaktadir. Ayrica yer yer, beyitlerin okunmasina engel olmayacak

nitelikte kiiciik su lekeleri vardir.

Mensur bir dibaceyle, “Ser-matla®i kelamu’llzh ve tevki®-i refi®~i ‘ilmu’lizh...”

seklinde baslayan bu niisha 51b’de;

67 Kargilagtirmak icin bkz. Sabahattin Kiigtik, 2.g.¢., 5.269.
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Kiinc-i safada glise-nisin old: Bali kim
*Irfan ytizinde seyr ide diinya bucagim

beytiyle sona erer.

Bu niisha daha sonra numaralandirilirken, 1b’ye dikkat edilmemis ve yanhs
numaralandinlmistir. Niishanin yan k&gid: ilk varak olarak gosterilmektedir. Bu
nedenle dogru numaralandirilmig diger niisha olan U niishasi ile aralarinda bir varak
- fark bulunmaktadir. Her iki niisha da aym miistensihin elinden ¢iktiga ve aym sekilde
diizenlendigi halde Y niishasinin sonradan yanlis numaralandirilmas: iki niisha
arasinda varak férkhhgma neden olmugtur. Biz de her ne kadar yanlis da olsa daha

sonraki arastirmacilara yardimei olabilmek maksadiyla bu numaralandirmaya uyduk.

la’da biri Arapga, biri Tirkge ve biri Farsca olmak {izere ti¢ adet beyit
bulunmaktadir. Ilk beyit olan Arapca beytin hemen yaninda tam olarak okunamayan
bir isim vardir. 2a yiiziinde ¢esitli fevaid ve dualara rastlanmaktadir. “Selimen
kavlen min rabbihim...” seklinde baglayan dua, bu dualardan yalmzca biridir. Bunun
altinda iki beyitlik bir gazel parcasi vardir. Cadmi’ye ait beyitler de mevcuttur.
Miistensih dogru bir sekilde “kéagit adedi-50” seklinde bir kayit diismiistiir. Bu
kayidin hemen solunda “Divan-1 BalT Efendi el-Edirnevi ol zamanufi sultdn-1 divan-1

nazm u nesr(?) idi dirler.” yazmaktadir. Bunlarin diginda tam olarak okunamayan

cesitli isimler de mevcuttur.

Divanda 2a’dan baglayan mensur dibace S5a’da sona erer. Daha sonra na’t ve

kasideler baslar ve 18b’deki gazeliyyat kismina kadar devam eder.
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16a’da, yan bosluktaki birtakim yazilarin sonradan silindigi anlasilmaktadir. 47a’nin
en altina daha koyu bir miirekkeple alint1 bir giirin ti¢ dizesi yazlmistir. 50. ve 51.
varaklarin sag alt kenarlarimin tamir gordiigii anlasilmaktadir. 51a’da farkli bir
miirekkeple yazilmig bir varyasyon, ilgili misrain kenarina yazilmistir. Bunun diginda
kenarlara kaydedilmis higbir ek ya da varyant yoktur. 51b’de yer alan son gazelden
sonraki bog kalan kisimlarda yan bir sekilde “sevdiigiim” redifli, kimin oldugu

anlagilamayan bir gazel bulunmaktadir. Bu gazel,

Ak stinbiil sagh bir giil yiizli candur sevdiigiim
Goncaves agilmaduk bir nev-civandur sevdiigiim

matlaiyla baglamaktadir. Miistensih bu gazelde birtakim karalamalar yapmastir.

4.3. Niisha Degerlendirmesi

Ikisinin de aym miistensihin elinden ¢iktigi anlasilan niishalardan U niishasi,
miistensihin miihri ve ad1 ile kaside ve gazellerin bagliklarini igermesi agisindan
oldukga Snemlidir. Zira U niishasimn 46. varaginda bulunan “ketebehii el-fakir
‘Osman bin °Abduw’llah® kaydindan ve 47. varaktaki mithiirlerden en azindan
miistensihin ad1 dgrenilebildigi gibi kasidelerin basliklarindan Bali Celebi’nin hangi
kisi ve olaylara siirler yazdig1 anlagilabilmekte; boylece sair ve dénemi hakkinda
daha genis bilgiler edinilmektedir. Yine gazeliyyat bolimiinde isimlendirilen
gazellerden, sairin etkilenip nazireler yazdif1 usta sairler anlagiimaktadir. Bu nedenle
U niishasi, baslik ve miihiir icermeyen Y’ye gore daha bilgilendirici ve yararli bir

niishadir.
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Icerisinde, 2b’deki dibacenin iki satirmin {izerinin ‘c;izilmesinden bagka higbir
karalama ve S5la’daki 193. gazelin makta beytinin yanina yazilan bir dizelik
varyanttan bagka hicbir ekleme bulunmayan Y niishasi, U’ye gére oldukga temiz bir
niishadir. Miistensih bu niishay1r yazar yazmaz, hi¢ kontrol etmeden, basliklari
yazamadan elinden ¢ikarmis gibidir. U niishasinda ise pek gok karalama, degistirme
ve ekleme bulunur. Miistensih, pek ¢ok yerde 6nce yazdiginin {izerini ¢izer, istiine
ya da yanina yenisini/dogrusunu yazar. Bazi durumlarda ise kelimeleri ¢izmemis,
kelimeyle oynayarak, bazi harfleri silip ya da ekleyerek, dogrusunu yazmaya
alismustir. Ancak miistensihin yaptit bu miidahale gogu zaman fark edilir. Ornegin
miistensih 21a’daki 22. gazelde yer alan ve Once ugar (s>s! ) seklinde yazilan
kelimenin 5 (vav) harfini silmis ve kelimeyi agar (u>) haline doniistiirmiistlir. Bu
kelime Y niishasinda wgar seklindedir. 2. kasidenin 14. beytinde de 6nce doniip
seklinde yazdiga kelimeyi, sonradan yaptig1 eklemeyle ddniiben’e gevirir ve bdylece
hatali olan vezin dﬁzeltilmis olur. Bu kelime Y’de doniip seklindedir. (Ayrica bkz.

K3/9, K11/2).

Miistensihin bu miidahaleleri bazen garip imlélarin ortaya ¢ikmasina neden olur.
Ornegin 19. kasidenin 6. beytinde miistensih 6nce “...4Y Js4...” (oyunu ile) yazar.
Bu Y niishasinda da béyle yazilmistir. Ancak vezni bozan bu kelime grubu U
niishasinda miistensih tarafindan diizeltilmeye ¢alisilmigtir. Miistensih ‘ile’nin ‘4l
sini karalar, geriye kalan elifinin sonuna ise 4 getirir. Boylece ‘ile’ sdzclige

bitistirilerek vezin diizeltilir. Ancak ortaya sdyle ilging bir yazim cikar: 4 s

Miistensih bazen sadece bir kelimeyi ¢izip diizeltir (K2/9, K3/8, G19/3, G42/4,

G50/1). Bazen bir dizeyi (K13/6) bazense oldugu gibi bir beyti (G47/2-3, G61/4,
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G70/3) karalar, yerine yenisini yazar. Bazi durumlarda ise higbir karalama yapmadan
araya bir kelime (K9/19-U, K13/9-YG2/5-Y) ya da bir beyit ekler (K2/9, K13/4,

G78%/6). Eklenen bu beyitler Y niishasinda genellikle mevcut degildir.

Miistensih bazi durumlarda dize igerisindeki kelimelerin yerini degistirerek birtakim
oynamalar yapar ki bunlar vezin batalarini diizeltmek maksadim tagir. Ornegin, 8
gazelin 5. beytinin ikinci dizesi 6nce “Ferhdd sanki naks eyledi Sirin’J tasa” iken
sair Sirin 7 s6zcliglinii karalar ve naks s6zcligliniin altina tekrar yazar. Y niishasinda
da vezni bozuk olarak yer alan bu dize U’de bu sekilde miistensihin ikinci bir

miidahalesiyle diizeltilmis olur (Ayrica bkz. K2/2).

U niishasinda miistensihin miidahalesinin bir diger sonucu da takdim () ve tehir (¢ )
isaretleridir. Niishada ayni kaside i¢inde iki farkli yerde takdim ve tehir yapilmigtir.
6a’da bulunan 2. kasidenin 2. ve 3. beyitleri ile 10. ve 11. beyitlerinin yerinin

degistirilmesi gerektigi bu isaretler yardimiyla belirtilir.

U’de yapilan tiim bu degisiklikler, miistensihin, divam kaleme aldiktan sonra bagka
bir niisha gérdiigiinti gdstermektedir. Su an elimizde olmayan bu niishanin U ve
Y’nin kopya edildigi niishadan farkli bir koldan geldigi, boylece daha dogru ve
glivenilir oldugu anlasilmaktadir. Mistensihin bu niishayr Y’yi yazip elinden
cikardiktan sonra gérdiipli diistiniilebilir. Zira U niishasinda sonradan yapilan

diizeltmelerin hicbiri Y’de yoktur. Biiyiik ihtimalle miistensih Y’yi elinden g¢ikarip

68 Bu gazel Y nilishasinda 96. gazeldir. U niishasinda, daha énce de deginildigi gibi, 74.
gazelden sonra on sekiz gazel eksiktir. Bu kisumda niisha tanitimi ve deerlendirilmesi
yapdig1 igin gazel numaralan tezin metin kismindakine gore degil her niishanin kendi
siralamasima gore verilmistir.
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U’yli yazmaya baslamis ve bu niishayr tamamladiktan sonra bu diger niisha ile

kargilagmugtir.

Ancak daha 6nce de belirtildigi gibi Y niishasinda 193. gazelin son beytinin ikinci
dizesinin yanina yazilan varyant, U niishasinda yoktur. Tiim diizeltme ve eklemelerin
U’de yapildigs g6z oniine alindifinda Y’deki varyant hayli ilginctir. Miistensihin bu

varyanti nereden ve nasil duydufu mechfildiir.

Ozellikle U niishasinda dikkati ceken bir diger nokta da miistensihin zaman zaman
kimi sézciik ve tamlamalar1 harekelemesidir. Bu harekeler Y’de nadiren goriiliirken
U’de siklikla bulunur (bkz. G13/3, G13/2, G20/4, G25/1, G26/5, G31/4, G34/4,

G36/4, G43/4...).

Niishalarin imla 6zellikleri ise su sekildedir:

Ayni miistensihin elinden ¢ikan U ve Y niishalan arasinda biiytik imla farkliliklar
bulunmamaktadir. Kelimeler her iki nilishada da hemen hemen aym gekilde
yazilmigtir. Anlamn etkilemeyecek imld farkliliklarina nadiren rastlanir. Omegin
K8/13°teki dikdiifi kelimesi U’de & seklinde yazilirken Y’de ‘&’ (ye)siz yani &laSa
seklinde yazilmigtir. Yine K14/6°daki agirmad: s6zciigl I"J’de w2 2! seklinde
yazilirken Y’de 22! seklinde ¢ harfinden sonra s getirilerek yazilmagtir.

Bunun disinda mistensihin genel olarak noktalar1 yazmama temayiilii vardir. Bu
nedenle pek gok yerde kelimeler yanlis yazilmistir. Ancak miistensihin U’yii kaleme

alirken daha dikkatli oldugu g&zlemlenir. Y’de unutulan noktalarm c¢ogu U’de
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bulunmaktadir. Miistensihin, noktalarmi unuttufu i¢in yanlis yazdign kelimeler
genellikle sunlardir: dediz, hezar, b "4ce, Hizur, hos, absam, haste, hatt, halk, hib.

Bunlarda miistensihin ¢ ve ¢ harflerini karistirmasinin da etkisi vardir. Baz
durumlarda ise miistensihin fazladan nokta koydugu ~ gbzlemlenir. Ornegin
G12/2°deki korliigine kelimesi Y niishasinda gdzligine olarak, yani _ yerine J ile
yazilmistir. Ya da ¢ ve &'yt kanstiedigy igin Hakk, hayran, halka sdzciiklerine
fazladan nokta da koyabilmektedir. Bazen de noktanm yerini karistirarak &°y1 , z
olarak yazar. (bkz. K5/14. Y’de noktasiz olarak ‘han’ seklinde yazilan kelime U’de

‘can’dir.)

Miistensihin  ve 3 harflerini de karigtirdigy goriiliir. Zi/al (N1/9), zevrak (K10/11-

Y), zahid (G68/1), zilf(G3/2-17), Zal (G7/2) kelimelerini 3 ile yazar.

Miistensih s ve = harflerini de karigtirir ve sdye sdzcligiini o= ile yazarken (K4/4,
K18/1-0), sahra s6zciigiinti o ile yazar. (K17/19, K20/5-U) Bunun yaninda divanda

bazen geng s6zctigli ceng seklinde yazilir (K15/6, G25/2).

Miistensihin genellikle atif vavlari ile vav-1 maddleleri atladig1 goriiliir. Bu nedenle
B'ace,(K20/10), 2'ab (G3/5), A" dnende (K2/18) sdzciikleri sik sik yanlis yazilmustir.
Aynca nidr u fer (N1/3, K8/6), teb ii tab (G36/1), kevn i mekan (K1/8), riiz u seb
(K1/8) s6z gruplarinda araya ‘vav’ konmadig1 gézlemlenmektedir.

Divamn en belirgin iml4 hususiyetlerinden biri de hemze ile yazilan di%m, di’ima,
k2’Im, ka’inat, 13’ik sbzcliklerinin gectikleri her yerde dayim (K10/20), diyima

(K6/16, K11/8-20), kayim (K13/10), kayinar (K5/5, K9/14), favik (G79/5) seklinde
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yazilmasidir. Ancak miistensih, ma’i/ kelimesini gegtigi tek yerde ¢ harfiyle degil
(hemze) ile yazmuigtir (K8/19). Miistensih ayrica imid ve didar s6zciiklerini zaman
zaman imiz (K17/8) ve dizar (K6/15) olarak yazar. Hatta U niishasimda G36/2°deki

vidciid sbzctigli de vidciiz olarak yazilmugtir.

Miistensih bazen izafet kesrelerini s ile g&sterebilmektedir: K10/11-19, K11/17-Y.

Bazen de izafetleri hem « hem de s ile gosterir: K11/19-U.

Her iki niishada da eklerin iml4sinda farkliliklar goriilmektedir. Yardimci sesin
yuvarlak 1iinlii olarak okundugu durumlarda miistensih genellikle bu {inliyii
gOstermez; ancak zaman zaman gosterdigi de olur (K10/1-ifiledeliim, G17/3-
Zilfikar’ufia). Bununla birlikte miistensih zaman zaman tigtincti tekil sahis iyelik
ekini de yuvarlak tinlii ile g&sterir. (G92/2). Miistensih ‘ile’ edatinin yaziminda da
vezni her zaman gbz oniinde bulundurmaz. Omegin veznin ‘ile’yi gerektirdigi
durumlarda miistensih bu edati ’siz olarak kelimeye bitisik yazabilmektedir (K2/5,
G14/1, G62/2). Miistensih birka¢ yerde de kendinden 6nceki kelimeye, «’siz bir
sekilde bitisik yazdlgl ‘ile’yi kesre ile harekeleyerek edatin ‘ile’ seklinde okunmasi

gerektigini belirtir (K12/16-Yezdan-ile, G57/2-av-ile).

Sonug olarak U ve Y niishalarnin miistensihi olan Osman bin Abdullah’mn gok
dikkatli bir miistensih olmadig1 s6ylenebilir. Osman, pek ¢ok kez noktalar1 unutmus,
harfleri birbirine karigtirmistir. Bazi kelimeleri yanlis yazmasidan imla Bilgisinin
cok iyi olmadifi da anlasilir. Ancak miistensih U niishasim yazarken gok daha
dikkatli davranmug, Y’de yaptig1 imld hatalarmin bir kismm U’de yapmamigtir, U

niishas:1 Y’den, iml4 hususunda daha dogru olmakla birlikte Y niishasinin vezin
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hatalarimi da diizeltmesi agisindan daha yararli bir niishadir. Miistensihin sonradan

g6rdiigi bir niisha yardimiyla U”deki yanliglar: diizelttigi diistintilmektedir.

Ttim bu degerlendirmelerin 1513inda niishalarin akrabalik iligkileri ile ilgili olarak

sOyle bir sema ¢izilebilir:
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5. METIN TESPITINDE DIiKKAT EDILEN HUSUSLAR

1. Divan incelemesi kisminda, 6rnek olarak gosterilen beyitlerin yaninda bulunan
parantezlerin iginde, siirin na’t, kaside ya da gazel oldugunu belirten kisaltmadan
sonra verilen rakamlardan ilki siir, ikincisi beyit numarasidir. Gerekli goriildiigii
yerlerde bunlardan sonra niishanin ismi de verilmigtir.

2. Kur’dr’dan yapilan alintilarda sfire isminden sonra verilen rakamlardan ilki
sfirenin, ikincisi ayetin numarasidir.

3. Metinde okunamayan kelimeler [...] seklinde gosterilmisgtir.

4. Metinde eksik birakilan kisimlar [ ] iginde tamamlanarak verilmistir.

5. Metinde anlamsal olarak dogrulufundan emin olunamayan ifade ve beyitlerin
yanina parantez i¢inde soru igareti (?) konmustur.

6. Veznin bozuk oldugu beyitlerde miimkiin oldugunca metin tamiri yapilmis,
diizeltilemeyen vezin aksakliklar: dipnotlarda belirtilmistir.

7. U niishasinda, bazi varaklarm kopmasi sonucu eksik olan on sekiz gazel
dipnotlarda belirtilmigtir.

8. Ayet ve hadisler metinde transkripsiyonlu okunusuyla ve tirnak icinde verilmis,
anlamlar1 ve kaynaklar1 dipnotlarda belirtilmistir.

9. Iki niisha arasindaki farkliliklar (varyantlar) dipnotlarda gsterilmistir.

10. Anlami etkilemeyen imld farkliliklari ve miistensihin stirekli yaptifi yazim
yanliglar: gosterilmemigstir. Bunlar niishalarla ilgili degerlendirmede &rneklerle
ayrmtili olarak anlatilmigtir. 7

11. Vav-1 ma’ddleler (*) seklinde g6sterilmistir.

12. Metinde -imis, -ise gibi kendinden Onceki kelimeye bitisik yazilan unsurlar,

bagla¢ olmadiklar siirece araya ¢izgi konarak yazilmistir.
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13. “ile’ edat: kendinden &nce gelen kelimeye bitisik yazildiginda vezne gore ‘-le/la’
ya da ‘-ile’ seklinde okunmustur.

14. 4 ve « harflerinin sonda sesli olarak okundugu kelimelere eklenen akuzatif ekleri
hemze ile gosterildiginde, araya parantez iginde kaynastirma harfi ‘ye’ eklenmistir:
dide(y)i, Bali’(y)i..: |

15. Cift tinstizle biten Ha[d(, hatt gibi sozclikler veznin gerektirdigi yerlerde tek
tinslizle okunmustur.

16. durur s6zciigii kendinden 6nceki kelimeden ayri yazilmistir.

17. Miistensihin diyim, kayim, kdyinat... olarak yazdif1 da ﬁ, k3’im, ka’inat... gibi
kelimeler, metinde yazildig1 sekilde okunmustur. |

18. Divanda gecen dizarve idmiz kelimeleri didar ve iimid olarak okunmustur.

19. Tiirkge eklerin yazilisinda devrin imlé 6zellikleri dikkate almmusgtir.

20. Farsca ve Arapca terkip, ek ve kelimelerin yaziminda Ismail Unver’in

*% adl; bildiri-makalesi esas almmustir.

‘Ceviriyazada Yazim Birligi Uzerine Oneriler
Ancak bu makaleden farkli olarak; uzun tnlii tasiyan ve aruzda med yapilmasi
beklenen Zsman, rizgar, padsah gibi Farsga stzclklerin ilk hecelerinden sonra
Tiirkge okunusa uygun olarak ses tiiremesi yapilmig ve bu kelimeler Zsuman, rizigar,
padisah olarak okunmustur.

21. Metni g¢eviri yazi ile yazarken asagidaki tabloda verilen transkripsiyon sistemi

kullanilmagtir.

6 Bunun igin bkz. Ismail Unver, “Geviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”, AUDTCF
Tiirk Dili ve Edebiyati Bélimii Tiirkoloji Dergisi, ¢.11. say1 1 (1993): 51-89.
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6. TRANSKRIPSIYONLU METIN
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(U1b) Divan-1 Darii’l-Hadis Mitevellisi Bali Celebi El-Edirnevi

(Y2b) Ser-matla’~i kelamu’llah ve tevki®~i refi~i ®ilmu’llzh a®ni Ciinvan-1 divan-1
fazl-1 b’ismillah ve ser-stire-i kitabu’llah efzalt’d-da’vati min-%indi’llah fatihatii’l-
kitab el-hamdii 1i’llah salavatu’llah ve selamiihii ‘ala-Muhammedin abdihi ve
Resilihi fahrii’l-enbiya ve’l-miirselin “ve ma erselnake illa rahmeten 1’il-alemin””°
(5)da’vat-1 ‘izz @i ihtiram ve teslimatii “min kiilli emrin selam””! be-rith-1 gihar-yar-1
‘izam ve alihi ve ashabihi’l-kirdim “ve’s-selamii °ald-meni’t-teba®’l-hiida”™ ila-
yevmi’l-hagr ve’l-kiyam [...]7 hediyye-i seref-niimiin ve ‘atiyye-i diirr-i hiimayiin
“ke-emgali’l-li’ i’ -i’l-mekniin®™* ki cevahir-i bulegd-yi zi -finin ve maarif-
®avarif-i mukarrebiindur ki “men ‘arefe nefsehil ve fe-kad ‘arefe Rabbehi” °dayimesi
(10)miisahedatiyla ‘arifin-1 milk-i miicerredatufi ‘akl-1 evveli ve “alem-i
miifarekatufl ferd-i ekmeli olup goiitilde halvet ve kesretde vahdet tahsiliyle makam-1
tekarriibden temkin ve tekmil bulur efzal-i ‘ibadet-i ma‘rifetu’llah ve ahsen-i

tezekkiir-i ‘la ilahe illa’llah’’® [...]70l Hagret-i risalet-pensh  dayire-i

7 “Biz seni ancak 8lemlere rahmet olarak génderdik.” (Enbiy4, 21/107).
7 “Kadir gecesinde melekler ve rub, Rabblerinin izni ile her bir emrden iniverir. O gece tan
yeri afirmcaya degin bir selamettir,” (Kadir, 97/4-5) ayetlerinden iktibas "~ edilmis bir
boliimdiir.

& “Hidayete uyanlara selam olsun.” manasmna gelen bu ifadeyi Hz. Peygamber, Islam’a davet
i¢in devlet reislerine yazdifi mektuplarda kullanmistir. Daha genis bilgi i¢in bkz. Kamil
Miras, Sahih-i Bub4rf Muhtasar1 Tecrid-i Sarfh Tercemesi ve Serhi, c.1. (Ankara: TTK,
1984), s.17.

U ntishasmda, Aedfyye kelimesinin tizerine yazilmis olan ve okunamayan bu kelime Y’de
yoktur,

™ “Sakl1 inci emsali gibi (pek latiftirler).” (Vakia, 56/23).
75

73

“Kendini bilen Rabbini bilir.” manasma gelen ve lafzen olmasa bile ménen sabit oldugu
sOylenen bir hadistir. Daha genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Yilmaz, Fdebivatimizda Islémf
Kaynakly Sézler (Istanbul: Enderun, 1992), 5.122-123; ayrica bkz. Omiir Ceylan, Zasavvuff
Siir Serhleri (Istanbul: Kitabevi, 2000), s.149.

7 ‘ve zevahir-i kemalat-1 mukarrebiindur ol serdyif-i gencine-i °“arifiin ve ma‘arif-i ‘avarif-i

netice-i “ve ma halektii’] -cinne ve’l-inse illd liya®riftin” takdirin miitezammmdur efzale
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(Dtekarriiblerinde “IT me®a’llahi vaktiin 1& yeseunT fihi melekiin mekarrabiin ve 1a
nebiyyiin miirseltin™’® diyii buyurup ve rabita-i tearriiflerinde “inni le-ecidii
nefese’r-Rahmani min kibeli’l-Yemen®” buyurmuslardur. Enfais-1 nefisleri fevayih-i
giilzar-1 kelam-1kadim (U2a) ve revayih-i ezhdr-1 sirdt -1 miistakimdir. Tasliye-i
(5)cenab-1 seref-nisablar: fiitih-1 ehlt’l-yakin va’llahu “hayrii’l-fatihin™® ve tesliye-i
sa‘adet-intisablar serayif-i diirr-i semin fe-selamiin leke min ashabi’l-yemin (Y3a)
olup netice-i mecma®i ‘ilm-i ma‘ani ve fehva-y1 menba’-i seb®ii’l-mesani kuliib-1
ashab [u] ahbdba ve mir’at-i iilti’l-elbaba miin‘akis olup ¢ihar-yar-1 “izam ritkn-i
a‘zam-1 darii’s-seldm oldilar. Erbab-1 ma’ani vii ma®arif {i ashab-1 fezayil i serayif ol
(10)mecma’ufi dsdr: ve varig-i seref-nisarlaridur. Ol silsile-i *ulema-(y)1 “izimdan ve
ekrem-i mevali-i kirimdan Mecma®ii’l-bahreyn ve Miifti’s-sekaleyn ani Ahmed Ibn-
i Stileyman es-sehir [bn-i Kemal Pasa -zada’llahu te“ald deracatehd ®ald ma yuridii ve

ma yesd- “ilm-i fazl-1 hakayikla ve kemalat-1 dekayikla® Seyyid®’den ve Sa’dii’d-

‘ibadet-i ma‘rifetw’llah ve ahsen-i tezekkiir-i 13 ilghe illa’llah men arefa’llshe fe-kad
arafe’llahe.” U niishasinda, bu ibarenin tizeri gizilerek yerine, metinde verilen ve ‘ve ma®arif-
i “avarif-i mukarrebiindur ki...’den (sa’ar no. 8) baslayan kistm yazilmigtir. Bununla birlikte
Y’de de U’de karalanmug olan ‘ve zevahir-i kemalat-1 mukarrebiindur...mitezammmdur®
ibaresi karalanmistir; ama U’deki sonradan eklenen kisim Y’de yoktur. ‘Ayrica Y’de, U’de
sonradan {izeri ¢izilmis olan ‘efzale...fekad ‘arafe’llahe’ ifadelerinin tizeri ¢izilmemistir.

7 Bundan sonraki bir buguk satirlik kisum okunamamigtr.

" “Benim Allah ile beraber oldugum 6yle 6zel anlarim vardir ki ona en yakn melekler ve
hatta diger nebiler dahi sigmaz.” manasma gelen, sufilerin de sik sik sarf ettigi bir s6zdiir.
Daha genis bilgi i¢in bkz. Omiir Ceylan, a.g.¢., 5.149.; Mehmet Yilmaz, z.2.e., s.115-116.

” “Muhakkak ki ben Rahman’m nefesini Yemen tarafindan duyuyorum.” Kimilerince asilsiz
oldugu sdylenen bu hadisin lafzen olmasa bile ménen benzerleri baz1 rivilerce rivayet
edilmistir. Daha genis bilgi igin bkz. Omiir Ceylan, 2.g.e., s.161.

80 «... fatih olanlarin hayirlisi.” (A’raf, 7/89).

8 Bu ibarelerle Kemél Pasa-zide’nin Dakayrku’l-Hakayik adli eserine gonderme yapiliyor
olabilir. Daha genis bilgi i¢in bkz. Yekta Sarag, Seyhiilislim Kemil Pasazade: Hayati,
Sahsiyeti, Eserleri ve Bazi Siirleri (Istanbul: Risale, 1995), 5.56.

(14) dekayikla: dekayika Y

82 Ali bin Muhammed es-Seyyid el-Serif Ciircin?. 1340°ta (h.740) T4cfi’da dogan ve 1413°te

(b.816) dlen Seyyid Cﬂrcéni‘, yasadig1 doneme kendi damgasini vuran ve sonraki asirlarda bir
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(1)din®*’den ani tercih itmislerdiir. Yiiz yigirmi ‘aded risale-i ma‘arifati ve ekser
fiinlinda tahrirat ve tefsiri ve sayir kiitlib-i te’lifat: bi-hadd oldugindan gayri yevmi
bifl iki yiiz fetvaya cevab bi’s-savab yazup mecmii®1 tahrirdt: “mriniifi her gilinine
bir cliz’ diisdiigi meshfr ve miite®arifdiir ve tayife-i cin ba’z-1 miiskillerin geliip
(5)istifta idiip “kul Ghiye ileyye neferun mine’l-cinni”® siiresi tefsirin kendiilerden
okuduklar1 muhakkak ve mukarrerdiir. Eben-an-cedd huziir-1 “izzetlerinde hidmet ve
nice y1l fetva-y1 seriflerin kitabet idiip mukbil-azadesi a’ni kethiidd-zadesi idiim. Ol
kar@betle ve tamme-i miinasebetle mithimmat-1 endm ve lazime-i tam igiin Mesrir’at
nam bir kitabumda fetva-y1 serifden nige bifi mesa’il derc eylediim. Bundan méa‘ada
(10)matla’1 divan-1 razumda ve miibteda-(y)1 sah-beyt-i niyazumda fihrist-i ser-
niivist-1 kelamum ve mahlas-1 hitsn-i ihtirimum nazm-1 seref-nizamla ve maarif-i
kemalat-intizimla nev®an (U2b) sudiir ve zuhiir buldug: budur kim sehr-i giilsen-
abad-1 seref-nihddda ve melce’-i hayrii’l -biladda a°ni mahmiyye-i Edirne-i sa®adet-

ittihadda bir seccade-nisin-i mihrab-1 kuds 11 halvet -giizin hankah -1 tins muktedi-y1

otorite olarak etkisini devam ettiren ¢ok yonlii alimlerden biridir. Kelém, Arap dili, edebiyat,
felsefe, mantik, fikih, tasavvuf gibi dinf ve aklf ilimlerin hemen hepsinde eserler vermis ve
bundan 6tiirli ‘alldme’ {invanimi almistir. Daba genig bilgi igin- bkz. Sadreddin Giimiis,
“Clircani, Seyyid Serif’, TDV Islim Ansiklopedisi, c.8., 5.134-136; Kasim Kufraly,
“Clircant”, MEB Islém Ansiklopedisi, c.3. (Istanbul: MEB, 1963 ), 5.246-247.

8 Sa’deddin Mes'id bin Omer Tefiezani. 1322°de (h. 722) Horasan’da dogan ve 1394’te
(h.797) olen Teftezani, belagat, mantik, metafizik, keldm, fikih ve diger ilimlerde taninmug
bir 4lim olup Isl4m dfinyas: medreselerinde okutulan birgok kitabmn miiellifidir. Daha genis
bilgi igin bkz. C. A. Storey, “Teftezini”, MEB Islim Ansiklopedisi, c.12., s. 118-121.
Seyyid Ciircéni ve Teftezéni birbirleriyle ilmi miinazaralarda bulunan iki 4limdir. Bu iki

- &limin goriigleri medreselerin ilmi ve fikri hayatinda 6nemli tesirler meydana getirmistir.
Anadolu, fran, Tirkistan ve Hindistan’da yetisen &limlerden bir kismmnm icazetnémesinin
ilm{ silsile itibariyle Ctircani’ye bir kismunin da TeftezAn?’ye bagli olmas1 bu hususiyeti teyit
eder. Ayrica bu ikisinden itibaren Isldm bilginleri uzun stire ‘CtircAni ekoli’ne veya
‘Teftezan ekolti’ne baglanarak iki gruba ayrilmiglardir,

(4) gelup istifta: istifta Y

8 “Dedi ki: Bana vahyolundu, stiphe yok ki cinden bir taife dinlemis de demisler ki: Biz

olaganiistil glizellikte bir Kur’an isittik.” (Cin, 72/1) ayetinden iktibas edilmistir.
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(1)enam ve pisva-y1 erbab-1 kirdm seyhii’l-Islam a’ni Pir Ahmed Dede nam bir ®aziz-i
be-nam var-idi kim sa°y safasinda felekler peyk-piiyan ve “Arafat du®asinda melekler
lebbeyk-gliyan olup nizam-1 ma‘ag-1 diinya ve intizim-1 (Y3b) ma®ad-1 “ukba anufi
vasita-i tedbir-i kavimine meniit ve rabita~i takdir-i miistakimine merbfit olup “ve ma
(5)yentiku ®ani’l-heva in hiive illa vahytin yiiha”® fehvasinca peygami ilham-1 ilahi
ve kelam véridat-1 nd-miitenahi olup hiisn-i hali gofitilde halvet ve kesretde vahdet
idi. Ol miirsid-i fayika hem-dem ve gencine-i hakayika mahrem olup siizig-i pertev-i
afitabla ve perveris-i himmet-i méh-tabla ayine-sifat tab-nak ve kiidlirat-1 ma-sivadan
deriinum pak idiip otuz bis yil bab-1 hidmetde ‘asavar istikametle ber-karar ve
(10)mihrab-1 “ubidiyyetde seccade-sifat yiiz yire urup miistagrak-1 esrdr oldum.
Goiitil %ilminde Giilsen-i Ma4aninam bir risdle te’lif ve tasnif eylediim. Beyt: “Géfiil
“jlmin sorarsafi ilm-i Hakk’dur / Okimadin okinur bir sebakdur” “[Im-i tasavvufda
dort pare risale icad idiip ve climle-i tevarih-i Taberi’den ve gayriden Intihabii’t-
Tevarih nam muhtasar miifid bir kitdb te’lif eylediim amma derya-yr ma‘arifiifi
(15)emviac-1 cliz’iyyatim eda-(ys1 mecdzla erbab-1 “igka ebyat-t es®arla ié“ér
eylediigiim egnalarda ol merd-i ma’nd ve menba®i “ilm-i lediinnI emin-i seccade-i
chl-i envar a’ni Ahmed Muhtar Hazretleri mecma‘ti’l-bahreyn ve’l-berreyn olan sehr-
i Sitanbul’1 tesrif buyurmuslar-idi. (U3a) Anda ashab-1 safa ve cumbhiir-1 yaran-1 ba-
vefa ile ziyaretler i¢iin riz-1 pengsenbihiifi vakt-i ‘asrinda Hiidayi Beg nm bir mir-i
(20)keldm ba’z-1 ebyat-1 es’drla ve nazm-1 diirer-barla ®izz-i huzira fayizu'n-

niirlarina duhfil ve vusill buldukda izhar-1 ma‘rifet iglin yed-i beyzi-y1 seriflerine

“Ve hevadan stz stylemez; o bagka degil, ancak bir vahiydir, vahyolunuverir.” (Necm, 53/
3-4). Bu ayetlerde Hz. Mubammed’in dogru yoldan sapmadif ve kendi gonliinden gegenleri
stylemedigi, her stziiniin vahye dayandig: ifade edilir. Daha genis bilgi i¢in bkz. Mehmet
Yilmaz, a.g.e., s.21 ve 172.

(5) peygamu: peygam Y

(6) hiisn-i hali: hali Y

(14) mubtasar mitfid: mubtasar Y

85
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(1)manend-i kirdmen katibin ser-name-i mahabbeti sunup okindukdan sofira erbab-1
la-reybiifi ve giirth-1 ricdl-i gaybiii giizidelerinden birine bunlarufi ma “arifin
Edirne’de selatin-i ®izim miitevellflerinden®® Darii’]-Hadis-i Serif Miltevellisi olan
Balt Celebi’yé irsal ve 7sal idiifi naziresin “ale’l-fevr bu canibe géndersiinler diyiip ol
(5)kabil-viicidufi (Y4a) eline virdiikkde hikmetu’l -llah ve kemaldt-1 keramat-1
ehlu’llah ile ol sa‘at-i sa’idde ve ol dem-i kadr-i “iydde td Edirne’de kalb-i dyine-
misdliimiize bir halet-i niirani ve bir keyfiyyet-i esrdr-1 Rabbani miin‘akis old: ki ila-
vakti’l-“1g3 halet-i vecde ve dayire-i istigraka diislip ol halatufi miisghedat -1 i°caz-
si‘arinda bir kulle-i felek-asanufi farkinda bir bifiar-1 ab-1 hayata ve ser-gesme-i ziilal-
(10)i kand-i nebata varup kengrinda ol serdér-1 evtad-1 efrad a’ni Hazret-i Hizr-1 zii’1-
fu’ad geliip bafia bir kaside-i manziim ta’lim ve tefhim idiip ve iki pare miimya-(y)
bahri virtip birisin kasideyle “aziz-i sahib-temeyyiiziifi bab-1 asuman-cenablarina irsal
eyle diyiip ferman- seriflerinden sofira ol halat-1 miikerrem ref°® olup devat-1 niin ve
kilk “ve’l-kalemi ve ma yesturin™’ ile bi’t-temam kaside(y)i tahrir ve tastir idiip
(15)miimya ile vdki® olan halat1 megsriii ‘ayan ve beyan idiip ‘ale’s-seher
mahmiyye-i Istanbul’a irsal eyledtim. Ol hefteniifi yevm-i heftinde a’ni giri riiz1
pengsenbihiifi vakt-i ‘asrinda miisarun ileyh (U3b) HiidayT Beg emsal [ii] akranla ve
gliriih-1 a’yanla ziyaret-i ehlu’lldha ve mahzen-i mahabbetu’lldha varduklarinda ol
serdar-1 erbab-1 “irfan ve muhtar-1 ehl-i dilan ahbaba hitab-1 miistetab idiip Hiidayi
(20)Beg’iii ma‘arif-i sabikasi Edirne’ye irsal olmdi mu diyii tefabhus
buyurduklarinda: “Gider &dem bulinmad:.” diy{i cevab bi’s-savab ile ashab-1 safa ol

ebyati ‘ayniyle girii ®aziz-i pake virlip tekrar okinurken dasradan bir ferd-i aferide

(1) mahabbeti: mahabbet Y

U’ye sayfa kenarma sonradan eklenen se/atifi-r °izam miitevellilerinden ifadesi Y’de yoktur.
(11) bafia bir: bafia Y

“Nun ve kaleme ve yazdiklar1 seylere and olsun ki.” (Kalem, 68/1).

(18) giirtih: giirii Y. Sondaki » harfinin unutulmasindan kaynaklanan bir hatadir.

86
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(Delinde ceride ile igerii ser-vaktlerine girtip Edirne’den Balf Celebi génderdiler
diylip dest-i seriflerine (Y4b) sundukda okufi diyli HiidayT Beg’tifi elin e virdiler.
Ruk‘a-i rukyetiifi rfiyndan nikab-1 miisk-nabi ref® olunup nazar olindukda kendiiniifi
ol on bis beyti bahrinde ve tarzinda ve ol kafiye ile mukaffé bir nazire-i “uzma ki yidi
(5)misra® kendii musra“inufi ‘ayni olup andan Hazret -i Hizr'ufi ahvali ve akvali
stirfhi bi’t-tamdm okindukda ol mecma®~i kiibrada ve ‘atiyye-i ‘ulyada meveiid
olanlar bi-viiciid-1 cenab-1 %izzete derfini sticiid idlip ol muhtar-1 ebrarufi ve serdar-1
ehl-i envarufl nazar-1 iksir-i te’sirlerinden mest-i bi-hiig ve hayran-1 medhiis olup “fe-
sekdhiim Rabbiihiim seraben ’;uhﬁré”gsdan halet-i sekranla 12 ya°’kil olup halet-i vecde
(10)varup oturur ve turur kimesne kalmadi. Beyt: “An ra ki hakrd be-nazar kimya
kuned/Aya biived ki giise-i gesm nemi kuned” Ba‘de zamanin ifakat bulup mezbir
HiidayT Beg menba’<i “ilmu’llahda ve mahzar-1 ehlu’lldhda izhdr-1 ma‘rifetle varlik
itdtigine nadim olup “Felemma aféka kale subhaneke tiibtii ileyke ve inna evvelii’l-
mi’minin”® fehvasinca riy-1 niyazi ber-hak idiip megzkiir kustiratinufi “afviygiin
(15)tazarru’lar eyledi. O] kaside® divanumufi ibtidasinda tahtir ve tastir olinmisdur.
Ol merd-i sahil ve kamil-i (U4a) derya-dil bahr-i bi-keranlarindan temevviic idiip
meve-i asuman-rif°ati ve huriis-1 eve-‘azameti bu hababi sadef-i diirr-i sahvar idiip
nazire-i bi-nazirifi teklifi iltifatiyla ve Hizr -1 zii’l -fu’adufi ta’limi mukérenetiyle
ma“an] ve ma‘arif miiterakkT olup ebyat-1 es®arum ekser Tham ve tecnis-i temam olup

(20)ebkar-1 ma‘aniyle divanum Nigaristan-1 ManT old1. Beyt:“Yazilan derd-i ®sk i¢tin

(3) rukyetiifi: rakibiifi Y

(7) te’sirlerinden: te’sirlerinde Y

“,..Ve onlara Rabbleri giyet temiz bir surup igirmistir.” (Insan, 76/21)

® “...(Musa) ayildip1 vakit dedi ki: Seni tenzih ederim, sana tévbe ettim ben iman edenlerin
ilkiyim.” (A’raf, 7/143).

(14) ol kaside: kaside Y

Bu kelimenin sonuna Y’de tamlama hemzesi konmugtur; U’de ise bu hemze yazilmis fakat
daha sonra miistensih tarafindan karalanmistir.
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(I)miiretteb/ Kara bagrumdan olmisdur mirekkeb/ Egerci kim mecazidiir edasy/
Hakikidtir ma®ani muktezas:” Diyar-1 Islam’da ve memalik-i darii’s-selamda “en-
nasii ‘ala-dini miilikihim™’ fehvasmca kah Selimi kih Stileymani diistip Sultan
Murad Han -i °Adil Hazretlerintfi devr-i sa‘adet-destgahlarinda divian-1 “isk [u]
(5)mahabbet (Y5a) ve dasitan-1 hilsn-i ma’rifet “dleme is®ar ve izhdr olunup dort
padisah-1 sahib-kirdnufi zaman-1 seriflerinde mevali-i “izim-ile ve ehlu’llah-1 kiramla
ittihad-1 tdm idlip diyar-1 ROm’ufi su‘ard-y1zi -flinimyla ve bulegd-y1 diirr-i

mekniintyla td Necati’den bertii gelenlerle musahabet ve miinasebet vaki® olmigdur.

Nazimdan bisini a°dadufi ayr
Ola divanumui tarthi zahir

N1
Medh-i Hazret-i Restil-i Kiram
fe i 1atiin me fa % lin fe % lin
R Y

1 Iy Resiil-i Emin sirr-1 Huda
V’ey hiimam-1 kiram ehl-i hiida

2 Hizr “ilmine vakif u dana
“Ve ®allemnahu min lediinna %lma™*?

3 Zat-1 bi-¢iina kalbidiir mir’at

Behcet-i niir [u] ferle hiisn-i zat

4 Niir-1 zat oldug: cibillidiir

o “Insanlar 6nderlerinin dini tizerinedir.” Kiitib-i Sitte, c.13. Haz. Ibrahim Canan (Ankara:
Akeag, 1995), 5.426.
(6) zaman-1 serifierinde: seriflerinde Y

2 “...Ve ona nezdimizden bir ilim 6gretmistik.” (Kehf, 18/65). Bu misrada Hz. Musa’nin Hizir
ile yaptig: yolculuga telmih vardir. Ayrica misram vezni bozuktur.
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Goiili tirundag: tecellidiir

5 Menzili old1 kurb-1 “ev edna™>
“Izz ti cah1 “makamen Mahmada™

U4b 6 Tesne ab-1 hayatina her sey

“Ve mine’l-ma’i kiille sey’in hayy”®

7 Farkina sayeban olali sehab
Old1 hem-saye haleye meh-tab

8 Seb-i Kadr olsa n’ola gisiisi
Ki hilal old1 “tyde ebriist

9 Barmaginda ziilali ab-1 hayat
°Ar’ar-1 kimetinde kand-i nebat

10  Kameti bir elifdiir “alemde
Nefesi hiisn-i demdiir ademde

11 Sirr-1 1amda oldi ®ilm-i Huda

“Ve “alleme Ademe’l-esma’e kiilleha™*

12 Irdi cedd-’ Halil’e hiisn-i nida
2298

“Ya naru kiini berden ve selamen

% “Daha yakm oldu.” Bu ifade “Onunla arasmdaki mesafe, iki yay kadar ya da daha yakm
oldu.” (Necm, 53/9) ayetinden iktibas edilmistir. Hz. Peygamber’in Mirag’a ¢ikma olayim
anlatir. Daha genig bilgi igin bkz. Mehmet Yilmaz, age., s.35 ve 45, iskender Pala,
Ansiklopedik Divan Sitri Séz1ig% (Istanbul: Otiiken, 1999), 5.130.

o “Oviilmily makam”. Bu ifade “Rabbin seni bir makam-1 Mahmud’a (6viilmils makama)
gonderecektir.” (Isra,17/79) ayetinden bir bolimdir. Bu, Hz. Peygamber’in gelmis ve
gelecek biitlin insanlara sefaat edecegi makamdir. Daha genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Yilmaz,— -
a.g.e., s. 119. Ayrica misram vezni bozuktur.

% “Ve her canli seyi sudan (yarattik).” (Enbiya, 21/30).

% “Ve Allah biitiin esyanm ismini Adem’e bildirdi.” (Bakara, 2/31). U niishasinda tstiiniin

hafifce ¢izildigi goriilen bu misramn vezni bozuktur.

Izafet kesresi s ile gosterilmistir.

% “Ey ateg, ([brahim’e) serin ve selamet ol!” (Enbiya, 21/69). Hz. ibrahim’in Kral Nemrut
tarafindan atege atilmasi; ancak atesin onu yakmamasi olayini anlatan ayetten iktibas
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Y5b 13 Dikmedin sayesi cihanda ‘asd
Old: Miis elinde ejderhd

14 Afia ervah-1 enbiya meddah
~ Oldugi i¢in ol ebii’l-ervah

(1)Hala server-i ‘alem ve daver-i devr-i Adem usiil-i giirGh-1 imem serdar-1 liva vii
alem Ekrem-i miikerrem Ahmed-i Mahmiidii’l-hdl ve Muhammed-i Mes*tdii’l-
me’al Resiil-i kirdgar ve hiimam-1 kamkardur ki sur-1 kelime-i ‘12 ilahe illa’llah’da
esds-1 lem®a-i Muhammed Restilu’llzh tali° ve lami’dir. Esma-(y): miisemma-(y)
(5)ehl-i hiida “ve ‘alleme Ademe’l-esma’e kiilleha™ esrar-1 stilale-i mele’i’l-a%la ve
giilale-i giiriih-1 mu‘alld evlad-1 Resil-i miilkii’s-seldam ve alihi’’l-kirdmdur ki ser-
matla’®-i mihr-i *alem-ara ve setre-i sadr-1 sidredsa dururlar. Selam darii’s-selam-1 {1ah
ve a’lam-1 merdm-1 keldamu’lldh ol merdhii’l-ervaha vasil ola. Evrad-1 miilk(?) i
murad-1 simak i sémek sir-1 “ulemé-(y) “ilmu’llah ve du®a-y1'® ehluw’llahdur ki

esas-(10) 1 devr-i “alemdiir. Eddma’llahu “6mrehiim ve a°malehiim.

N2
Na‘t-1 Hazret-i Sultdn Murad Han-1 °Adil
mef Gl A% 18t mefa Tl £3 % lin
SRR LT R

1 Bir geh ki dehre nam-ile Sultan Murad ola
Her merde kaddi ¢ekse elif ber-murad ola

edilmistir. Daha genis bilgi i¢cin bkz. Mehmet Yilmaz, a.ge., s. 179. Ayrica misram vezni
hatalidrr.
(4) tali° ve lami°diir: 1ami°dr Y / 1ami®dir: 1ami°dtir, Ma®lim olur Y

% “Ve Allah biitlin esyanin ismini Adem’e bildirdi.” (Bakara, 2/31).

100 Izafet kesresi Y’de hem ¢ hem s ile gbsterilirken, U’de her ikisi de yazilan harflerden s
sonradan karalanmugtir.



108

2 Irgtirdi an1t menzil-i makstida °akibet
Tir-1 murad her kime kim kol kanad ola

"3 Atdukca “omri kavs-i kaderden ziyad okin
Her bir ziyad: s6yle ziyad-ber-ziyad ola

4 Bir kaddi dal bendefiem iy kameti elif
Eyle yakin bu kulufi1 ta kim bir ad ola

5 Zar oyni1 itmemege seha kevkebiim kamer
Bali diler kapusini dayim kiisad ola

N3
Na‘t-1 Padisah
mef Gl fA% 1811 me 3 51 f3 i liin
Y I Sy g

Y6a 1 Hakk’dan murad-1 “alem olup padisahumuz

Her na-murada virdi muradin [1ah’umuz

2 Yol siirseviiz sipihre n’ola keh-kesan gibi

Evc-i seméya irdi seha sah-rahumuz

3 Ber-giise (?) itse zerre kadar lutf-1 efseri
Ser-tdc-1 mah [u] mihr ola zerrin-kiilzhumuz

4 Karalanup miisevvede-i ser-niivigtiim dh
Cikd1 beyaza name-i baht-1 siyahumuz

5 Kalb-i selime Bali sﬁleyméniyﬁz dimez
Iren murada dimediler ah sahumuz'®

N2/4 kaddi: kameti Y

N2/5 kevkeblim: gbr kim Y
N3/4 ¢ikdr: ¢iksun Y

N3/5 Kalb: iki Y
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[KASAID]

1
Kaside-i Tasavvuf ki Hazret-i Hizr ®a.m'% Ta®lim Kerde Est
fe “1 13 tiin fe “i 13 tiin fe i 13 tiin fe % lin
B TV Y S

1 Feylesof-1 dile sor sirr-ile izhar nediir

Y43 bu esrar beyan eyleyen ahbar nediir

2 Iki kez toguban1 bir nefes ile biiyiiyen
Pir iken balig olan merd-i talebkéar nediir

Usb 3 Dimedin afilanilan s8ylemedin isidilen
Can goziyle gorilen halet-i esrar nediir

4 Nediir egya-y1 cevahir nediir ol cem®ti’l-cem®

Sende togar tulunur ay-ile giin var nediir

5 Afiladufi m1 hemen'® Allzh dimek-ile Hakk’1
Sirr-1 esyada olan pertev-i didar nediir

6 “Men “araf”'® sirn ile ®alem-i kiibraya iriip

Varmadin menzil alan salik-i ebrar nediir

7 Bi-nisan menziline navek-i miijgan: irlip

L&-mekan seyrin iden ¢cesm-i gither-bar nediir

8 Egnine kevn [{i] mekam geytiben hudmet iden
Riiz [u] seb uyumayan dide-i bidar nediir

101 Bu beyitte sairin, devirlerinde yasadigim bildigimiz padisahlara -Yavuz Sultan Selim, Kanuni

Sultan Stileyman, II. Selim ve III. Murad- da bir génderme yaptig1 agiktir.

‘aleyhi’s-selam.

103 Bu kelime metinde Aeman olarak yazildig) halde vezin gereBi hemen seklinde okunmugtur.,

104 “Men ‘arefe nefsehii fekad ‘arefe Rabbehii (Kendini bilen Rabbi’ni bilir.)” hadisine
gdnderme yapilmaktadir.

102
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Merkez-i ctimle cihan sirr-1 zamir-i “alem

Mertebe dayire vii nokta vii pergér nediir

Babaya ata olup atasin ogul idinen
Olmeden 6idin 6len kamil i dindar nediir'®

Bedeniifi yur andur ser°de her ab-1 revan
Ya hakikatde seni pak iden enhér nediir

Mazhar-1 “ilm-i Huda iken o Miisa-y1'% Kelim'"’
Hizr anufi miigkilini hall ide esrar nediir

Mebde’-i kevn [{i] mekan menge’-i miilk-i melekit
A°ni mir’at-i Huda Ahmed-i Muhtar nediir

Remz-i mir-ile Stileyman haberin s6yle bize
Mantikw’t-Tayr okudan Hazret-1 *Attar nediir

Varlik [u] yoklik [u] higlik eyii yatlu neyiki
Kadr kudret “azamet zerre vii mikdar nediir

°Arif[e] vahdet-i kitbrada nediir miilk-i misal
Seyr iden kevn [ii] mekani dil 1 dildar nediir

Soziifie yar olana s6yle cevabi Bali
°Arif ol afilay1gdr yar-ile agyar nediir

2
Kaside-i Stirye-i Seh-zade-i Hazret-i Sultdn Murad Han-1 *Adil
fe “1 13 tiin fe i 18 tiin fe “ 13 tiin fe i lin
S

105

106

107

Bu beyitte “Miiti kable en temiiti (Olmeden 6nce 8liiniiz.)” hadisine génderme yapilmigtir,
Daha genis bilgi i¢in bkz. Abdiilbaki G8lpwarl, Tasavvultan Dilimize Gegen Deyimler ve
Atasézleri (Istanbul: Inkilap ve Aka, 1977), s. 128.

Izafet kesresi hem «s hem de ¢ ile gOsterilmigtir.

Bu dizede Hz. Musa’nm Tur Dagi’nda Allah ile konugmasi olayina telmihte bulunulmustur.
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Uba 1 Sa‘at-i sa°d-ile devr itdi goriifi devram
Saduman eyledi “izzetle kamu a’yan

2 Yidi iklimi yidi adim idtip bad-1 saba

Diigiine okud: hep memleket-i °“Osmant!%®

3 Nefha-i siira dek olmaya o sfirufi misli
Told: “alemlere ferman-1 seh-i sahant'®

4 Dégedi sahn-1 cemen fersine pirfize bahar
Sayeban eylediler berg-i giil-i hahdém

5 Giil suy1yla suladi yollarini ebr-i bahar
Itdi cariib sab stinbtil-ile reyham

6  Sule-i mihr-ile bagland: her efrafa tmab
Kurd: giil cetr-i hiimaytin: felek eyvam

7 Her melek bas ¢ikarup revzen-i mihr ii mehden
Geldi seyr itmege gokden seref-i insam

8 Ayag tozi Sifahane durur kuhl-i safa
N’ola viriirse “Acem basmagina Sirvin’:

Y7a 9 Hind’den biiy-1 karanfiil gibi h'ace-i cihan
Gonderlir mecma®~i ®irfina Baharistan’

10 At Meydani’na ol mar tilism oldi dimefi
Geldi stira geh-i maranla gor ejder ham' 10

108 Bu beyit Y niishasmda {i¢ numarali beyittir. (’de ise takdim ve tehir isaretleri ile ikinci beyit
oldugu ifade edilir.
2/3 nefha-i stira dek olmaya : olmaya nefha-i siira degin Y

109 Y*de ikinci sirada bulunan bu beyit U’deki tehir isareti ile tiglincii beyit olarak okunmustur,
2/4 gil: gtili U

1o Bu beyit her iki niishada da 11. beyit olarak yer alsa da U niishasindaki takdim isareti ile
aslinda 10. beyit olduguna isaret edilmistir.
.2/10 ejder han1: ejderham Y
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11 Ciimle erbab-1 sa®adet geliiben ta°zime
ftdiler anda bir ay senlik-ile divam'"!

12 Sadr-1 “izzetde karar itdi agalar begler

Yollu yolinca ri®ayet idiiben erkam

13 Keh-kesan ¢ekdi sumati yine sark [u] garba
Kurs-1 mihr @t meh olursa n’ola anufi nani

14  Mergzdra doniip enva’~1 tuyiir-ile sumat
Cevriliip eyledi taviis orada ceviam

15 Cin’den geldi tityin diizmek iglin her nafe
Kodilar serbete misk ezmege Tatar Ham

16 Yapdilar ctimle defiiz malikini sekkerden
N’ola ger serbete tebdil ideler ‘ummam

17 Her habab ellerine kase-i billiir aluban
Sund1 her tesne-dile serbet-i niig-1 cam

18 Cam-1 mey gibi ayag listine geldi her giil
Eyledi servier ilden agur1 seyram

Usb 19 Soz [1i] sdza kusanup kusag1 kat kat neyler
Tutd: h'anendelige biilbiil-i'"? hos-elhan

20 Sem°-i kaflirufi ucin kesdiler ol meclisde
Stinnet ehlini kamu itmek-i¢iin niirant

21 Boyadi barmag: stinnet diyii sanmafi hinna
Belki stinnet yirintifi akdi bulagdi kam

1t Y’de 10. srada yer alan olan bu beyit, U niishasindaki tehir isareti sebebiyle 11. beyit olarak
okunmugtur,

2/14 doniip: doéniiben Y

Metinde izafet kesresi s ile g@sterilmistir,

2/21 belki: &b U

112
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22 La‘b-baz-1 felegiifi diriliip oyuncilar
Her biri bir hiiner ile bezedi meydani

23 Dikdi bir magraba-i zer felegiifi takina giin
Urmaga kavs-i kuzah tir-i sehab-ile am

24 Barmaginda ¢evirtip kase-i ¢arh1 meh-i nev
Kase-baz itdi felek senlik i¢lin devram

25 Tepsi-i mihr i meh-ile yine can-baz felek
Oynad1 déne done old: cihan hayram

26 Miihre-i mihr {i mehi sakladi ¢tin hokka-i ¢arh
Bagladi seb g6zini halk-1 cihanufi ani

Y7b 27  Vakt-i ahsam irigiip sem°lerin yakdi niictim
Seb-cerag eylediler anda meh-i tabam

28 Revis-i dehr hayal-i zila befizer ancak
Halka gosterdiigi eskaline yok payani

29  Mah-tabin gice °arz itse n’ola ates-baz
Yed-i beyza sana ser-penge-i devran ant

30  Asumani yanup dhumla hevayi old1
Ki gezer yar arayu her deliice meydan:'*?

31 Gice yiriifi yiizi oddan defiiz olursa n’ola
Her hisaruil kizil adaya déner yanani

32 Atesiifi gice ile “aksi diisicek bahre
Defiiz i¢indeki yanar ada sandum am

33 Ciimle “alem kerem ii lutf-ile riigen-dil olup

2/28 revig: diis Y // payan1: hadd {i payam Y
229 n’ocla:n’olabu 'Y

13 Bu beyit Y niishasinda yoktur, U niishasma ise sonradan, yan bir gekilde eklenmistir.
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Sevk-ile geydi cihan hil®at-i tabistam

Bifi yagar bir eyii ad-ile cihdnda adem
Nam-1 bakisi durur kisiye “6mr-i sani

Ber-murad itdi cihan halkini Sultan Murad

Her muradin n’ola virtirse Huda erzani

Hiisn-i ahlakina °6mri gibi yokdur gayet

Devlet ii “izzetiniifi olmaya hic payam

[tifatin1 bu Balf kulufiufi eyle ziyad

Afia °alT nazarudi itse n’ola ihsan1

3
Kaside beray-1 Ameden-i Elgi-i Diyar-1 *Acem beray-1 Miibarek-bad-1
Saltanat-1 Sultan Murad Han
fe “1 13 tiin me fa “i liin fe i liin
R T A

°Alemiifi ham $ah [u] sultam
Z11l-i Yezdan Sikender-i sant

Hiisn-i lutf-ile adl [ii] dad eyler

Betizedi riiz-1 hasre divam

Ol sehiifi yok durur bir akrani
Z:111-1 Hakk’a olur m1 hi¢ sant

“{lm-i hilm # nizam-1 seriyle

Emr-i Hakk {izre oldi fermam

“Ilmini cem® i¢lin getiirdi Huda
Devr-i dhirde &l-i “Osman’1

3/1 Yezdan: Yezdani Y
3/4 hilm @ hilm (atif vavi unutulmus) Y
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Kuhl-i hak-i reh-i sertfi i¢lin
Saldi adem seh-i Sifahant

Giil yiiziniifi katinda ol sghufl
Surh-ser lale-i beyabani

Bad-padur semendi padigehtifi
Yil gotiirse n’ola Silleyman’1

Hak-i pay-1 mu‘anber-ile saba
Piir ider nafe(y)i Tatar Ham

N’ola ceys-i Sikender-i devran
Gosterlirse huriig-1 “‘umman

Bad-palar sabaya bas kosuban
Old1 sehr i¢i At Meydani

Zer i ziverle bir siikiife gibi
Mal-1 Kartin’a batdi gilmam

Alay alay gemen piyadesiniifi
Cekiliir “asker-i firavani

Her solag oldi necm-i gisfidar
Alup ortaya mah-1 taban:

Seh-i hiisn-i bah#irufi 6fiince
Yiirtidi servler hiramant

Nahl-bende geytirdi her giilsen
Céame-i berg-i verd-i handam

Hiisn-i lutfi murad-1 “alemdiir
Ctimle halkufi seh-i Murad Han1

3/8 bad-padur: bad-palar Y
3/9 mu‘anber-ile: mu®anber ise Y
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18 Tigves ger gazaya baglasa bil
Kese ortay: tig-i blirrani

19 Geye la°lin'!* kabay: Kasimves
Hiin-1 diigmenle tig-i “liryan

20 Jeng ola diyii hiin-ile tigi
Korkudan kagd diismeniifi kani

21 Dil uzadur ‘adiiya nizeleri

Yalanur cenge tigi yalmam

22 Yiiregi agzina gelir topufi
Od vire diyii tig-i lem®am

23 Seyl-i htin-ab-1 8b-1 tiginden
Kopa kiiffara Nth Tafam

24 Ola matem-zede kamu kiiffar
Karalar geye climle ruhbant

25  Ola ‘avn-i Huda mu‘mni sehiifi

Himmet-i evliya nigehbani

26 Olmaya gayet “6mr {i devletine
Lafzinufi'"® yok niteki payan:

4
Kaside-i Bina-y1 Cami®-i Serif-i Sultan Selim Han der [...]'!¢ Edirne

mef 0 1ii fa “1 13 tii me fa °7 1 f2 i liin

114

115

116

Bu kelime metinde /Z°/in seklinde yazilmigtir.
321 tgi:tigY

Bu kelime her ne kadar her iki niishada /aZznud seklinde gbriintiyorsa da klésik giirin genel
diistince sistemi gbz 6nline almdigmda kelimenin Juffinuf olarak okunmasmmn daha dogru
olabilecegini diigiinmekteyiz. Ancak sonradan gézden gecirilerek pek cok hatanin diizeltildigi
U nitishasinda da kelimenin boyle yazilmasi bizi kelimeyi metinde oldugu gibi okumaya itdi.
Bu kelime su lekelerinden dolay: okunamamaktadir.
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S A AT

1 Bir cami® itdi Kudsves ol gah immete
Sirr-1 Muhammed anda geglipdiir imamete

2 N’ola yonelse kibleye karsu minareler
Yir yir stitin1 serv gibi kalkd: kamete

3 Kubbe olupdur afia felek camlari niicim
Mihrabi resmi befizedi ebvab-1 rahmete

4 Ol cami® i¢re sanma ki il saye saldilar
Halk arasinda turdi melekler ‘“ibadete

5 Bir minber itdi su’le-i mihr afia “ars-misal
Avaze saldi hatif-i gaybi hitabete

U8a 6 Eflake dondi s8yle mutabbak cevanibi
Kavs-i kuzah kemerler atup eve-i rif®ate

7 °Izz 1 serefle oldugi-¢iin mahrem-i harem

Envar-1 Ka®be am1 geliipdiir ziyarete

8 Bir cum®a old1 s6yle ki cami® cevami®
Itstin sala Bilal-i Habes ehl-i ta‘ate

9 Kurra vii “ilm-i fazl-ile told1 cevanibi

[itdiler ehl-i stinneti anda cema‘ate

10 Kendin i¢inde yitirtiben gayb erenleri
°Ashab-1 Suffe eyledi niyyet ikamete

11 Gofilini gayriden geleniifi pak kilmaga
Kayim nesim-i feyz-i Huda anda hidmete

12 Mihr 4 meh olup afia iki sim [ii] zer (;erﬁgm

4/4 turdi melekler: melekler turd: Y
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Pervane old: halk-1 cihan sevk 1 halete .

13 Kandili sand: kirmiz1 giil nar-1 sevk-ile
Kiirsiler iizre baslad: biilbiil kira’ate 8

14 Agild1 dort yafiasina kutlu kapularn
Mah-1 nev old1 halka o bab-1 sa’adete

15  Bennd-y1nesl-i ddem afia san el urmadi
°Aklum havile eyledi mi®mar-1 kudrete

16  Rif’atde oldi tiir-1 tecelli erenlere
Gorindi soyle giin gibi ehl-i velayete

17  Itdi ihata nfir-1 hiddyet dertinim
Tevhid ehli irmege kesretde vahdete

18  Ab-dest alanlar anda yumaz ma-sivaya yiiz
Sadirevam'!® befizedi ol havz-1 cennete

19 - Oldi mutabik ismi miisemmaya sen sehiifi**®

Kalb-i selimiifi'®’ itdi delalet selamete

20 Enzar-1 hiisn-i lutf-ile manzir idiip seha

17

118

119
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Bu kelime her iki nlishada da gerdgs seklinde yazilmig olmasina ragmen vezin ve anlam
geregi gergg olarak diizeltilmistir. Ayrica misradaki leff @I nesr sanati gtz Oniinde
bulundurularak sim ve zer kelimeleri arasina atif vavi eklenmistir.

Bu beyit Y nfishasinda yoktur. Biiyiik ihtimalle miistensih diger varaga gegerken dalgmhkla
beyti atlamugtir.

4/14 halka: halka Y

Metinde bu kelime sidur-revan seklinde yazilsa da kelimenin bdyle bir kullanimi olmadif1
icin yanligtir. )
Bu beyitte Araplarin meshur sozii “El-esmi tenzilil mine’s-semii ve mutfbikan li’l-
miisemmé4 (Isimler gbkten iner, miisemmasma miitabik olur.)” s6ziine génderme yapilmustir.
Daha genis bilgi icin bkz. A. Talat Onay, a.g.e., s. 311.

“Kalb-i selim”, Kur'dr’da Suard Sfresi 89. ayette gegen bir ifadedir. Buna gore mahser
giiniinde selamete erenler yalnizca slipheden uzak, tertemiz bir kalbe sahip olanlardir. Daha
genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Yilmaz, a2.g.¢., 5.89. Sair burada ayrica padisahin isminin Selim
olmasmna da génderme yapmaktadir.
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Balt kulufi1 mazhar it “ayn-1 ®indyete

21 Bir kasr-1 cennet itdi sanasin ki ademe

Biinyad: payidar ola kala kiyamete

5
Kaside beray-1 Ferman-1 Sefer Heman der-Cevanib-i Derya Hazret-i
Sultan Selim Han
fa “1 14 tiin fa °1 14 tiin fa % 18 tiin fa ° lin
R e A

Usb 1 Her kacan emr itse ol sah-1 zafer-peyker sefer
Cism-i a°dadan heman rith-1 revan eyler sefer

2 Ma-cerd-y1 bahri feth itmege Iskender gibi
Eyledi deryaya her bir yafiadan sular sefer

3 “FI-sebili’llah”'** megab oldugi-¢lin ehl-i gaza
Emr-i Hakk’da ba®z teklifati “afv eyler sefer

4 Her konak sahn-1 cemen her caygah &b u heva
Yol miibarekdiir seha her kisiye yarar sefer

5 Giin geliip gegmekde vii “alem konup gdemekdediir
Kayinatufl yok mukimi climle bahr ii beir sefer

6 Hefte vii eyyami bu iklim-i heftiifi gegmede
Turmayup devr ider eyler aylar yillar sefer

7 Tig-1 ates-tabufi1 gorditkde n’ola diismeniifi
123 124

- Gozlerine kit‘atiin mine’n-nar~ olursa ger sefer

4/21 itdi: old1 Y
122 “Allah yolunda, Allah rizasi igin” . Bu ifade Kur’4rda sik sik kullanilmaktadir: Bakara,
2/154-190-195; Tevbe, 9/19-20; Nur, 24/22...
5/3 ba®z1: ba"z Y
5/6 eyler: eller Y
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Lale gibi cism-i a°da gark-1 hiin old1 yahad
Oddan gétilek geyiirdi berk-i tigiifi her sefer

Rezm i¢inde sanma zerrin-tulga geydi diismeni
Tig-i ateg-tab-ile basina od yakar sefer

Kan kasanursa dem-a-dem n’ola bu rahs-1 safak
Kim sebiifi Seb-diz’i vii Giil-giin-1 mihr ider sefer

Seb degiildiir her gice sghum karavul bekleyen
Hazr olmusdur gazaya itmege Kanber sefer

Hep sefer ay1 durur afilayana mah-1 felek
Sarka garba turmaz eyler hiisrev-i haver sefer

Segdi 1lgar itmege gerd-i flitdr1 bad-1 subh

Toz koya diismen gézine riizigar ister sefer

Sahib-i seyf i kalem Sultan Selim Han'*-1 cihan
Turmaz eyler begleri manend-i Iskender sefer

Her kudim-i *azm-i rezmiifidiir seha nusret-besir
Feth-i hakaniye 1a-blidd hep olur miincerr-sefer

Cek kilig siisen gibi dik laleves yir yir “alem
Cekdi t1g-i mu°cizat: itdi peygam-ber sefer

124

“Yolculuk azaptan bir pargadir; her birinizin yiyecegine, igecegine, uykusuna méni olur.
Oyleyse isini bitiren, ailesine dénmede acele etsin.” hadisinin bagindan yapilan bir iktibastir.
Ancak su da belirtilmelidir ki hadisin ashi “kit°atiin mine’l-’azdb (azaptan bir parga)”
olmasina rafmen sair, bunu ‘atesten bir parca’ anlammna gelecek sekilde degistirmigtir. Daha

genis bilgi icin bkz. Kb~ Sitte, c.8., 5.35.
Misram vezni bozuktur.
5/12 Hep: Her Y

Bu kelime Y niishasmda Han, U’de ise can olarak yazilmstir. Ancak genelde Han-s cihdn
seklinde bir kullanim yaygin oldugundan bu durumun miistensihin pek sik yaptigi noktalar
unutma ve karigtirma temayiiliinden kaynaklandigina kanaat getirilmis ve kelime Han olarak

diizeltilmistir.
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17 Hak-i payuil bad-1 subh-ile agup yortsa n’ola
Tlden ile idegeldi misk-ile “anber sefer

18 Himmeti erbab-1 1a-reybiifi irisiip Béliyﬁ
Yar ola feth i zafer itdiikge bu ®asker sefer

6
U9%a Kaside-i Cemen
fa % 1a tiin f3 “i 14 tiin £3 °i 14 tiin £3 % lin
R R e T A

1 Nev-bahar irdi yine kaldurd: yirden ser ¢gemen
“Keyfe yuhyi’l-“arza ba’de mevtiha”'? dir her gemen

2 Nev-baharufi “asker-i ezharimi kondurmaga

Kurds ¢adir gicegini oluban mehter ¢emen

3 Jale sanmafi gérinen meydan-1 sebzezarda
Bir yesil ¢evgan Ui simin-top-ile oynar ¢cemen

4 Dikmek-i¢iin hulleves giil hil°at-i nevriizim
Stizen ald: geldi Idris-i Neb’den her cemen'?’

5 Mir-i mirén-1 bahar olmig durur giiya ki ol
Ibtids-i martda berfiifi defterin kapar cemen

Y10a 6 Nizelerle ¢ikdilar climle dilaverler gibi
Riim ili seh-bazidur kim dakinur teller cemen

7 Tasda otlar bitiirdiigin baharufi dir géren

126 “(Allah) yeri, olimiinden sonra nasil diriltiyor?” Bu ifade Kur'drda pek ¢ok strede
gecmektedir: Bakara, 2/164 ve 259; Nahl, 16/65; Ankebut, 29/63... Daha genig bilgi icin
bkz. Mehmet Yilmaz, a.ge., s. 92.

127 Bu beyitte Hz. Idris’in ilk elbise diken kisi olmasma gonderme yapilmustir. Daha genis bilgi
icin bkz, Iskender Pala, 2.ge., 5.204.
6/6 Nizelerle: Nizeler Y
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Yine mermerde kalemle sikke(y)i kazar gemen

Goncanufi bir elde sah1 bir elinde giil seper
Sahn-1 giilsende anufila deste-¢lib oynar gemen

Tokudukda bir yesil atlas bu tistdd-1 bahar
Kargghinda eris argag anufi yiter cemen

Sayesiyle her boy1 serviifl turur azadediir
Jaleler bagina binmekden diislipdiir ter gemen

Stinbiil-i giil-blm baglar bir kil-ile bagda
Risteves glilsende her giil-deste(y)i sarar ¢emen

Old: nergisler mubassir satmaga halka bahar
Simsar-1 jale(y)i bas tistine tutar gemen

Biilbtil-i gtride(y)i daldan dala kondurd: giil
Gergi yirden ¢ikdi amma olmad: ahkar gemen

_ Padigah-1 giilsen-i “alem Selim Han-1 cihan

Basdug: yirde kudfiminden biter ekser gemen

G6rmek olur miyd: su didar-1 yarn diinyede
Ol sehiift seyrine ba‘is olmasaydi ger cemen

Dayima tag {istini bag eyleye lutfufi seha
Saye-i miijganuil itsiin dehri ser-ta-ser cemen

Berg-i sebz tizre seha vasfufida si’r-i BalT (y)i

Destine alup kalem sam u seher yazar gemen

7
Kaside beray-1 Feth-i Diyar-1 Kibris'?® der-Zaman-1 Sultan Selim
Han Tabe Serzhu

6/10 turur: urur Y
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me fi T liin me 3 T liin me 3 7 litn me {3 % liin
O S SO S

Diyar-1 garbi feth itmege mihriifi tig-i lem®am
Safakdan kan sagar mah-1 neviifi semsir-i “tiryam

N’ola cén virse tig-i 8bdarufi nis iden diismen
Dehan-1 mar zehr-i katil eyler &b-1 nisam

Ecel peymanesi tirtifile ¢lin agiz birikdiirdi
Tekelliif sundi a°danufi kamus: tigtifie cani

Mehabet tiginiifi kattalligim gordi rezm igre
*Adiinufi 8lmeden gayriye hi¢ kalmadi derman

I¢iirdi ab-1 mergi diismen-i dil-tesneye tigiif
Olaruft kara babt: katil itdi b-1 hayviim

Kizil kanlarla ¢ok donanmasi var cism-i a°danufi
Bedenden zevrak-1 hiintnintifi yok hadd {i payam

Alaylar s6kmege vii kalb-i a°da yarmaga sahum
Kulufiufi ctimle ghen-piis olupdur tig-i *{iryan:

Zirih-pis olsa n’ola katre katre kan-ile “asker -
Pelenge dondiirtir §ir-i diliri digmentifi kani

Kebab itmege tograr tig-i ates-tab-ile bagrin
°Adinufi gbzine sisler sokarsa tafi m1 miijgam

Eman bulmadi a°da sen geh-i Riistem-hasemden hig

Salarsin Sam-1 kth-efgenves afia her Neriman’1 -

Gubdr-1 cism-i a°da yirlere gegsiin diyii sahum

128

Her iki ntishada da kelimenin iml4s1 bdyledir.
7/6 donanmasi: donanmad: Y
7/10 her: yir U
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Safakdan kan-ile sulad: devran sahn-1 meydan:

Liva-(y)1 mihr-i zerriniifi dikildi tak-1 minada
Ser-d-ser nize vii tug oldi dehriifi her neyistani

Bahirde dalgalik itmemek iciin riizigar asla
Defiiz. malikleridiir begleriifi beklerler “ummani

Segirdim saldilar hep bas aguk yligriiklik itdiler
At oyuncag: idiip °askeriifi meydan-1 ‘ummani

Stgelden barmagin ancak seha ehl-i sehadetdiir
Kimesne baska bag ¢ekmez meger tugra-y: sultani

Miibarek-bad i¢iin pay-1 serir-i “alem-ardya
Yine s6z gibi cevher sund: Balf a¢d1 bir kani

Muzaffer ola tigiifi bahr i berrde dayima sahum
Seref burcinda lem®an ide Hakk sen mihr-dirahsaim

8
Kaside beray-1 Nisanci Pasa
mef G 1 fa “i 1a tii me fa T i1 2 i liin
N N

Bir sidre-sadr u mihr-miiriivvet kamer-nigan
Kodi cihénda nitekim ehl-i hiiner nigan

Nam u nigani ile cihan told: ser-te-ser
Ba‘ig ola afilmaga ta hasr her nisan

Bir seyf-i kati® olmaga vardug: yirde ol
Ahkama Zii’1-fikar-1 *Alives ¢eker nisan

Bir bag: ile iki dili oldug: i¢iin

8/2 cihan told: toldi cihan Y
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Her yirde emr-i sah-ile ¢ok is ider nisan

5 Tugralar tizre sanma elifler ¢eker lgalefn
Saf saf slitlir alaymna sancak ¢eker nisan

6 An1 miigebbek altun ile levha sanmafiuz

Goz kulak old1 “dleme iy ndmver nisan

7 Carha yayild1 sanma serare niicim-ile
Tak-1 sipihre sagd1 meger rig-i zer nisan

8 Giil goncasi biirtidi bagin berg-i sebz-ile
La-biidd bagina al olan elbet dakar nisan

9 “Asik serinden'® eyledi yollarda pilisteler
Beg giici bellii olmak i¢iin kor gider nisan

10 Feryadum afia irmedi gam bafia yakd: dag

Avaz irigmediigine il od yakar nisan

11 Yavi kilan nigérini gézler hayalini
Koyninda kisi yitligin ister arar nigan

12 Rif®atde garha sanma ki yol stirdi keh-kesan
Eflake “aks-i rah-1 kudimiifi salar nigan

13 Dikdiifi kalem nisén -1 sa“adetde ok gibi
Menzil atinca okina kisi diker nigén

14  Hidmetde olsa pire-zen-i dehr “aceb midiir

Her giinde bikr-i devlete zatuii ider nisan

129 Bu kelime her iki niishada da serinde olarak yazilmasma ragmen miistensihin noktalar
koymama aligkanlig1 ve anlam g6z 6ntinde bulundurularak boyle bir diizeltme yapilmistir.
8/11 yitigin: yaturken Y
8/13 nisan: nisd Y. Ilk dizedeki nisan kelimesinde goriilen bu hata basit bir harf unutma
hatasidir,
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Tugra-y1 ser-biilendiifie olmag-ictin sebih
Mihr-ile mahi ¢arha *Utarid yazar nisan

Bir hos nis&ne ile nisani olalidan

Ol bi-nisandan old: safia niir [u] fer nisan

Ayanuii “4li-san u ma®ani nisamsin
*Osman-hutiit u ser’~i nizima “Omer-nigan

Afulmak °6mr-i sanidiir asar-1 hayr-ile
Ta hasr olinca sahibini yad ider nisan

Eyliige ma’il itdi Huda lutf-1 tab®ufi1
Kim lutf gibi diinyede yokdur yarar-nigan

Riisen-cerag idindi meh i mihri devletiifi
Bali kulufi1 lutf-ile it muteber-nisan

Ustiifie déne lutf-1 Huda’dan meh-i seref
Niteki g6kde devr ide bu mihr-i zer-nisan

9
Kaside beray-1 Teselli-i Sultan Selim Han ki be-Derya ®Asakir-i Islam
Miinhezim Soden
fa “i 14 tiin fa i 1a tiin £3 ] 14 tlin £3 % lin
R R

Tig-i zerrin ile feth it her yiri haver gibi
Murg-1 *alem saydumn it iy sah"* zerrin-per gibi

Balir-i hiina gark ide a°day tig-i abdar
Her yafia deryaca lesker akit Iskender gibi

Necm-i gistidar diksiin bir alay bayragini

130

Metinde 7y g4k ifadesinin yerine sesd kelimesi vardir; ancak kasidenin vezni dikkate
almdifida bodyle bir dlizeltme zorunludur,
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Cekstin altun baglu sancaguil giines begler gibi

4 Haymeler kursun siikife laleler diksiin “alem
Halka zer tulga geyiiriir dijde niliifer gibi

5 Berg-i giil binsiin nesim-i bad-paya subh-dem
Sah-1 giilden nize alsun goncalar “ar®ar gibi

6 Heft peykerdiir yanufida yidi iklim begleri

Lesker-i enclim-stimarui ylirtistin Ulker gibi

7 Pehlevandur bir ayagiyla bifi adem yikmada
Agz1 kanlu bir dilaverdiir okufi sagar gibi

8 Bir piyaleyle yidi deryayi niis eyle seha
Bir kulufila nice ser-kesden ser al server gibi

Ulla 9 Kal‘a-i gerdiin olursa lesker enciimves tistip

Meve-i derya dége bir yandan dilaverler gibi

10 Yiirliyis olsun segirdigsiin kenara dalgalar
Birbirine irmeyiip dokunsalar “asker gibi

11 Yakalar faniis-1 billiirin su®a-1 mahdan
Sudagn ®aks-i hilali dakalar lenger gibi

12 Fitne-i Ye’clicves gikmamaga dasra ‘adii
Hadd kese deryada tigiifi sedd-i Iskender gibi

13 Padisahum gaziler siinnet ri®ayet itdiler
Hikmet-ile sandilar Ashab-1 Peygam-ber gibi

Y12a 14 Zahmnak old1 Uhud cenginde Fahr-i K&yinat
Koma gayret Zii’l-fikar’m Hazret-i Haydar gibi

9/3 gistidar; fassS 2 Y. Mistensihin dalginlikla, art arda gelen diksin ve gisidar
sdzctiklerini birbirine karistirdigs agiktir.
9/4 dijde: deryada Y
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15 Sahib-i Beytii’l-Harem’sin sah-1 ehl-i ser® ii'*! dm
Niir [u] fersin milket-i Islim’a sa°d-ahter gibi

16 Mihr-i “alem hilkm-i zer-tugrafi-ile “tinvan bulur
Sikke-stiretdiir cihain namuiila sim i zer gibi

17 Vasfa lutfufidaki §i°r-i abdarum yazmaga
Safha-i deryay1 emvac eyledi mustar gibi

18 Hakde kalmazsa n’ola katreves BalT kulufi
Dest-giri var anufi sultan-1 bahr i berr gibi

19 Subh-1 sadikves kiisade ola tali® dem-be-dem
Feth-ile rlisen-dil ol dayim seha haver gibi

10
Kaside-i Donanma-y1 Hiimayiin be-Derya
fe “i 1a tiin fe % 1a tiin fe ‘1 12 tlin fe i lin
Y Ty ST

1 Ra‘’dves na‘re ile ifiledeliim deryay:

Koparup tozlar estip savuralum diinyay:

2 Top olup diismentifi {istine atilmaga seha
Koyalum her gemiye od sagar ejderhay:

3 Ciimle kesti yiiriye diismene ménend-i neheng
Cihl-palar ayag altina ala deryay:

4 Mevc-i derya aluban egnine ayine-cebe
Her hababufi bagina geydiireliim tulgay:

Atif vavy, U nitshasinda tistte g8sterilirken Y’de yoktur.
9/19 ol dayim: ol Y

10/2 ejderhay: bir ejderhay1 Y

10/3 ala: alalar Y
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°Askeriifi gicesi giindiiz gibi olmaga seha
Seb-cerag idine faniis-1 felekde ay:

Gice deryadakini ®aks-i kevakib sanmafi
Miimlar yakd: niiciim aramaga a’day:

Berr {i bahriifi kuruda yasdaki gazileriyiiz
Varalum tig-i zaferle keseliim gavgay:

Kiifiire ctimle kirilmasini 1cab ideyor
Yire indiirdi gibi devr-i zaman “Isa’y1

Yidi deryada sehiifi olmag-i¢tin hitkmi revan
Yazdi mihr “aks-i biharufi yiizine tugray

Her gemi(y)i bas: iistinde gotlirstin emvac

Zinet-ile salalum giil gibi donanmay:

Alalum zevrak-1 simin-i**? hilali yedege
Afia kitlek™® ideltim hale-i sandalsay:

Hiisni deryasi iginde bulalum diinyanufi
Alalum hal-i nigar ise de her aday1

Ser-i hiinin-i “adiiya yine bir reng ideliim
Gosterelim Kizil Elma’ya gemi almay:

Diigmeniifi bagin: top eyleyellim meydanda
Styalum bas topi ile yine Ispanya’y:

Ideler hisse cihan miilkini gazilertimiiz

132

133

Metinde izafet kesresi s ile gbsterilmisgtir.

Bu sbzciik Y niishasmda gerrilik gibi yazilirken U’de gdvlik ya da gerilik gibi yazilmistrr,
Ancak bu okunuslar bir anlam tagimadig: gibi vezni de bozmaktadir. Bu nedenle s6zciigiin
okunugsu ‘gemilerin direklerindeki kovaya benzeyen ve etrafinda kenarlari olan ¢anaklik’
anlamina gelen kiilek olarak degistirilmistir.

10/11 idelim: idenem(?) Y

10/15 cihan millkini: mitlkini U
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Ola sebr-1 Venedik bir kulufi edné pay1

Salalum her gemi(y)i feth-i Firengistan’a
Basa bag baska hisar almaga bastarday1

Padisahum bilimez hergiz °adii ihsanufl
Gorimez seb-pereler mihr-i cihan-aray1

Ideltim zevrak-1 simin-i"** hilali sagar
Ictip altun gemilerle o mey-i sahbay1

Sad ola nusret-ile Balt sehingah-1 cihan
Giin gibi risen ide lutfi'® biitin diinyay:

Giin gibi nor [u] feriifi ola muhit-i *alem
Dayim eyleye Huda devlet-i bi-hem-tay:1

11
Kaside-i Feth-i Tiiniis ve Kal’a-i Kulbend ber-Yed-i Sinan Pasa der-
Zaman-1 Sultan Selim Han
fa “1 1a tiin f3 1 14 tiin fa 1 13 tlin f3 ° lin
R R A

Iy seh-i gerdiin-rif°at mazhar-1 *avn-i Huda
Reh-beriifidiir rezm i¢inde mu‘cizat-1 Mustafa

Rezm-i a°dada °Alf salsa ®aceb mi tigiifii
Misr-1 sevket Yiisuf’1 elde sinanufidur seha

°Aks-i meh sanmafi suda sghufi yed-i beyzasidur
Dest-biis itsiin defiiz malikleri dir ca-be-ca

134

135

Metinde izafet kesresi s ile gbsterilmistir.

Bu kelime her iki nitshada Juzf seklinde yazilmakia beraber U’de akuzatif eki hareke ile
gosterilmigtir.

11/2 tigufii: tighin Y
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°Azm-i derya itse asker n’ola iz géstermeyiip
Bahri Miasaves yol eyler eyleyen tigiifi “asa

Sen sanemden yafia sanma togr bas egdi “add
Gésterlir emre ¢elipas: da anufi sekl-i 12

Her kenar-1 bahriifi a’dasin gamufi yakmigd: berr
T1g-i ates-tabudl ire diismene iki yaka

Miirde tabiit: durur a°daya la-biidd her kayik
Kim ecel teknesidiir dismen gemisi giiyiya

Dayima mevciifi siitlinn diismene harf atmaga
Dal-1 deryadur diimen zevraklari bahr icre ra

Calkanup diismen bulansun bagini kaldurmasun
Bahri tutam dir ®adi $a’115h an1 derya tuta

Bagdan bastardalar kadri kadirgasin styup
Aldurup diismen donanmasin diye va firkata

Ciimle perkende perakende olup diriimeye
Bar-1 gam bargalariyla kalyeta kala yata

Mihnet eski diismeni idince pir-i na-halef
Tali’i diin diin civan olmak yiter bed-nam afia

Ya alay baglad: bahr icre ciiytig-1 mahiyan
Askeriifi ya °aks-i tigidiir gérindi her yafia

Beglertifi kimi kiligdur kimisi kurt oglidur
Gelmeye sir-i dilire bir getiikce mavuna

Toptoludur climle-i ecnas-1 mahlikat-ile
Her kadirgafi kesti-i Noth-1 Neb?’diir gliyiya

11/14 begleriifi: begleri Y
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16 Her habab: eyledi faniis-1 billtrin bihar

136 Zl}’ﬁ

Aks-i enciim gibi yir yir virmege [...]
17 Her Selim Han feth-i sark u garba itdi himmeti
Ab-1 tigi ko muhit-i"" “alem olsun Baliya

18 Bir i¢im su minnetin gekdiirmeyelden tigtifie
Suy1 mahiler dalup igerse havfufidan n’ola

U12b 19  °Azm-i dergah-1 Huda eyler dua-y1'*® miistecab
Himmet it sghum ¢ikarur gaziler isin Hak’a

20  Ab-riy: “aleme derya idelden himmetiifi
Diismene kan terlediir hiin-&b-1 eski dayima

21 Hos hevalarla ola sahum muvafik riizigar
°Askeriifi 6fiine diigsiin her seher peyk-i saba

12
Kaside be-Destiir-1 A°zam Mehemmed Pasa berdy-1 Tedbir-i Hifz
Kerden-i Meyyit-i Padigah der-Zigetvar
fe % la tiin fe % 1 tiin fe % 12 tiin fe % lin
R ATV SOy e

Y13b 1 Rif‘atiifi kasri durur kubbe-i tak-1 mina

Sems-i “@lemsin ey layik-1 sadr-1 a°la

2 Zat-1 pakiifi bir emin-i himem-i “aliyediir
Hiisn-i lutfufidan olur lutf-1 Huda nev-peyda

11/16 bihar: bahar Y // yir yir virmege: virmege yir yir Y

136 Ude, sonradan eklendigi i¢in okunamayan bu kelime Y’de yoktur.

17 Y’de izafet kesresi . ile gosterilmistir.
11/18 g¢ekdtirmeyelden: geldiirmeyelden Y. Miustensihin  kef harfinin  kegidesini
unutmasindan kaynaklanan bir hatadur.

138 Ude izafet kesresi hem - hem de ¢ harfleriyle gosterilmistir.
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3 Fukara gofilini aldufi ele manend-i yetim
Reh-beriifi old1 du‘a-y1 “ulema vii suleha

4 Sadr-1 s1ddik-i sadakat safia layik ancak

Yar-1 gar-1 harem-i sirr-1 serir-i kiibra!®

5 - Kimse re’yiifistiz i§ asmad: cihanda asla
Kimseniifi hig kilic1 kesmedi senstiz kat®a

6 [...1"* a°day1 kulak ¢ekdi bihar
Dehre kimse dil uzatmadi meger kim derya

7 Iss1 sovuk ¢eker “alemde heman mihr-ile berf
I*tidaliifile od1 penbeye sard: diinya

8 Tokunan ayine-i kalblifie yanarsa n’ola
Sirgadan penbe(y)i odlara yakar sems-i duha

9 Her Feridin-fer it Keyhiisrev-i “dlem bendefi
°Arz-1 darat idemez devletiifie hi¢ Dara

10 Ahsen-i devr-i Siileyman-1 sa®adetsin kim
Kudretiifi Kaf inufi “usfir: durur her “Anka

11 Hicret-i riih-1 Stileyman’da ki tarih itdtif
Tutd1 afaki hep ol ray-1 memalik-ara

12 Saklad: mithr-i Stileyman’: Hak emri ancak
Sen Stileyman’1 dali sakladufi olup dana

Ul3a 13 Devr-i ahirde sen ol sirr-1 Muhammed’sin kim
© 7 7 Hikm-i ser‘iifile olur din-i Mubhammed ihya

14 Menba®1 lutf u kerem a’nl Mehemmed Pasa

139 Bu beyitte Hz. Peygamber ile Hz. Eb( Bekir'in hicret esnasinda Sevr Magarasi’nda
saklanmalarma isaret edilmektedir,

10 Metinde 45« 5i4 5 seklinde yazilan kelimeler okunamarmstir.
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Kimse mahriim ola anufi kereminden hasa

Stirme-i hak-i rehtifi ehl-i basiret gdzine
Farz-1 ‘ayn eyledi cekmegi her ehl-i takva

Zill-i Yezdan-ile hem-saye olupdur kaddiifi

Yarasik serv-i sa®adetsin eya bi-hem-ta

Safia layik seni medh itmege kim kadirdiir
Bali bir ®arz-1 “ubiidiyyet idiipdiir mahza

Ehl-i ta°atle kulufi old: sendya meggiil
ftdi bis vaktde du‘a itmegi “adet farza

13
Kaside beray-1 Re’1s-i Kiittab-1 Erbab-1 Divan
mef 0 1 fa 1 14 tii me fa °7 1ii 3 1 Liin
SRRV D T

Fihrist-i ser-niivisti yazup mihr-i zer kalem
Safia getlirdi sevk-ile iy mah ser kalem

Cak itse sinesini kasidem “aceb midiir
Ser-name-i mahabbete ¢ok dil ddker kalem

Yazd: gubar-1 hattini ziilfin alup dile
Nazikdiir ince dikkat-ile kil kapar kalem

Ol kara bagri derdini fas itmege ile
Dayim devatufi agzin arar dil sokar kalem

Kadd-i biilendi oldug: budur bogun bogun
Kusand: idmetiifide bir iki kemer kalem

Diller kamu bi-ndme-i a°mal olursa da
Mengtin zir-dest idiiben harf atar kalem
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7 Kudret-rakam dintirse n’ola dest-i hattufia
Barmaklarufi1 eyledi ol Hakk birer kalem

8 Barmaklarufiufi “aksi ile sand1 her géren
Miiyjgan yirine gozlerlimiizde biter kalem

9 Sokulduginca yanmina yarufi devat-ile
Halka dil uci ile viriir hep haber kalem

10 Bir ayak {izre hidmete hep kayim olmada
Bilmedi ayagina kara su iner kalem

11 Hiisn-i halavet-ile “aceb ney-seker midiir
°Alemde tatlu s6zler-ile dil yarar kalem

12 Gencine gibi mar osa n’ola anufi igi
Bitdiigi yirde su ile ejder yudar kalem

13 Her mi bedende kil kalem oldi ki bu felek
Halkufi viiclidi defterine hep geker kalem

14 Mim-i midadi sakk-1 kalem alup agzina

Donse sikafi kdfa dimez kem yazar 1.<alem141

15 Yakit’s itdi lutf-ile hog-namver kalem
Iller nictin ki el uct ile tutar kalem

16 Fas itse n’ola raz-1 nihanim namentifi
1z gosterlir ne yirde kim ayak bagar kalem

17 Dest-i sehafia oldug: i¢tin mukarin ol

141

Bu beyit Y nilshasinda yoktur, U niishasina da sonradan sayfa kenarma eklenmistir. Beyitte
kem kelimesinin yazimiyla ilgili bir sbz oyunu oldugu diigtiniilmektedir. Zira sair midad
kelimesinin miminden sonra sikafin k4fina donmekten bahseder ki kem s6zctigiinde bu iki
harf de mevcuttur.

13/16 Fas itse n’ola riz-1 nihdmm nameniifi: Ehli reviglerinden anufi hep haber alur Y. U
niishasinda da 6nce bu dize yer almaktayken, daha sonra miistensih tarafindan karalanarak
altina okumayi oldukea giiclestirecek bir sekilde metinde verilen dize yazilmgtir.
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Comerd olursa tafi midur iy piir-hiiner kalem

18 Vasf-1 kalemle dondi kalemdéana her satir
Bu si‘r-i ter bir ab-1 revandur yiter kalem

19 Sevkiifile alsa destine kilk-i*** mahabbeti
Bali kulufia bende-i muhlis yazar kalem

14
Kaside berdy-1 Mevali-i Ehl-i Ser®i Serif
mef °G 1t f2 i 14 tii me f2 T i1 f& % lin
S RN T B

1 Tera-y1 emr-i ser iclin ol mukteza-y1 ser®
Bir ehl-i Hakk buld: getiirdi berday-1 ser®

2 Kokmadi kimseniifi giilini “andelib-i kuds
Bakmad: Hakk’dan ayruga ehl-i gina-y1 ger®

3 Meyl itmedi kimesneye ser®-1 Muhammed1
Mesrebde olsa n’ola “Omer mukteda-y1 ser®

4 Dirlerse n’ola yefidi miiriivvet seri‘ati

Ser“lifi girti milriivvetidiir ol “ata-y1 ser®

5 Dikdi nihal-i ser’i der-i Hakk’da kametiifi
Giiya ki tutd1 Hazret-i Miisa “asd-y1 ser®

6 Sem‘iifi kesildi barmagi ser’an agirmadi

Emr-i Huda’ya miintehidiir mavera-y1 ger®

Ul4a 7 Ol tig-i ser® kesdiigi bag girii bitmedi
Kim nass-1 kati® olma durur iktiza-y1 ser®

8 Tagin koparsa bir kisi bagin yirine kor

142 Metinde izafet kesresi s ile gbsterilmistir.
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Kim &yet i hadis-ile old: bind-y1 ser®

9 Hakk’1 edaya nakl-i sihad-ile immete

O . e

Miirseller old: sahid-i rah-1 hilda-y1 ser®

10 Levh-i sipihre yazsun *Utarid sicilliifi
Evc-i felekde derc ola ta her kazd-y1 ser®

Y15a 11 Ser®tifi yazalmiginda yuyulmig bulinmads
Kim ma-hiive’l-hak old1 kazada eda-y1 ser’

12 Virdi seb-i Berat’a sa‘adetle hucceti
Kadriifi sebinde pertev-i niir-1 ziya-y1 ser®

13 Buld1 umiir-1 ser®-ile kevn i mekan seref

Ard-y1 “dlem olsa n’ola climle ray-1 ser®

14  Olmaz emin miidde‘1 eyler hiyaneti

143 n’

Virse yemini ol hara(?) ola nza-y1 ger’

15 Halkufi eger¢i mansibi bir dest-malidiir

Safia olursa n’ola mii’eyyid kaza-y: ser’

16  °Alemde °6mr ii devletiifie gayet olmaya
Olmaz cihanda niteki hi¢ intihd-y1 ser®

17  Bali ki “ilm-i fazl-ile muhblis kulufi durur

Makbiliifi ola lutf-ile iy miinteha-y1 ser®

15

Kaside-i Sefer-i Diyar-1 “Acem -

14/8 Tasm: Tag Y

14/10 sicilltifti: sicillifi Y // Eve-i felekde: Eve-i sipihr-i felekde Y

Bu kelime metinde ¢ok agik olmamakla birlikte » 3> gibi yaz11m1stir; ancak anlam agismdan
ilk misrada gegen muidde’; kelimesine kargilik gelecek bir sdzctige ihtiyag duyuldugundan,
miistensihin noktalar karigtirmis olabilecegi distintilerek kelime bu gekilde okunmustur.

143
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mef °G 1t fa % 18 tii me 2 T 1t £3 i liin
IR FUR B e

1 Tak-1 sipihre kurd: seha devletiifi serir
Layik yanufida mah-ile ger sems ola vezir

2 Ak sancagini ¢6zdi felek subh-1 sadikufi
°Azm-i sefer ider diyii ol mihr-i bi-nazir

3 Simin-siper dakindi sipihr iizre mah-tab
Zer tulga geydi bagina her enctim-i dilir

4 Itmege riisen “asker-i enclim-giimarufit
Dikdi otagufi 6fiine meh mes®al-i miinir

Ul4b 5 Zarin sada-y1 bang-1 ceres sanma diismentifi
Carhi doniip ¢alindi meger sa®at-i ahir

6 Ifiletdi yine diismeni st i sada-y1 kiis
Meydanda geng'**-i harbi ¢alup ciimle-i nefir

7 Ceddiifi tabancasini yimisdiir seha “Acem
Befizer tabanca oglani kim yine sille yir

8 Lagm-ile n’ola diismen atilsa yabanlara
Dagra atar cihanda kabfil olmayan: yir

Y15b 9 Kurbanufi olsa ziimre-i diismen “aceb midiir
Tokusduginda carha da her [...]"* -gir

10 Diismen hisarm almaga toprak stirer saba

- Tozin gdge savursa n’ola bad-1 zemherir

Jad Metinde cengi seklinde yazilmistr; ancak anlam geregi bu sekilde ve izafetli olarak

okunmalidir.
15/7 ceddiifi: haddiii Y. Mistensihin noktalar1 koymama t emayiilinden kaynaklanan bir
hatadir,

143 Metinde 25 Jia seklinde yazilan kelimeler vezne ve anlama uygun olarak okunamamigtrr.
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Okufi n’ola atilsa seha diismen agzina
Kuluii gibi ki togr gecer hidmetiifide tir

Her topufi old1 padisehiim™*® bir gedik eri
Atar hevayT toplarufii mihr-i kal®a-gir

Tigiifi du®a-y1 seyfi dakind: ®adi iglin
Kat’-1 nazarda halka besr old: hem nezir

Meh old: tavk-1 hale ile boym baglu kul
A‘danufi ola begleri vii banlan esir

Bakma kulin didiigine firsat estridiir
Diismen sehd miitaba’at itmez arar zamir

Is g6rmis ulu begleriifi eski kulufi durur
Dénmez sikarm almadan ‘alemde giirk'¥’-i pir

Bir sems-i “asr-1 hiisn-i sa“adetsin iy sehiim

Olur “agirda diigmeniifi “6mri giini kasir

Saf baglads stitiir-ile Bali kasidede
Dizdi hur@f alayin1 diismen ola habir

Z1ll-i “adaletiifide il astide-hal olup
Ider du®a ki padisehiim bay eger fakir

Misk gibi hak-i payufia olur diyii sebih
Mugber olupdur “anberiifi ol haline “abir

Nevriiz-1 rizufi “1ryd-i sa®id ola dem-be-dem

146

147

15/11 atilsa: eylese Y

Metinde padisabum olarak yazilan kelime vezin geregi muhaffefi olan padisehim ile
degistirilmigtir.

Bu kelime metinde <,S seklinde yazilmigsa da anlamca giirk kelimesinin beyte daha uygun
oldugu dislinliimils ve miistensihin imld hatas1 yaptifina kanaat getirilerek bdyle bir
diizeltme yapilmustir. Zira giirk-/ pir itk misrada gegen esks ku/ifadesini karsilamaktadar.
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Irgiire Kadre kadriifii her demde ol Kadir

16
Ul5a Kaside-i Donanma-y1 Hiimayiin be-Derya Refte
fe i 1a tiin fe % 13 tiin fe “i 13 tiin fe % lin
R ALY ST B

1 Al-ile reng ideliim yine Firengistan’a
Boyayalum Kizil Elma’y: ser-a-ser kana

2 Yine deryay1 donanma-yile tezyin ideliim

Mevcler gibi alay gostereliim ‘ummana

Yi6a 3 Yidi deryay: piyaleyle bugiin niis idel{im
Ustith"an-1 ser-i a°day: idiip peymane

4 Kilicufi salsa °Alives n’ola sahum kapudan
Namudur tig-i zafer “asker-i bi-payana

5 Zw’1-fikar’s kusana bahr-i Necef’den'*® ¢ikarup
149

°Ali-i gani(y)i evvel salalum *ummana
6 Vireltim bada donanma-y1 habab: ctimle

Kim durur karsu turan sen seh-i derya-sana

7 Riizigar-ile yine bas kosalum deryada
Rahs-1 ses-pa gibi zevrak stireltim meydana

8 Tir-i baran ideliim diigmene kan yutduralum
Kafire Niih olalum gark ideliim tiifana

9 Turisup rah-1 gazada ideliim riitu feda

148 Bu kelime metinde Necen ’den seklinde yazilmgtir.

149 Bu beyitte; Hz. Ali’nin, Zulfikdr adli kiicm, Hz. Muhammed’in “Ben &lditkten sonra
Zulfikér’s kimseye gekme.” seklindeki vasiyeti Uizerine Necef Denizi’ne attif1 sdylentisine
telmih vardir. Daha genis bilgi i¢in bkz. A. Talét Onay, a.g.e., 5.60.
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Ofi sofi 6liim olicak kalmayalum bir céina

Biz bugiin toguban1 buglin &liir gazilerliz
Eceltimiizle bizi bile togurd: ana

Ko heva vii heves-ile topin atsun diigmen
Riizigaruii atacak nesnesi var yabana

Miidde kendii bagin1 yiyiserdiir ahir
Ald: satd: nige ser-kelle(y)i bu ser-hane

Diismeni al-ile mat itmege beydak vireliim
Hasma galib olicak tarh viriliir firzana

Diismentifi gdzlerine kurt gériniir koyunumuz
Tokus1 tokust varur kocumuz kurbana

Kirmiz1 ateg idiip tulga diyii bir tas1
Mihr geydiirdi *adiiya ki 8lince yana

Nev-‘ariisin1 °adil biiriisiin al kanlarla
Bahr i berr soyle diigiin bayram osun yarana

Yine zencir-ile baglu getiire a°day1

Riim ilintifi delii divaneleri divana

Hazret-i Sah Selim Han ki cihan bendesidiir
Tacin atar gége kulum dise kanki yana

Regsk iderse n’ola daratina Dara ile Cem
Kullar1 begdiir anufi begleri var sahane
°Askeri mihrves olali zer {i zivere gark

Her sipahilerintifi gevketi var miréne

Lutf-1 erbab-1 himem Hizr-1 hidayet Bali
Bagr-ile berrde mu‘m ola seh-i devrana
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17
Kaside beray-1 Sikar-1 Hazret-i Padisah
{3 % 13 tiin f3 “1 14 tiin £4 % 13 tiin 3 % lin
A TEEY Y

1 Kebg-i simin-bal-mahi idicek haver sikar
Old: tab-1 mihre necm-i murg-1 zerrin-per gikar

2 Car giige saydgahufi $ahiniifi ‘Anka’ya sal
Kaf’dan Kaf’a cihini itdi Iskender sikar

3 Iki pervazileriifidiir mihr i meh eflakde
[tmege si-murg-1 dehri iy seh-i kigver sikar

4 Baga bas zag-1 “adiiy1 kesmege seyfileriifi
Eylestin seh-bazlarla “alemi begler sikar

5 Pefterefidiir seb seha seh-baz-1 mihr indirmege
Ideg6r minkar-1 mah-1 nevle sa°d-ahter sikar

6 Ol hiima saydina dam olmaz figan-1 ehl-i “15k
Hay hiidan vahset eyler 1a-cerem tirker gikar

7 Hazz ider sahin bakiglum murg-1 dil sayd itmeden
Hiisn-i devlet mevsiminde begleri egler sikar

8 Bir kolay bogazladi murg-1 dili sayd eyleytip
Tig-1 gamze dayima seh-bazves calar sikar

9 Yar sovuklik itdiigince dil timid-i vasl olur
Karlar yagdukea eyler la-cerem iller sikar

10 Ol tezerv-i'*° givekar: habire yatur goriip

150

151

17/8 murg-1 dili: murg-1dil Y

Metinde izafet kesresi s ile gosterilmistir.

Metinde Ahabire seklinde yazilan kelimeye taranan sézlitklerde rastlanamamis ve mana
itibariyle kelimenin Aabire olarak okunmasi gerektifine kanaat getirilmistir.
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Itmestin kebg-i hiramum korkaram iller sikar

Ul6a 11 Cén ugurmastyla eylerse n’ola ta’lim-i sayd
Go6zi kanlu yavr sghin la-cerem ister gikar

12 Dal toganidur nihal-kadd-ile sahin g6zleriifi

Ol soyas1 kanlu miijgan dem-be-dem umar sikar

13 Ehl-i dil yaninca salinsa n’ola her serv-kadd
La-cerem sayyad olanlar yanina dakar sikar

14 Yara sengin-dil dimek gofiline kat1 gelmedi
Tag yatur dinilmeyince la-cerem kalkar gikar

Y17a 15 Tas tiilek seh-baz-1 sengin-dildiir ol nev-hatt giizel>
Stiztiltip s2hin g6zi kaldurmaz ayiklar sikar

16 Ol gazal-i vahs1 yataklandururlar korkaram
Rind-i sahid-bazlar kim dayima arar gikar

17 Istemem vahsi gazaliime it agz1 degmesiin
Segle avlanmada gerci pakdiir dirler sikar

18  Olmege canlar viriir seh-bazufiufi 6fiinde kebg
Kurb-1 §ah-1 “izzeti ya’ni sikar ider sikar

19 Kanda bulurd: kudiim-i ggh-ile sahra seref
Olmasa ®azm-i hiimaytinna bais ger sikar

20 Zi1ll-1 Yezdan Hazret-i Sultan Murad Han-1 cihan
Lutfi gofiil “aleminde hep du‘a eyler sikar

21 Murg-1 ma’na sah-bazidur seha Bali kulufi
Tapufia tab®1 biilend-pervaz-ile iltiir sikar

152 Tas tilek ifadesi s6zliklerde bulunamamis ve dizeye bir anlam verilememistir. Bir 6nceki

dizede fas yatur ifadesini yazan miistensihin, bagka bir sdzclk yerine yanhslikla tag
sBzcliglinii tekrar yazdifi varsayilabilir.
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22 Bir g6zi baglu togandur haste ¢esmiim merdiimi
Kuhl-i hak-i pay-1 sah1 itmege ister sikar

23 Saydgah-1 saltanatda iy geh-i gerdtn-serir
Ola seh-baz-1 htimaytina hiima ekser gikar

18
Kaside beray-1 Ameden-i Hazret-i Padigah be-Edirne
me fa T liin me f3 1 liin me fa T liin me f3 1 liin
R AR E Y Y T

1 Bi-hamdi’11ah ki sehre devlet-ile padigah geldi
Hiimaves saye salar halka bir z1ll-i Huda geldi

2 Nevayi biilbiile sunsun yine giil lale-giin cami
Ma‘arif mecma‘l ol seh Hiiseyn-i Baykara geldi

Ul6b 3 Goérinen su degiil nesv [ii] nema iriip kudiminden
Sevintip cisr-i Tunca’nufi gézine bir biika geldi

4 Yidi baglu bir ejderdiir yidi iklim kabzinda
Sanasin destine Miisa-(y)1 “Imran’dan °asa geldi

5 Goiitil murgin sikar itmek-i¢iin seh-baz-1 himmetle
Acup bal u perin fark-1 felekden bir hiima geldi

6 Miisafir-hanediir devlet kapuil 6fiinde iy sghum
Anufi mihmanidur ehl-i menasib kim konageldi

Y17b 7 Muhibb-i sehriyar-1 “alem oldugumi ®arz itdiim
‘Kasideyle tapufia kissa-i Sah u Geda'> geldi

8 Hayat-1 Vamuk u *Azra">* olaldan lutf-1 can-bahsufi

153 Taghcali Yahy&'nim eseridir. Daha genis bilgi icin bkz. A. Tal4t Onay, a.g.e., 5.296.
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Demiifiden dehr-i diina taze bir Mihr @i Vefa!®® geldi

9 N’ola ger gark-1 hiin olursa devriifide seha diismen
Ki her Iskender’{ifi “asrinda bes bir Kaydefa geldi

10 Zamana devletiifi ylimniyle bezl-i ni°met idelden
Cihana Yasuf-1 hiisn-i cemaltifiden gina geldi

11 Sada-y1 sevket-i sidre-seririifi tutd: afaki
Yidi iklim yidi saf “askeriifidiir kapufia geldi

12 Kudim-i “izzet-ile mecma‘ii’l-bahreyn sehrinden

Sikdra mavera’ii’n-nehre Iskender-lika geldi

13 Zimiirriid sebze vii sahn-1 ¢emen piriizesin giilsen

Kudiim-i saha “arz itsiin diyii peyk-i saba geldi

14 Seher pay-1 semendiifie ylizin fers eyledi her giil
Stuikife saha istikbale her yirden ¢ikageldi

15 Cihan halkima can-bahs olali enfas-1 “Isi-dem
Muvafik riizigar u mu‘tedil bir hos heva geldi

16 N’ola riy-1 cihan hiisni mir’atinde seyr itsefi

Ki bir IskenderT ayine-i “alem-niima geldi

17 Seha rehne koyacak nesnesi olmadi1 BalT niifi

Ayagufl tozin1 gesminde koyup tiitiya geldi

18 Soziifi Camasb-1 hikmet oldugin derd ehline didiim

fran ve Tirk edebiyatlarmda klésik mesnevi konusu olan bu agk hikéyesini ilk defa Unstrf
mesnevi bigiminde yazmugtir. Tiirk edebiyatinda ise Vamuk u Azra'y1 ilk kez Behjsﬁ kaleme
alir. Daha genis bilgi icin bkz. Iskender Pala, 2.g.¢., 5.407-408.

Fars ve Tlrk edebiyatlarinda bu isimde yazilmis pek g¢ok mesnevi vardir. Umm? Isa ve
Gelibolulu Al Mihr ii Vefz mesnevisi olan iki sairimizdir. Daha genis bilgi i¢in bkz.
Iskender Pala, a.g.¢., 5.282-283.

18/13 saba: heba Y

18/18 oldugin: oldugry¢lin Y
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Cih#in-sah-1 zaman vasfinda giiya Bulkiya'*® geldi

19 Ziyade eylesiin Hakk devlet i “6mr-i sehinsahi

Zeban-1 hameye evvel kalemden bu du“a geldi

20 Sadefden ayrilup 16°1i" gibi diirr-i yetim olmug
Bir iki bende-zadefi var seha lutfufi umageldi

19
Ul7a Mersiyye-i Miiteveffa-(y)1 Ahali-i Edirne der-Ta"in-1 Ekber
mef G lii fa “1 13 tii me {3 °7 1 fa i liin
ST LT SRS SR

1 Hayfa ki halka tir-i kazay: tigtirdiler
Bagrin deliip cevahiri hake diistirdiler

Y18a 2 Bu ¢ar “andsir ademe bir ¢ardak iken
Komadilar yir evine halki gé¢iirdiler

3 Her haksar: bad-1 fena &iline katup

Cartb-1 riizigér-ile halki stiptirdiler

4 Olmag-iciin sikar ecel sah-bazina

Tabl-1 figanla ®arsada ¢ok can ugurdilar

5 Giim giim cihan naleler ifiletdiler yahtd
Mevtaya kiis-1 rihlet-ile nevbet urdilar

6 Tutugdr kiist-gir-i ecelle yigit yigli'®’

Yir oyimi-y-la arka(y) yire gettirdiler

156 Bulkiya, Camasb-nfime’yi olusturan i¢ ice gegmis hikfyelerden birinin adidir. Daha genis

bilgi igin bkz. Mustafa Erken, “Camasb-ndme”, TDV Islém Ansiklopedisi, c. 7., s.43-45.
19/1 halka: halka zamane Y

Bu sbzciik metinde yedii/ ya da yidil seklinde yazilmigtir; ancak taranan sozliklerde yigit
sdzcligll ile kahiplagmis bir sekilde kullamlan ve ‘gerek sihhatte, gerek hasta (?)° anlamu
verilen yig// olarak okunmustur.

157
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7 T4 hasr dek uyumaga Ashab-1 Kehf-ile

Gar-1 mezara mahmil-i cismi gétiirdiler

8 G6z yumdilar cihandan u koyup tevabi‘in

Giin gbrmez ehli zir-i zeminde oturdilar

9 Satup bu cam derd alali halk Baliya
Kar-hane-i zamaneniifi igin bitiirdiler

20
Hazaniye
fe i 12 tiin fe “i 14 tiin fe i 12 tiin fe % lin
ATy BT B

1 Berg-i rengin ile zeyn oldi ser-a-ser escar
Bir giizeste giizele dondi heman kéhne bahar

2 Sebzezaruil yiizine sepdi sovuk su seb-nem
Seheri buzluga dondiirdi habab-1'*® enhar

3 Gtil-i nesrin n’ola dékiilse sagilsa yara

Kesdi yaprakdan afia sar1 filori egcar

4 Verd-i nesrin mi ki her berg-i hazam seceriifi
Nahl-bend eyledi her sahim ya nergiszar

Ul7b 5 Nohiidi hayme olupdur her agag sahrada
Diirdi ¢adir ¢icegin ¢linki sipah-1 ezhar

o))

Virdi barid nefesi serve sabanuii lerze

19/6 oyuni-y-la: oyum ile Y. Bu kelime U nishasmda da ilk olarak oyumr ife seklinde
yazilmig ancak vezni bozdugu igin sonra miistensih tarafindan- diizeltilmeye galisilarak oyums
la seklinde yazilmustir. Kelimenin oyumyla bigiminde dogru olarak diizeltilememesi,
metinde miisaid yer olmamasina bagli olmaldir.

158 Bu kelime metinde pabsb: seklinde yazilmistir; ancak misran anlami geregi bu sekilde

okunmasmn daha dogru olacag: distinttlmiigtiir.
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Turd: ditremege g6r berg-i hazani na-¢ar

7 I°tibair-1 secer-i nahl-i serefden diiseli

Didiler halet-i her berg-i hazana diigvar

Y18b 8 Yemyesil bahr idi derya-y1 cemen giilsende
Irdi yaprakdan afia bad-1 hazan ahir-i kar
9 Stinbiil 1 bliy-1 giiliifi semme-i dsarindan

Kalmadi rayiha gotiirdi kokuy1 ‘attar

10  Satmaga giilsene kaseyle karanfiillerini

Yilda bir kerre geliir h'ace-i esbab-1 bahar

11 Sald1 bir ugr gibi bad-1 hazani baga

Cuimle egcar1 kefenstiz kod: ¢arh-1 gaddar

12 Riizigar-ile saba gibi hos idi basi

Berg 1i barn yile virdi bu hevada kithsar

13 Sahn-1 “alem ruh-1 nev-hatt gibi iken Bal1

Cementifi risi agard: yagicak {istine kar

[GAZELIYYAT]
Gazel be-Kafiye-i EIif*>

1
fe ‘i 1a tiin me fa i lin fe i liin
Ry A

1 Her dem adem nefeslediir giiya

159

20/8 Yemyesil: Bir yesil Y
20/9 kokuyr: koku Y

Metinde yalmizca ‘elif kafiyesi’ igin baslik vardir;

tarafimizdan konulmustur.

bundan sonraki kafiye bagliklari
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Bir nefes oglidur goriifi “Tsa

Nefha-i kudret old1 ehl-i nefes

Miirde zinde ider Mesthéasa

Nefestift didiler ki var cani

Olur “alem du®a ile ihya

Ney ki ehl-i nefesle hem-demdiir

Nagmesine sema’ ider monla

Bali n’ola miiferrih olsa nesim
Nefes-i “alem oldi bad-1 saba

2
me fa T liin me fa T liin me fa 7 liin me fa T liin
. - /N R . T

Yiiz fizre var yirlifi iy turre-i miiskin nikabasa
Cihan halkina giin géstermemek itme sehabasa

Iti yaninca salinmak dilersefi o] sehi-kaddiifi
Asilmagi basilmag kabiil eyle rikabasa

Heva-y1 “igk-ile bagufi piir olsufi dirsefi iy dide

Yiiri su tizre iz gdsterme kimseye hababasa

Viictidufi niisha-i cami® durur bir levh-i kudretsin

Bu terkibiifide ma’nay1 nihan eyle kitabasa
Heman sabit-kadem ol isiginde Baliya yarufi - S T

Goiitil geh agilur geh kapanursa n’ola babasa

3

mef Gl fA%1atd me faTlt 35 lin
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SR R R A

°Ar‘ar cemende hayli alay ¢ekdi tug dusa
Hem-saye old1 serv-ile kasd itdi turusa

Giil-gtin rubufl sipahisi Seb-diz ziilf-ile
Meydan-1 hiisne geldi ikiser kosa kosa

Tokunmad: lebinden itiifi diglerine kan
Sald: o seg rakibi gozi ahi os osa

*Ussak: didiim 8ldiirtiben eylesefi halds
BimarT ¢esmi hastelerin sald1 hos hosa

Naz uykusina Bali déner h'ab-1 cesm-i baht
Go6z agmaz ol ki dide-i mest-ile uyusa

4
fe % 1a tiin fe “i 18 tiin fe i 13 tiin fe % liin
AT Sy ey

Nalesiyle yire gbge sigamaz ehl-i fena
Ki yas1 bahr-i muhit old1 vii g6iili derya

Mergzarufi seherT sit i sadasin n’ideliim
Nale vii zar-ile biilbiil ise hazir-gavga

Iki g6ziim arasmda ayagufi tozmn alur
Toprak ugrust midur bad-1 saba hey cana

Goiitil ugurladuginda o harami ¢esmiifi
Merdiim-i dideme toprak dokeltim didi saba

N’ola gencine-i hiisn olsa Edirne Bal1
Ki tilismu var anufi su gibi {i¢ ejderha

4/2, sit i: sit (vav unutulmus) U
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5
fe °i 1 tiin fe “1 13 tiin fe % 14 tiin fe i lin
R AL AR

Naks-1 kemha gibidiir sinede her yare bafia

Tenlimiifi serhas1 geydiirdi hezar pare bafia

Ustiime goz dikeli sen giil iciin bunca hezar
Cesm-i biilbiil durur egntimdeki avare bafia

Ah-1 serd-ile sovuk sézleriifi ebr [ii] ziilfiifi
Karyagd: geyiiriir ay bigi seyyare bafia

Bu yalifi-kat bedentim sa@ye durur egniimde
Ma’1 reng-ile yasum mevci yiter hare bafia

O siyeh-cerde mehiifl kargil-i seb rengi gibi

Baliya ziilf-i siyahi geyiiriir kara bafia

6
fe % 1 tiin fe “i 12 tiin fe % 12 tiin fe % liin
AT SRRy S e

Nacag-ile si1d1 dil sagarin ol bi-hem-ta
Bir kulogli meded ayaguma urd: balta

Perde-saz itdi hevalarla beni nagme-i “igk
Old: evtar-1 urik-ile viicidum ses-ta

Bir per-i murg-1 eceldiir tentim iif disefi ucar

‘Bu-yalifi-kat bedeniim sayeves old1 yek-ta

Ne girer ¢ikar eya serv-kadiim yanufidan
Ab-1 tiglifi n’ola dil-tegneye aksa vakta

6/2 urtik-ile: urtikis-ile () Y
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Yalifiiz safia degiil “ahde tehalliif Balt
°Asika va°de-i ferddlan ferden ferda

7
mef i1y fa“i 18t me fa Tl f3 i lin
I ATy A

Ah itdiim akd1 gbzyas: virdi keder sita
Giigdiir be-gayet ademe yagar eser sita

Zal-i zamane kahr-ile agarsa n’ola kim
Berd-i “aciiz-1 dehr-ile tilfet dutar sita

Sadata Sykiintir diyli ald1 yesillerin
Tag baslarina ser-te-ser aklar sarar'® sita

Kar helvasim itdi fofiup &licek rakib
Tutd1 “adiiy: kartopia bi-hazer sita

Mevciif slitlirn safha-i &b lizre Baliya
Ahkam-1 berfdiir ki buz lizre yazar sita

8
mef°alt fA% lath me fa Tl 3% Lin
R TN Iy G

Bir demde kanlar agladufi iy dide bifi yasa
Derd-i ser ekstik olmadi her sag olan basa

Mihr-i cemaliifi uyara bir mes®al-i miinir -
Kim subh-1 sadik-ile sehergdh tafilaga

Devlet cihanda hiisn-i mahabbetdiir “1gk-ile
Dirlerse n’ola *agik u maCsika beg pasa

160

Y niishasmda bu kelime okunamayacak bir sekilde yazilmigtir.
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4 Toldurd1 mergzan figan-ile “andelib
Zag u kelag-1 diigmene diismege kargasa

5 °Arz itdi Bali hiisniifii sengin diliifie ah
Ferhad sanki STin’i'®! naks eyledi tasa

[Gazel be-Kafiye-i Bd’]
9

mefali fa‘ilati mefa’Tlu 3% lin
SIS IR e e

Y20a 1 Canana dalbmursa eger can degiil “aceb

Yarn talebde yiiregiim eyler talab talab

2 °Alem derildi yar-ile ortama girmedi
Gonliim ulagd: gofiline halk old: kalbe kalb®®?

3 Hatt-1 rubuil ¢ikali igerden sipahives
Ol cim-i ziilfiifi-ile leb old: seha celeb

4 Dil-ber sala-y1 hiisn-i mahabbet ider yine
Halk ¢ikdilar mindreye yir yir'®® ez-an sebeb

5 Balr’(y)i ¢cekdi baglad: bir zengidiir sagufi
Yakdi cihani hal-i rubufi ugr bir ®Arab

161

162

163

Kelime metinde % 4 seklinde yazilmigtir.

8/2 Ferhad sanki $S1rin’i naks eyledi: Ferhad sanki nakg eyledi $&rin’i Y

Diger beyitlere bakildiginda (talab/celeb/sebeb/°Arab) bu kelimenin uyak geregi kaleb ya da
kuleb gibi okunmasi beklenirken bu sdzciiklerden kuleb liigatlerde bulunamamis, ‘dudag
bikkmek’ anlamma gelen ka/eb de beytin anlamina uygun diismemistir. Ayrica kalbe
kaleb/kuleb seklindeki bir okuma vezni de bozacaktir. Kalb kalb seklindeki okuma da yine
vezni ve uyafi bozacafindan yanligtir. Kalb-be-kalb olarak okumak vezni bozmasa da
kafiyeye uymamaktadir. Dolayisiyla gerek vezin gerek uyak gerekse anlam agismdan bir
sonuca ulasilamadifindan kelimeler metinde goriildtigii gibi almmugtir,

Bu kelime bir bir olarak da okunabilir.
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10
fa%latin failatin f2 14 tin fa % lim
Sy Sy Sy

1 Riizigar-ile hevi kesb eyleyelden mevc-i ab
Su ytizinde g6yle kim yilden diiglim dtigdi habab

2 Mekteb-i hiisn igre yar gor eya kamil-nazar
Men re’yinden bir sebak al ““indehi “ilmii’l-kitab”!%

3 Halesi dayire tahsil ideli pergarves
Bagim eflake irgiirdi meh-i rif°at-me’ab

4 Olali vech-i hiisiinde °anberin-hatt perdedar
[tdi miidan ylizine her ndzenin miigkin nikab

9 Bali-i dil-haste ge¢di yardan agyardan

Vasil-1 Hakk oldi méanend-i du®a-y1 miistecab

11
f2% 13 tin £a % 1atin fa% 14 tin 2% lin
W AR, RN

U19% 1 Miibtelayuz dide-i hiin-bara bir ben bir habab
°Asikuz bir gdzleri hammara bir ben bir habab

2 Yile inanduk akar suya dayanduk bilmediik
Bu hevada kalavuz elvere(?) bir ben bir habab

3 Daglar seyyarelerdiir zahm-1 tiriifi dideler
Befizediik gesm-i {ilii’1-ebséra bir ben bir habab

4 Haymediir her bir habab eskiimde °aks-i yar i¢iin
Sti-be-sii uyduk heva-y1 yara bir ben bir habab

lo4 “(Ve) men ‘indehi “ilmii’l-kitab (Yanmda -ilahi- kitabm bilgisi bulunanlar.)” (Ra’d, 13/43).
Daha genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Yilmaz, a.g.¢., 5.123,
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5 Cur’aves cam-1 safadan dagra diigdiik Baliya
Cikduk ayakdan gezer avare bir ben bir habab

12
fa‘ilatin fa%ilatin fa“ 18 tin fa i lin
Sy EUR S -

Y20b 1 Came-i zer-beft idinmis derme ¢atmadan rakib
Yaragur hil®at geyiirse ¢lib-1 te’dib afia sib

2 Ni‘met-i vagh nigarufi sofra-i takdirde
Kasugumda ¢ika diigmen kérltigine ya nasib

3 Soyle “ali himmeti var devlet-i “gk ehliniifi
Dil-ber-i “al1 cenabi sevmek ister efi garib

4 Iktiran-1 kevkebiimden mah-1 *alem-tabuma
Umaram ola karib olmak miiyesser “an-karib

5 Serbeti safi gerek Bali leb-i dil-ber gibi
El uciyla nabzim dil-hastentifi tutar tabib

[Gazel be-Kafiye-i Ta’]
13
fe % 1a tiin fe i 13 tlin fe % 1a tiin fe i lin

L AT NPT

1 Cesm-i mahmirufi ayilmad: yiiriir dayim mest

Mey-i baki mi sunupdur afia ol-cam-1 elest

2 Kendiimi ben unudup kalmig-idiim afid: nigar

12/2 korligine: gozliigine Y. Genellikle harf noktalarmi koymayan miistensih bu kez
fazladan bir nokta kullanmustir,
12/3 efi: el Y. Kef harfinin kegidesinin unutulmas: sonucu yapilan bir hatadir.
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Aldad: g6iiltimi ald: dimek-ile yad-est

Gordi derd-i sere diigdlim o sipahi g6zi
Bagumi bagladi kim ide tiTmarum ser-best

°Aks-i teb-hale-i saki gibi meyde goriniir
Cam-1 Cem gibi habab olalidan bade-perest

Baliya kald1 kalem kasinufi altinda hat1
Name tahrir olicak 1a-biid olur zir-i dest

14
fe “i 1a tiin fe % 13 tiin fe % 13 tiin fe % liin
AR S B

Sahn-1 giilzara yayildi yine ehl-i “isret
Yine biilbiil giil-ile eyledi kiiy kily sohbet

* S ee

Bir durur 12-biid elif elf rakamda elbet

Bir teroglan1 durur cebhe-i hiisniifide “arak
Ab-1 rily-ile n’ola itse yiiz tizre hidmet

Aldi1 *aklum elem it gussa vii gam gurbetde
Varumi yagmaladi hayf glirtih-1 gurbet

Iki zahmufidur iki sagar-1 mey-alade
Biliya safia iki bagdan olupdur hiirmet
[Gazel be-Kifiye-i S3’]
15

falatin failatin fa% 14 tin fa i lin
Sy Ry ST
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Y21la 1 Her s6ziifi bab-1 sifada itdi Lokman-ile bahs
Ideli 1a°liifi hayat “ilminde her can-ile bahs

2 N’ola “ugsak-1 dehdnufia rical-i gayb disem
Eyler “allamu’l-guyiib”'® ol sur-1 pinhan-ile bahs

3 Old1 hattufila dehen halka sebistan-1 hayal
Itmege ehl-i mu®amma “ilm-i “irfan-ile bahs

4 Mii-miyanufi dikkatinde bir kil1 kirk yardilar
Ortalik fasl olmayup itdiler imkéan-ile bahs

5 Her Hayali okiyan irmez hayale Baliya
Eylesiin $i‘riifi hayali her siihan-dan-ile bahs

[Gazel be-Kafiye-i Cim]

16
fe “i 13 tiin fe “i 12 tiin fe % 12 tiin fe % lin
TS S Ry A

1 Abniis old1 sagufi sine beyaz afia “ac
Yaragur dide ile naks olicak isfidac

2 Deng [ii] hayranuii isek de nemiiz alur ¢esmiifi
Ehl-i “iskufi giizeliim sen yiikini tut al béc

3 Zib [ii] ferdiir ne kadar zinet idersefi yaragur
Kakiiliifi boynufia kanum gibi sghum dék sac;l“

4 Old: didarufi-ile mazhar-1 zat ayinemiiz

9167

“Kabe Kavseyn™ ' kagufi siiret-1 Hakk’da mi‘rac

165 “Gizlileri ¢ok iyi bilen Allah.” Bu ifade Kur’dn’da dort kez gecer: Maide, 5/109 ve 116;
Tevbe, 9/78; Sebe, 34/48. Ayrica daha genis bilgi icin bkz. Mehmet Yilmaz, a.g.e., s.20.
Diger beyitlerde Farsca ve Arapga s6zciiklerle kafiye yapilmasmma ragmen bu beyitte Tiirkge
bir sbzciikle kafiye yapilmustir. Dolayistyla bu stzcttk ¢ degil ¢ harfiyle okunmustur.

166
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5 Baliya old: rakib il gibi kiifrii’n-ni’me
HacT disem kime koyninda ¢ikar 1a-biidd hac

[Gazel be-Kafiye-i Cim]
17
fe “i 1a tlin fe i 14 tlin fe i 13 tiin fe i lin
R AT ARy

U20b 1 Leb-i sakiye miisabih ola mu1 diinyede hig
Satma engfir1 bize suff ytiri sik suym i¢

N

Sey degiildiir bu rakib alma hisaba elemin
Oliir-ise hice say sen ani lanet bir hig

3 Zi’l-fikar’uiia 1ki dillt dimigdiir cana
Bir kez 6ldiirmek-ile koma rakibi iki big

4 Payimal eylediler sayesini giilsende
Servler oldug: iglin salinana sagdig

S Haylice terleyliben dagd: kopiirdi Balt
Kol ardani dutunca kendrinda Merig!®®

[Gazel be-Kafiye-i Ha’]

18
Nazire-i Baki
fe % 12 ttin fe i 18 tiin fe i 14 tiin fe % lin
IERERA e S

Y2ib 1 Yine dolana ¢ekiip meclis-i mesténi kadeh

167 “Iki yay araligs kadar” (Necm, 53/9). Daha genis bilgi igin bkz. 93. dipnot.
168 Sair bu beyitte yaptig1 s6z oyunuyla Merig’ten baska Tunca (dutunca) ve Ardz (ardani)
nehirlerine de gbnderme yapmustir,
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Tavf-1 meclis harem old1 giil-i handani kadeh

2 Devr-i glilde leb-1 mey-glin ile sakin{ifi
Meclis-i hiisn hat ¢ah'®-1 zenehdan kadeh

3 Asiyan meclis-i “isk old1 ser-i Mecniin’a
Naka-i LeylT’niifi izi deve tabani kadeh

4 Halka'"-i meclisi ham kametidiir ‘ugsakufi
Nalesi nagme-i ney dide-i giryani kadeh

5 Kaynadi kami yine yareler(ifi meclisde

Baliya dift yumasun kan-ile her kani kadeh

19
fe % 1a tiin me 3 % lin fe i liin
N - /N

1 Olmaga kil 1 kali hattufl esahh
Kil kalem yazdi afia kayd-1 $ahh171

2 Didiler zikr-i *aysa nisf-1 “ays
Bir tasavvur durur hisab-1 ferah

3 *Ariz1 ise zevki terkibiifi
Bir hos-amed durur safa-y1 kadeh

4 Mihr {i meh asuman-1 hiisne ruhuifi
Old1 ya kasufi afia kavs-i kuzah

5 Béhyﬁyﬁrumuz meléihatde T T T T

Bu kelime her iki ntishada da cah seklinde yazilmigtir,

Bu kelime her iki nlishada da alka seklinde yazilmigtir.

Y niishasinda, yazma eserlerde sahh igaretinin nasil yazildigin: g8stermek amaciyla konmus
olabilecegini diistindtigtimiiz bir sahh isareti bulunmaktadir.

19/3 ise:ile Y
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Sehd i sekkerle kamudan emlah

20
fe i 18 tiin fe i 14 tiin fe % 14 tiin fe % lin
AR By S

U21a 1 Kufl-i dil agmaga vasf-1 rulu serh-i Miftah'"
“llm-i Maksid’a'” “6miir sarfi Merahi’l-ervah! ™

2 Mi-miyanufi miitevassit olana Kafiye’diir'
Old1 bir sem® ruhufi zav afia serh-i Misbah'’®

3 Levha-i berg-i giile yazd1 Baharistan’1'”’
Nes’e-i “ilm-i ma®ani ola ctimle elvih

4 Mantiku’t-Tayr'”® osa n’ola stihan-1 ehl-i kelam
Feylesof-1 dile ®akl itdi her ®ilmi ilhgh

5 Can idi canumuza BalT o riih-1 sani
Gelmedin “alem-i ecsada giirih-1 ervah

[Gazel be-Kafiye-i Ha’]

17 Dil &grenirken yapilacak terciime ve meselelerin halledilmis ekillerini gosteren kitaptir.
Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Ligat, 15. bs. (Ankara: Aydm Kitabevi,
1998), 5.644.

17 Medreselerde okutulan Arapga gramer kitabinm ismidir. A. Talt Onay, a.g.e., 5.298.

174 Meral, Abmed bin Ali bin Mesud’un yazdif1 Arapga sarfa dair bir medrese kitabidrr. a.g.¢.,

, 5.298. )

175 Ibn-i Hacib’in Arap gramerine ait meshur eseridir. Hulfisi Kilig, “Kafiye”, TDV Islim
Ansiklopedisi, ¢.24., 5.153.

176 Seyh Burh4niiddin bin Ebti’l-Mekayim Abdi’s-Seyyid bin Ali Ebii’l-Feth Misr-1 Razi’nin
eseridir. Nahivden bahistir. A. Taldt Onay, 2.g.¢.,, 5.296.

1 Abdurrahman CAmf’nin manzum ve mensur karigik olarak kaleme aldigs, kiigtik latife ve
hikéyelerden olugan tasavvufl igerikli Fars¢a eseridir. Iskender Pala, a.ge.,s.56.

178 Feridittin Attar’mn tasavvufl alegorik eseridir. A. Talat Onay, 2.g.¢., 5.296.
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21
£3% 14 tiin £2°% latin £3% & tiin £3 % lin
R SRy DR

Y22a 1 Her seher bad-1 sabadan olsa kakiil sah sah
Kendiiyi eyler ¢emen sahninda stinbiil sah sah

2 Bir nihal-i tazeniifi destinde gordiim goncalar
Sahn-1 giilsende agilmig sanasimn giil sah sah

3 Yasemenves kol kola sarilmak ister “agikufi
N’ola ger giilsende seyran itse biilbiil sah sah

4 Stinbiil i giillerle zeyn olmis boyufidur nahl-bend
Rublarufi n’ola afia daksa karanfiil sah sah

5 Kaddiifie el kavsurup her serv tursun hidmete
Balt simsad 4 sanavber dahi kol kol sah sah

[Gazel be-Kafiye-i Dal]

22
mef“ilii fA% 1841 me fa T4 f3° lin
N TN SRSt e

1 Lutfina ol nigdrumufi olmayayimn mi1 sad
Mektiib-1 “igka yazd: beni ez’afti’l-*ibad

2 Her sive oki dlisdligi yirde koparsa toz
Toz koparana tir-i miijefi kor birer ziyad

3 Cana kemerde ab-1 murad old: hanceriifi

Go6zden geglirdi cisr-i dil an1 alup murad

21/1 stinbtil: bulbtl Y
21/4 daksa: daksam Y
21/5 simgad: semsir Y
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4 Gitmez yabana per aguban sineye konar
Bir murg durur okufl kim agar iki ti¢ kanad

5 Bali cihanda ad eridiir silk-i nazm-ile
Efkar bikr-i ma‘naya olali nd-mezad

23
mef“Gli A 1ath mefa’Tlu fa i lin
RSN U T IS S

021b 1 Yarufi sovuklugidur efendi sita vii berd
*Ussaka rlizigar-1 beladur heva-y1 serd

2 Ziilfuifi ruhufida gostereli gekl-i i°tidal
Siinbiil-hevaya baslad: bu carh-1 laceverd

3 Komaz gerar-1 kevkeb-i eve-i semada fer
Giin gibi old1 su’le-i ahum felekde ferd

4 Ah ol tabib-i c@na bu dil-hastelerle biz
Derman diyii ¢agirduk igidiip didi ki derd

5 Giil giil olup kizarur utanmakla goncamuz

Sundukga verd-i nesrin afia BalT ray-1 zerd

[Gazel be-Kafiye-i Zal]

24
fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin fa lim
Y S Py -

22/4 agar: ugar Y
23/3 kevkeb: kevakib Y
23/4 dil-hastelerle: dil-haste Y
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Halet-i nez‘inde var m: hasteye candan leziz

Isicak helva-y1 diismendiir meger andan leziz

Tesne-i dil-hasteye afillmasun ma’-i “asel
Serbet-i 1a°liifi - olupdur ab-1 rummandan leziz

Stikkeri iy gonca-fem bir giil sarabidur lebiift
Sir-i hurma olmaya ol la‘l-i canandan leziz

Ney-seker kaddiifile bostan-1 halavetdiir yiriifi
Olmaya tiitTye sahn-1 sekkeristandan leziz

Baliya biryan-1 “igk olali s6ziifi puhtediir
Cesm-i mest-i yara olmaz taze biryandan leziz

[Gazel be-Kafiye-i Ra’]

25
Nazire-i Zati
fa‘ilatiin fa°ilatin f3° 14 tin fa% lin
SR Y Y e

Kiymeti tas-ile zerrin-saz iglin od ¢akdilar
Micmer-i hiisn-i salah-1 sehde °Gid1 yakdilar

Olmaya ehl-i hevanufi koltuginda perde-saz
Zecr iglin geng-i sikestiifi burnina kil dakdilar

Niih felekle yarda(?) olmagin ehl-i dayire
Bir tabancayla defi defT aradan kakdilar

Bend [ii] bag i¢re her ‘uzvindan delikler agd1 g6z
Bir nefesde ney neye ugradugina bakdilar

24/2 1a°1iifi: 1altifile Y
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5 Sah-1 derya-dil demiyle Baliya pakiyyete!”
Ab-1 riiy-1 neng 1 nam ehli su gibi akdilar

26
U22a Nazire-i Hayali
mef ‘0 1i fa“11ati me 3710 f3 % liin
SRV RN Y S

1 Sahra-y1 “igk-1 sine bagum kithsandur
Her yare kanlu su ile baslu bifiaridur

2 Barii-y1 hatt ki bahr-i melahat kenaresi
San sah-1 gehr-i hiisne Sitanbul hisaridur

3 Biilbiil yuvasin alali bir ser-nihal-i giil
Gonca serir-i bag-1 hiistin tacdardur

4 Bagrima bassa yareleriim dil “aceb degiil
Bir kol1 kanlu pek giizeltifi yadigaridur

5 Koil sii-i zanni ter diistiren her sithanveri
Bali-i bi-diliifi gazel-i abdaridur

27
fe % 18 tiin me f3 % liin fe “ lin
USRSy S

Y23a 1 Hiisn-i ruhsar-ile diyar aliur
Iki sahidle bir hisar alinur

179 Sair, Farsga bir kelime olan pak sozciigiine Arapga bir ek ilive ederek Agah Sirr1 Levend’in
“Lisan Yanhglar” dedifi ve Divan sairleri tarafindan siklikla bagvurulian bir yanhs yapmugtir.
Agsh Surr1 bu tlir bir kullanima germiyyet sbzcliginil drnek olarak verir. Daha genis bilgi
icin bkz. Agéh Sirri Levend, Divan Edebivatinda Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve
Methumlar (Istanbul: Enderun, 1980), s. 623-624.
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2 Alic1 sah-baz gesmi gbriip
Dil-i ussak-1 bi-karar alinur

3 Kapdilar sah-1 hiisni kityinda
Gafilen'® sehr ii gehriyar almur

4 Disem ak ak¢emiiz kara giin igiin
Yiizde ol hatt-1 miigk-bar alimur

5 Bali bir cesmi sah-bazi sever
Yavrn sahinle ¢ok sikar alinur

28
fe % 1a tiin fe i 13 tiin fe % 13 tiin fe i lin
R TN SRy

1 Ab-1 tigiifi yakar iciirdiigini keskindiir
Mest-i naz old1 gbziifl tir-i miijefi gegkindiir

2 Virlip ag1z agiza yar-ile vasl olsak olur

Iki mim bir yire 1a-btidd gelicek miimkindiir
3 “Isve ger sivede olmaz hareketden bﬁlilsl
Kameti elfi miilayim giizeliifi sakindiir

4 Bagma dokunan afiladi cefa lezzetini
Kiymeti tas didiigiifi yarda dil-i sengindiir'®?

5 Bedentim gahi mey-altida gehi kana boyar
Baliya taze giiliifi siveleri rengindiir'®®

180 Bu kelime metinde tenvinle degil nun harfi ile yazilmistir; ancak anlam bakimmndan gafilin
yerine, ‘gafil olarak’ anlamm: verdigini ditslindiiglimilz gafi/en sbzctigti daha dogrudur.

28/3 hareketden: dikenden Y

Bu kelime metinde 42/ seklinde yazilsa da anlam geregi bu sekilde okunmus ve hatanmn
miistensihin noktalar: koymama temaytiliinden kaynaklandif diistiniiimiigtiir,

Metinde bu kelime sengin seklinde yazilmistir,

181

182

183 Bu kelime metinde rengin seklinde yazilmigtir.
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29
mef Gl fA°ilatl mefaTli fa‘ilin
SN R RN

U22b1 Ne peyk-i bliy-1 ziilflifie bad-1 seher yiter
Ne seyr-i mihr-i hiisniifie devr-i kamer yiter

2 Her ne kadar kacarsa o $Seb-diz ziilfini
Gor bad-pay-esb-i sabay: arar yiter

3 Iy gaflet-ile peyk-i ecelden nisan uman
Bir kildan al ki rTs-i beyazuifi haber yiter

4 Nergis miibassir olmamaga cam-1 la’liifie
Bade hababi dide-i sahib-nazar yiter

5 Kan deldi Balt nazm-1 diirer-bar-ile bugtin
Sarraf-1 debr olana eyl s6z giiher yiter

30
£3.% 13 tiin £3 % 1 tin £3% 14 tin £ lin
A

Y23b 1 Hagsre dek yollarda iy sengin-dil olmais intiz&r
Safia-mermer sahi diilbend-ile her ehl-i mezar

2 Bendefi olmaga yemin itmis silahdar-1 miijefi
Kul osa n’ola yemin-ile her erbab-1 yesar

3 Perde c¢ekdi kasra dil-ber girmeye nalem diyii
Ah [u] zdr-ile der i divarn anufi tutdi zar -

4 N’ola galkansa heva-y1 hiisn-ile simsadves
Bas yillii bir giizeldiir bagda serv [li] ¢cenar

30/4 simsadves: semsTrves Y
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Gird-bad-1 ahumuz serv-i heva-bahsufiladur
Kadd-i bala basuma Bali bela-y1 riizigar

31
me f3 °1 liin me f3 1 ltin me 3 %7 liin me f3 T lin
SRRy NN SRSy

. Harami ¢esmiifi “ugsaki yikar z{ilffi iner baglar

Goriifi ol turre-i bikr-i hasen meydanda er baglar

Olursa miin‘akis tigiifide n’ola kelle-i hursid
Ki semgsiriifi dilaverdiir keser yanina ser baglar

Geiiiiller agsa n’ola giilsen-i es‘ar-1 ehl-i dil
Ki nazm-1 nahl-bendi taze giillerden dizer baglar

Kemend-i “isk olali kakiiliifi ser-bendi “ussaka
Heva-y: ziilf-ile bagum belada derd-i ser baglar

Goiiiiller bend olali turre-i miiskinine Bal1
Kemend-i ziilf ipin gaht uzadur geh ¢eker baglar

32
f3°% latin £3 % latin fa % )atin 2% lin
R Ry SR

Her kim{ifi destinde s&hin g6zlii bir seh-baz1 var
Devlet anufi kim gikar olmis hiima-pervazi var

Ka‘be-i kiiyufida gayriler yiter insafdur

- e 8 e =

Zahm-1 tigifi her sipaha bir kili¢ timaridur

Gamzefitifi dirlik temam itmege derd-efraz: var
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4 N’ola ger serdar olursa meh sipah-1 enciime
Zeyn iglin eflaki Mahmiid-1 sebiifi Ayaz’1 var

5 Merd-i “iska nev-aris-1'*# carhi gér virmez murad
Cevri gok dil-ber gibi Bali’ye “izz il naz: var

33
fe °1 13 tiin fe i 13 tin fe i 13 tiin fe % lin
RISy Ry A

Y24a 1 O sipahi giizeli ztimre-i hiibufi begidtir
Tug-1 ziilf-ile liva-kadd-ile begler begidiir

2 Ziimre-i ehl-i dile hiisn-ile ser-‘asker olup
Ziilfi serdar-1'*® sipah-1 gam-1 %5k dirnegidiir

3 Merdiim-i dide gibi hi¢ afia sanT olmaz
Riiy-1 dehriifi glizeliim hal-i ruhuii bir begidiir

4 Bende-i kemteriytiz eski kuliyuz amma
. Derdiimiiz devlet-i hiisni gibi her giin yefiidiir

5 Koyalum 1&f [u] giizaf1 giizeliim Balr’niif
Si’ri tahkik-i keldm-ile sziifi gergegidiir

34
mef %3 1ii fa “i 13 tiin mef 0 14 £2 % 13 tiin
S SOy R S

1 - Tolu-y1 cam-1 “igk1 her kim ki dayim eyler
Sevk-ile sem®-i bezmi meclisde kayim eyler

184 Izafet kesresi metinde « ile gosterilmistir.
32/5 murad: eman Y

185 Bu kelime metinde serddrr seklinde yazilmasma ragmen anlam geregi izafetli okunmustur.
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Asiib-1 riizigdrum miijgin-1 fitne-engiz

Devr-i zamane gibi diirlii “alayim eyler

Ram oldi gesm-i saki mestane ehl-i bezme
Keyfiyyet-i mey-i nab yar1 miilayim eyler

Vaz geldi ehl-i ®igret “ays i safa-y1 miilden
°Iyd-i {imid-i vuslat “ugsaki sayim eyler

Agladuguiia Bali yaran terahhum itdi
Hayvan rakibiifi igin ancak bahayim eyler

35
me fa T liin me fa  liin fe 0 lin
] ] e

Gozi “ayn-1 “AlTdiir hatt1 Kanber
Befii “abd-i Habesdiir nami1 “Anber

Bir adem ogliyuz cana seniifile

Bu can Yisuf’ma kiyma birader

Nukiid-1'% sim-i eskiifi devletiifide
Degiil eksiik hele akmazsa tamlar

I¢tip geydiifi icerden came-i surh
Seralu bir kumagdur meyle sagar

Iki canibde Bali befizemez mi
Kiramen Katibine hatt-1 dil-ber

36
mef °G 111 £5 i 13 tii me £3 %7 1ii f3 % lin
NN E I Sy e

186

Izafet kesresi s ile gbsterilmigtir.
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Y24b 1 Kays’ufi ki ®aks-i naka-i Leyli gézinde var

Kanlu yasim eyledi deve disi enar

2 Canan viictidi meyvesidiir koydi1 koynina
Iki gtil-abi sib-i seker-riz i miigk-bar

3 La°l-i lebinde dirmedi bir meyve-i murad
Seft-aliisiizlik-ile yidi kays: inkisar

4 Yarufi gamina gofiliimiiz algakda diyeli
Yar-1 belay: gér ki yiikin yukaru yigar

5 Bal miimu ile B&li mehi ne okur sihab
Mihriifi yaninda diigiine varmaludur nigar

37
Nazire-1 Baki
fe % 14 tiin fe “i 13 tiin fe 1 13 tiin fe % lin
R TN SR A

1 Teb [ii] tab-1 rub-1 cananla dil U can ditrer
“Isk bir zelzelediir “agik-1 nalan ditrer

2 Sevkiifi-ile n’ola mevc ursa yasum katreleri
Cemreler sa°sa®a-i mihr-ile yeksan ditrer

3 Bir peﬁ-rﬁy187 degtil bafia beden lerzeleri
Yiiregitim havf-1 gam-1 hecr-ile her an ditrer .

4 Bahr-i zibak gibi ¢alkand1 hevaii-ile géiiiil

Riizigar-ile hazan bergi perTsan ditrer

5 Serd-rii gostereli Bali’ye berd-i sitemiifi
°Isk abdali kalender gibi ®liryan ditrer

187

Bu kelime metinde 5 s ¢ _x seklinde yazilmgtir; ancak sdzlikklerde byle bir kelime yoktur.
Anlastlamayan bu ifadenin peri-riy olabilecegi diiglincesiyle béyle bir diizeltme yapilmistir.
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38
fa‘ilatin falatin fa% 1atin fa % lin
Y IRy ey S

Goreli 1a°liifl ziilalin b kendinden gider
Diigdi teng vadilere seyl-ab kendinden gider

°Aksidiir ya kagufiufi eflakde kavs-i kuzah
Perteviifiden mihr-i “dlem-tab kendinden gider

°Aks-i hattufidan gorindi miinhasif cana kamer
Hiisn-i bedr-i tam igiin meh-tab kendinden gider

Sakiya rah-1 hiistinde ¢esmi mahmiirum beniim
Taze mest-i naz olup yap yap kendinden gider

Biliya 1azim degiil da‘vet afia seydalar

Ol periyi goricek ahbab kendinden gider

39
mefGli A% 18t mefaTlu f3% lin
N NI RSy

Nev-reste yarum alali gofiliim kagar yiirtir
Sol tifl-1 githa do6ndi ki “asik kapar yiiriir

Semgir-i yara yarum agiz agsa n’ola kim
Tesnedtir ab-1 tig-ile zahmum kanar yliriir

Olal: riizigara g6riimli hevafi-ile
Bir yil degirmeni gibi yasum doner yiiriir

Kand-i lebiifile birlige yetdiigi-¢iin bugiin
La“lifii ney-gekerden il *alem sorar yiiriir

Bali cemende biilbiili dellal-1 “1gk idiip
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Giil Yiisuf’1na hiisn-i kelamin satar yiiriir

40
Nazire-i Zati

mef il f2%1ath me ATt 3 lin
RIS ST T

1 La°l-i nigara ®agika bildi ki al kurar
Dil sokmagiyctin ol perl gbr agzumuz arar

2 Sarilmasin s6yle kolay sanmafi ol mehiifi

Diilbendini de sarmada canan burar sarar

3 Sengin-dil-i nigéra igen itme i“timad
Sakin cihdnda sezmediigiifi tag bag yarar

4 Olup havale gergi kem itdiifi takdimi'®®

Olmaz kadim-i ser’de iy miidde‘] zarar

5 Sakla efendi hanger-i biirram Bali’den
Oliimlii haste gibi o diigmege yir arar

41
U24b Nazire-i Baki
mef Gl fa%ilati mefaTli 2% lin

Y T A

1 Kiirkini nafe glinine gére geyer geger
Bahr-i fena Nestmi’sidiir ki yiizer geger

2 Uhraya irtihalini glic sanmasun g&fitil
Bu cisr-i mevti her kisi gbzin yumar gecer

40/3 yarar: yorar Y
188 Vezni bozuk olan bu musraya anlam verilememistir, Misrada kem olarak okunan kelime,
anlama gdre grim olarak da okunabilir.
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3 Gordiikge tutar oka miijefi bafia rahm idiip
Her tiri sine kanin1 g6yle siler gecer

4 Ol bagban-1 hiisni gor ab-1 hayat-ile
Bagce suvarmak oynini gahi ider geger

5 Bali felekde su’le virenler degiil niicim
Pervanelerdiir zhum odindan yanar gecer

42
Nazire-i Baki
me fa 7 liin me {3 1 ltin me 3 % lin me f4 T Liin
R A BRI e

Y25b 1 Mu‘anber kakiiliifiden bu dil-i divane bend ister
Esir-i “sk olan zencir-i ziilfiifiden kemend ister

2 Ten-i zerdtimle hem-pehlii olur yar ictingb itmez

Gor ol simin-beden ranay: zerrin-sine-bend ister

3 Kamu dil-hasteye hecrtifi belas: ssmm-i katilken
Tabibiim tecriibeyl’dldiirmege'® bir derdmend ister

4 Hos-amed sozlerine yar illerifi iy dil'™®

Gor ol nev-hatt giizel dayim heman bir ris-hand ister

5 Igen hiisn-i cihan-efriizina yar olmasun garra

Ki Bal1 1a’tibali bi-tekelliif sah-levend ister

- 43 o T T "“_11‘7‘_71 -
fa % 12 tiin f2 % 13 tiin f& % 18 tiin £2 “ liin

189 Bu stzctikler metinde fecrdbeyle dldirmege seklinde yazilmasmna ragmen vezin geregi bu
sekilde okunmustur,
190 Misram vezni hatalidir.

42/4 heman: meyl ider Y
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Y R S .

1 Soyunup dil-ber suya girdiikge eskiim ter diigser

Katreves listine anufi cemreler ditrer diiser

2 Iy melek-ri gatlamasun mi1 hasedden ra®d u berk
Mihr-i “alem-tabufi {istine felek giirler diiser

3 Serd-rt gosterdi dil-ber diigdiigince g('izyasi
La-cerem artar buriidet her kagan Ulker diiser

4 Zevklimiiz var dayima vasf-1 leb-i dildar-ile
Ne agizdan 1a’l-i yar elden ne hod sagar diiser

5 Bali yiiz stirsiin hevafi-ile ko hak-i payufia
Rizigar-ile yire berg-i hazan iner diiger

44
mef a1t fa‘ilati me fa Tl fa lin
SO ARy .

U25a 1 Kandilli*®! seyrine geleli mah-pareler
Ates kusand: gevk-ile kat kat mindreler

2 Seyyare sanma “aks-i kanadili her gice

Sen mahi gékde miim-ile arar serareler

3 Ates yakali bagina ol meh minareniifi
Goglifi geylirdi egnine oddan sitareler

4 Izhar-1 ferr 4 sevket-i Islam igiin turup
Kaldurd: yine sevk-ile barmak minareler

5 Bali minare kendiiye meftil-zer dakup
La®lin'** kanadil old: afia giigvareler

191 Metinde Kandili geklinde yazilmigtir,
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45
mefalii fa%ilath mefa“Tli fa% Hin
S NN BRIty e

Sahum kapufida sIne sar@yufi ovasidur
Akan o ¢esmesarn yagum ma-cerasidur

Nesv [ii] nema-y1 giilsen-i *dlem durur sirigk
Bad-1 habab tesnelere su hevasidur

Dartilsa n’ola misk-ile ziilf-i mu‘anberi
Kiymetde hali bir kara oglan bahasidur

Akdum o serve su ile yildiim saba ile
Stiride gofiliim egleyen &b u hevasidur

Sidre-serir-i sghuma Bali zamanede

Kasr-1 Edirne eve-i seref miintehasidur

46
fe “i 1a ttin fe “i 12 tiin fe i 13 tiin fe % lin

vomel e el

Befileriifi misk-i Hita kakiil-i giil-ba Cin’diir

*Arizufi abi ile turreleriifi Macin’ diir

Hiib-imis kebg-i hiram-ile tezervi tutalum
Gér o seh-bazi ki sghin gézi bir lacindiir

°Isk ser-hanesine kelle gegiip bag olan
Getlirtir darbi mijjefi t1g1 seha ser-¢indiir

Tekyegah-1 gam-1 “iskufida n’ider clirmi olan
Goiitil abdal: kesilmez o ne key hir¢indur

192 Metinde /2°/in yeklinde yazilmistur.
46/4 ctirmi: harfi () U
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5 Kevkebiim atinufi ayagina diisdi sandum
Na“liniifi mih1 uci Bali meger per¢indiir

47
U25b Nazire-i Necatl
fe “i 14 tiin fe i 13 tiin fe % 14 tiin fe “i lin
Y STy R

1 Be giizeller be ala gozliiler &hii begler
‘Iskufiuza tolu bir cam-ile yahi begler

2 Gark idiipdiir g6ziimiifi merdiimini hiin-1 sirigk
Gafil olmafi sakinufi kanludur ol su begler

3 Zahm urup basuma seng-i gam deldi tepemi
Ahumufi ¢rkmak iciin tiitiini togru begler'®

4 Ele girmez g6fitil ugrusina difi $ah-1 hiisn
Pek durur diinyede tutulmaduk ugru begler'*

5 Bali’ye hak-i deriifi Hakk karan ola miilk
Nakd-i can1 vireliim ol sehe tapu begler

48
fe © 14 tiin me fa % ltin fe % liin
RSy S

193 Y nitshasinda bu beyit yerine su dizeler bulunmaktadir:
Cur‘alar sakiniifi ayagna-digdi climle -
Vakt olur kim dugtiriir Zdemi kaygu begler
Su da belirtilmelidir ki U ntishasma da &nce bu beyit kaydedilmistir; ancak daha sonra bu
dizelerin fisti ¢izilerek yan bosluga, metinde verilen beyit yazilmigtir.
154 Bu beyit yerine Y’de su dizeler kayithdir:
Gah geb-biiy sag1 geh gam-1 zitlf-i glil-bl
Ne beladur bu beniim baguma o bii begler
47/50l:0Y
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Y26b 1 Gér o “Tsi-nefesde hog-dem var
Cism-i dil-berde bifi bifi “alem var

2 Gitdi nakd-i hayat vartikdan
~ *Omriimiifi van ancak dlmem var

3 Iki arkaludur eltifideki tig

Seyf-i kati® 6liirsem arkam var

4 Ismini gizler ol perf gergi

Ciimle esmiya mazhar adem var'>

5 Gozyasidur akan miyani iglin
Bentim ortada Baliya nem var

49
mef°alu fa%ilati mefaTlu fa i lin
N ST Ry R

1 Peykan uci ki sine deliip bir yafia ¢ikar
Her kanda olsa bir uc1 61 sofi bafia ¢ikar

2 Ser-hadd-i hiisn ucinda durur zilf-i kafirtifi

Anuii iciin dilaver olan ¢ak uca gikar

3 Ciksa “aceb mi 12 dimek agzindan ol mehiifi
Yar lam-1 ziilf kaddi elif olsa 1a ¢ikar

4 Kasdi miyan-1 “agika tokunmadur begiim
Hangerleriifi ki sivriliiben ortaya ¢ikar

5 Aldurd1 néfe bilyim Balt hevalara
Misk-i Hita-y1 ziilf iglin elden Hita ¢ikar

195 Bu gazelde; “Ve Allah biitlin esyanm ismini Adem’e bildirdi.” (Bakara, 2/31) ayetine telmih
yapilmaktadir.
49/4 hangerlerifi: hanceriifi Y/ ki sivrilitben: sivriliiben Y
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50
fe “i 14 tiin fe “i 13 tiin fe i 18 tiin fe i lin
R S S S

Zahm-1 sinem goz olup dide-i bindya bakar
Revzen-i kasr-1 Sitanbul gibi deryaya bakar

Gozleri dilde hayal-i ruhina diig old1
Iki cadil sanasin ayinede aya bakar

Rezm-i “igkufida bagina gelecegi gériniir
Kiigte kim kat®-1 nazar tig-i miicellaya bakar

Koyuban seyr i safay1 dem-i vuslat g6zediir
Dide-i ehl-i nazar “alem-i kiibraya bakar

Sade elfaz: n’ider deyr-i cihanda Bali

Kalbi mir’ati anufi stret-i ma’naya bakar

51
mef G 1t me fa T 1 me 3 T L fe G liin
PSRN R S e

Seyrana geliifi meykedeler ab u hevadur
Elde giil ii miil sahn-1 gemen seyr-i safadur

Cekdiikleriim acilig1 sehd eyledi la®liif
Bal-1 lebiifi alami begilim tatlu beladur

Emsemle lebiifi eyledi dil-hasteye timar
Emraz-1 hatufi yazma durur ya okimadur

Gamgin olicak kararur-ise n’ola agyar

Rengi hatufi ol .rﬁ-siyehe kara boyadur

50/1 stnem: stnemuc1 Y
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5 Diisde afia vasl olmak isaret mi ki Bali
Hayra yorufiuz vaki®a(y): yum yoradur

52
fa “i 14 tiin fa % 13 tin £2 % 13 tiin f3 % lin
Sy Ry ey

1 Safia a serviim bu med kasufi1 ser-med ‘Qekdiler_
Ol elif kaddiifii ortaya ser-amed gekdiler

2 Hep eliifidendiir ezel tahrir olan hicran bafia
Ser-glizestiim defter-i kismetde “an-yed ¢ekdiler

3 Naleye kat kat kusak kusanmadi nay olmayan
Her miyan-bestefi gama bil bagladi sedd ¢ekdiler

4 Can-ile ortadan ayrilmaga iklim-i beden
Tigiifii bu kara basum tizre se;—hadd cekdiler

5 Biliya her bir nihal-i tdze kaldurd: ‘alem
Dil-rifbalar hep ser-efraz'*® oldilar kadd cekdiler

53
fe 1 13 tiin fe “i 18 tiin fe % 12 tiin fe i lin
Y ATl U EY

U26b 1 Kucagnda dil-i asiifte ki canan gotiiriir
Leb-i 6ﬁn-balg§ma imrense n’ola can gotiiriir

- -—2- - Yar hazz itmeyicek kanlu yasumdan didi kim
Cok ¢ok aglama sakin yohsa seni kan gotliriir

52/4 Tighfii: Tigtfl Y
52/5 her bir: bir Y
196 Bu kelime metinde ser-firZz olarak yazilmistir; ancak vezin geregi bu sekilde okunmalidir.
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Kati ¢ok giisesi var vefk-1 hat-1 cananufi
Belki sirinlik i¢tin mithr-i Stileyman gétiiriir

Can virlir haste gofitil bulmasa tiryak-1 lebiifi
Ehl-i keyfiyyeti gor “ariyetl can g6tiirtir

Yar itdi g6tiiri hiisn-i meta‘in bazar

Bali cén virse baha yirine yaran g6tiiriir

54
Nazire-i Ahi
{4 “1 13 tiin 3 “1 13 tiin fa % 13 tiin fa % lin
SRRy Y Y A

Derd-i “isk ehli ile sunlar ki haldas oldilar
La-cerem Ferhad Mecniin-ile adas oldilar

Sanma Ferhad-ile Mecniin’dur karin-i “igk olan
Ol karinda ctimle ‘sk ehli karindas oldilar

Nevbet-ile ‘arsa-i eflakde gizlenmege
Birbiriyle mihr i meh oyninda badag oldilar

Dir hayal-i z1llde gren cam-1 dest-i saki(y)i
Sayeler “isk ehline ancak ayakdas oldilar

Zimre-i ser-pa-biirehne Ball olmaz serseri
Yitdiler ayakda amma “igk-ile bas oldilar

mef®Gli fAilati mefA Tl f2% lin
R I ANy

Kasrinda revzenini ki canan agar kapar

53/4 ‘ariyetl: “ariyet Y
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Goriip cinanda ravza(y)1 Ridvan agar kapar

2 Bir dil-sikesteyem ki gamufi gofiliimiiz agar
Bir hasteyem ki hiicremi yaran agar kapar

3 Canan gézetmez olal virane goiilimiiz
Han-1 haraba dondi ki mihman acar kapar

4 Merdiimlertim ki ol sehiifi anina kul iken
Sirga saray-1 didemi her &n agar kapar

5 Kutlu kapu agilsa n’ola Bali iistiifie
Devlet kapularin seh-1 devran agar kapar

56
fe “i 12 tiin fe i 14 tiin fe “i 13 tlin fe i lin
R TN AR
1 Kaglarum bir giizeliifi saye-i ebriist midur
“Isk ser-namesiniifi bagdag1 yazusi midur
2 Yan kesici mi ki tig-i miije can nakdin alur

Ol harami g6zi yahiid g6itil ugrusi midur

3 Dirhem-i eskiimi bifi bifi yine vezn eylemege

Keffe-i dideleriim akge teraziisi midur

4 Giin gibi dogdug her bir giizeliifi “ussaka
Mihr-i ser-pengesiniifi kuvvet-i baztist midur

5 H'ab-1 naz1 goziifiiifi BalT’ye bir sve mi ya
Dide-i baht-1 siyahufi Oguz uykus:'®’ midur

197

Oguz uykusu, Tiirk hikéye ve destanlarinda ozellikle de Dede Korkut’ta gok sik goriilen bir
motiftir. Bu hikdyelerde Oguz beyleri yedi giin uyurlar. Kanturals Hikdyesihde “Ol zamanda
Oguz yigitlerine ne kaza gelse uykudan geltirdi.” denilmektedir. Buglin de Anadolu’nun kimi
yorelerinde, ‘Ofuz uykusuna yatmak’ deyimi kullanilmaktadir, Altay Tiirkleri’nin
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57
Nazire-i Semsi Pasa
mefali A% 1t me fa’Tli A% lin
EERY E PN N

Kavs-i kuzah ki emr-ile ¢arha nisan geker
Bir pehlevana dondi iki kat keman ¢eker

Serdar olal1 av-ile bag gosterlir nigan
Dehre hutiit-1 “asker-i emn {i eman ¢eker

Cekdi ¢evirdi ¢cenber-i ¢arhi nigén igiin
Tugrafi-eliflerini afia keh-kesén geker

“Unvan kasufidur ehl-i berata muhassenit

Tevki®-i ¢in-i ziilfiiffi ol hiisn [ii] an geker

Tir-i muradi urmaga Bali niganeye
Itman kepadesini kadiifi gok zaman geker

58
me £ 1 liin me fa 9 lin me f3 49 liin me {3 1 liin
Ry S S

Giines gibi cihanda giil yiiziifi hiisn-i kiyametdiir
Nigarum ¢esm-i fettan-ile sehre s6hret-afetdiir

Efendi kani{iz bir sTvesine glise-i ¢esmiifi

Vefa resmi giizeller igre vuslatdan “ibaretdtir

kahramanhk destan1 olan A/ip Manag'ta da kahraman, dokuz aylik uzun ve afir bir uykuya
yatar, Daha genis bilgi i¢in bkz. Dedem Korkut Kitabs, Haz. Orhan Saik Gokyay (Istanbul:
MEB, 1973), s. CCCI-CCCIL; Alip Manas, Metin Ergun (Ankara: Killttir Bakanligy, t.y.),
5.143-147.

57/2 emn ii: emn (atif vavi unutulmus) Y

58/1 cihanda: cihanla Y
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Sacufi can mahseridiir biz ni¢iin hasr olmazuz cani
Gedalar kamet-i serviifistiz 6lmek hod kiyametdiir

Te’erruk eyleylip ehl-i selametden seldm almaz
Yiiriir ol pek giizel “6rfine ider ®6rf izafetdiir

Toyurd: hiin-1 hiisniifi BalT’(y)i iy Yasuf-1 sani
Cemaliifi ziimre-i “ussaka hep ni’met ganimetdiir

59
£ ° 14 tiin £a i 13 tiin £3 % 13 tiin £2 % lin
Sy R S

Ol hilal ebralarufiufi mihr @ meh kurbanmdur
°Iyd-i hiisniifide safak giiya ki kurban kamdur

Ol hiima salinduginca dondi ten salincaga
Ugur Allah’um ugur ol ehl-i “igkufi camdur

Déne done oynamagiyeiin semend-i naz-ile

Sine haliifi atlukaracasinufi meydanidur

Indi etfal-i niicGim-ile yire dolab-1 garh
Mihr @ meh bayram yirintifi afet-i devramdur

Sehr-i hiisniifi zinetiyle s6hretin gér Baliya
Nam-ile Bayram bugiin bir hiib sehr oglanidur

60
mef “Gli f5%13 tii me 2Tl 3% lin
Y T Sy e

Abdal-1 “iska dag-1 mahabbet nisanediir
Sanma giizaf “1gk1 ulu asitanediir

60/1 abdal: £l Y
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2 Her lutf-1 bi-dirigine ol bi-bahaneniifi
Biii can baha didiikleri ancak bahénediir

3 Ince bilini kat1 der-agiis ider kemer
Bilmez anm1 ki miiy-1 miyan1 miyanediir

4 Ziba-y1 riiy-1 glilde vii biilbtilde yok beka
Hos gor bahar-1 hiisnii zamanda zaméanediir

5 Eglence oldi “aleme BalT gazelleri

Erbab-1 “igka sozleri hep “asikanediir

61
Nazire-1 Baki
mef G 1t f8% 18t me fa Tlit 3 i lin
SIS T T S R

1 Yanufida hale ile eya mihr-i bi-nazir

Golge haramisine doniipdiir meh-i miinir

2 Vir hiisniifitifi zekatin eya h'ace-i cemal
Mektiib-1 “i5ka yazdi beni derdiifi el-fakir

3 Ayinesinde riiy-1 cihdn olsa miin®akis
Olmaz umiir-1 miilk-i Sikender halel-pezir

4 Glindiiz geliirdi revzen-i dildara korkmadin
Tutuld: eve girdi diyii haver-i miinir'*®

5 Bir bifl giizel esiri durur yine Bali kim

Y’de bu beyit yerine su dizeler bulunmaktadir:
Iler tutar: kalmadi didtim viicGdumufi
Sad-pare gbrdi came-i cismi yamadi bir
U nitshasina da 6nce bu dizeler yazilmistir; ancak daha sonra miistensih tarafindan bunlarm
fizeri gizilerek metinde verilen beyit gazelin altina yan bir sekilde eklenmistir.
61/5 itdi ctimle: itdi Y

“Isk-ile itdi climle dil-i nev-civam pir N
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62
mef %G 1t me f2 T i me 3 T 1t fe %G liin
Y S SR

U28a 1 Peykanufi afilayimadi kimse ne dildiir
Yarum gibi her tiri birer agzi kizildur

2 Tan sagufiufi inceden ince ise cana
Ol miy-1 miyanuii kil-ile ¢ak kila kildur

3 *Ussaki salindur asilup kala rakibiifi

Iki kisi ziilfiifie asilmak bir asildur
4 itse gazeliim murg-1 hos-elhan' n’ola taksim
Avaze-i biilbiil dali bir bagka fasildur

5 Bali ko yasum hak-i reh-ile ola tahmir
Adem didiigiifi diinyede bir ab-ile gildiir

63200
mef“Gili fa%1ati mefa Tl fa i lin
ST ST A S

Y29 1 Kayirmaz 6ldiigini sular kim bela ¢eker
Bir yar-1 baki diyii her “agik fena ¢eker

2 Tesltm olurken eblehi gor ‘omri defterin
Devran reside baglasa ol bakiya ¢eker

3 Derya-y1 eskiim {izre bu cismiim sefinesin
Dil yelkeni heva bulicak ¢ok yafia ¢eker -

199 Bu kelime her iki niishada da fos-elhdnr olarak yazilmistir; ancak vezin ve anlam geregi
boyle bir ditzeltme yapilmugtir.
62/4 fagildur: sebakdur Y

200 Her iki niishada da bu gazelin mahlas beyti yoktur.
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Gozyas: hake meyl ider ahum feleklere
Turmaz biri yukaru biri asaga geker

64
5 % 1a tiin fa i 13 t0n £a % Ia tin £a % lin
R Ry SRy

Her kacan gam bafia zehr-altide bir sagar sunar

Mesrebini gbr meylifi cam-1 safa-perver sunar

Gosterdir ayTne-i “dlem-niima seklin goiil
Kalb-i safi kisiye mir’at-i Iskender sunar
°Aks-i hiisn-i yar-ile sevk irigiir ayineye
Mihr-i “dlem-tabdur kim maha niir u fer sunar

Miin‘akis olal1 kevkeb her kenar-1 abda
Suda “aks-i riiy-1 zerd ol serve niliifer sunar

°*Asikane Bali’niifi esar flirkat-namediir
Anufi-i¢lin her birin bir dil-bere yazar sunar

65
mefali %18t mefa’T i 25 liin
Y LTV RSy e

Ney ki efendi “agikufia gayr sanmalar

Doyinca gérmediik seni ne bu usanmalar

Cevgan-1 ziilfe basumuz “dlemde top iken
[ller siitifide nigeye dek yuvalanmalar

°Asik kolindan h mukaddem midiir kusak
Kollayup ince biliifii ney ki dolanmalar

64/1 bir sagar: sagar Y
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Her agz1 egri devsiri midiir dile alup
Bifi bifi yalan-ile lebiifi i¢lin yalanmalar

Dondiirdi bir hababa heva ile Bali’(y)i
Deryé-y1 hiisni calkanubani bulanmalar

66
mef“ali fA%1atl mefaTla f2°% lin
R N

Simgek degiil zaméne yolufida kili¢ salar
Tigiift su®a™1 sevk-ile ardin 6fiin ¢alar

Sayduii oiitifide can uguraldan sghinleriifi
Kebg [ii] tezervi dipdiri yirlerdi bulsalar

Zeyn eylediikde piste-dehen bezm-i hiisnini

Sibi zekanda sinede komig turuncalar

Kadriifi gebinde ney gibi nalan olur gofiiil
Bir Mevlevi-i riize durur kim sahiir ¢alar

Cok laf ugurd: Bali o kebge rakib-i zag
Seh-baz-1 ¢cegme dam olimaz ol ugurmalar

[Gazel be-Kafiye-i Za’]

67
Nazire-i Necatl
fe “1 14 tiin fe % 13 tiin-fe % 13 tiin fe % Hin
R P AT

Géricek yarim aglar kisi kendin yefiemez

66/3 piste: pliste Y
66/5 kebge: kebg Y
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Ser-i ziilfe dolagan néle kemendin yefiemez

2 Yakd: vii yikd: gofitil milketini hal [ii] hatufl
Sah-1 hiisn “askerintifi kimse levendin yefiemez

3 Cikd1 Ye’clic-1 hati diyli akar seyl-i sirigk
Bu sunufi sedd-i Sikender dahi bendin yefiemez

4 At sald1 ruhi Giil-glinina Seb-diz sag1
Seh-stivarum ¢ekiiben ndz semendin yefiemez

5 Bir bagt yilld giizeldiir ferahindan salimnur

Sayeler sahn-1 giillii serv-i biilendin yefiemez

68
mef“ali 8% 1ati me faTli fa i lin
N Y

U29a 1 Engiirufi abin istese stifiye virmeziiz
Minnet de itse zahide koruk sidirmazuz

2 Kagma kendra gelmeden iy serv-i lale-hadd
Sakinma leblertifii perken 1sirmazuz

3 Ger parelerse sineleri nahun-1 bela

°Alemde etle tirnak arasina girmeziiz

4 Cald1 cagirdi nalelertim ehl-i saz-ile
Tabl-1 figanla kimseye nevbet degiirmeziiz

5 Ser-halka-i sema’-1 mahabbetdiir ehl-i “1gk
Devr-i safada Bali giizafin®"! esirmeziiz

69

201 Bu kelime metinde tenvin ile yazilmistrr,
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fe % 1a tiin fe “i 14 tiin fe i 14 tiin fe % lin
AT ARy B

Y30a 1 Mezelenmege gemen bergini her ®isret-saz
Salata sebzeleriifi rigine togradi piyaz

2 Mutriba ¢eng-ile kantina iki elle yapis
Bir meseldiir bu ki virmez yalifiiz el avaz

3 Zilf i¢tin sTne(y)i sad-¢ak idiiben stinbiiller
Didiler elde piyaz iy yiizi giil dilde niyaz

4 Ka‘be-i hiisni ylizin rter-ise ziilf-i siyeh
Riim’dan Sam’a varup eyleyeliim ‘azm-i Hicaz

5 Gonca mecmii®asim agdr giilistanda saba
Yaz geldi gazeliifi Bali giil evrakina yaz -

70
mef ‘0 li fa‘ilati mefaTli faSlin
R TR Ay

1 Bilmem n’idem ki gecdi giinlim mah-paresiiz
Oldum cihanda yilduzi yok bir sitaresiiz

2 Sengin-diliifi belas: didiim taglar altina
Altinda kald: tagufi eliim &h ¢aresiiz

3 Agladugumca dehri muhit oldt gbzyas:

Serviim kenara gelmedi bahriim kenaresiiz?

202 Bu beytin yerine Y niishasinda su beyit bulunmaktadir:
Giil gehriyar: bakmadi bi-nile biilbiile
Hig sah-1 kigver ola mu tabl u nekarestiz
U nishasmda da 8nce bu dizeler kayithyken daha sonra mistensih tarafindan karalanip
metinde belirtilen beyit yazilmigtir.
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Seyriden ruhsar-1
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Dayim miibarizan-1 rezim parelenmede
Olur m1 kim dilaver-i “isk ola yarestiz

Sevkiim $u°a" Balf derfinum ziyasidur
Dagum kararmis oda doniipdiir seraresiiz

71
fe i 1a tiin fe * 1a tiin fe i 14 tiin fe i lin
R ATl Y

Kuhl-i hak-i reh-i yar-ile agild1 géziimiiz
N’ola bir lutf-1 safa-bahs-ile giilse yiiziimiiz

Kevkebiim sdyle karin old1 o sa’d-ahtere kim
Ne kadar kakisa mahum banigur yilduzumuz

Riizigéra ne ddyer zerre-i hursid gibi
Giin ola gérmeyiser bad-1 sabada tozumuz

Gorlip etfil-i cemen zinetini boyin eger
Sahn-1 giilsende benefse mi ki 6kstiziimiiz

Var osun zerrece Bali’ye tebessiim itdi
Hiisn icinde dehen-i dil-bere yokdur s6zlimiiz

72
f3 i 14 tiin £3 i 13 t{in f3 i 13 tiin f3 i lin
S S IS
203 _ = o - qs
yar1 her giile ziba dimez

Gonca-i bi-natika dil yar-1 miistesna dimez

70/5 su°s’s: Sled Y

203

72/1 her

Izafet kesresi metinde s ile gosterilmigtir,

giile: 4K 2 Y
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2 Kakiiliifi tevki‘iniifi hitkmi begiim basg {istine
Iy elif-kadd 1am-1 ziilf emrine kimse 14 dimez

3 Her nazarda ¢esm-i agtibufi ¢ok istigna ider
Kara gozliim gofiliimi kimse g6ziifi ala dimez

4 Kanda kansun kand-i la’ltifi serbetin niig itmeyen
Tesne-i dil-hasteye ab-1 lebiifi bir ma dimez

5 Mihr-i hiisni Baliya bir mes‘ale uyard: kim
Seb-cerdg-1 maha kimse sem®-i cem®-ara dimez

73
fe i 1a tiin fe % 13 tiin fe i 1a tin fe % lin
R B S

1 Zar ider biilbiil-i ser-mesti o giil tek turmaz
Goncalar anufi i¢iin giilyene kus ugurmaz

2 Ay giin ruhlari ile befii seyyareleriifi
Yiisuf-1 hiisnini géren yaramaz diig gtirmezzo4

3 Nakdini hiin-1 sirigkiifi sakinur yar ilden
Yagumufi akgeleriniifi kizilin gérdiirmez

4 Cift olup yar-ile gezdiim dir-imis diisde “adii
Kodum uyur an1 diis dalu goriir tek turmaz

5 Agladur giile giile s6yleyisi BalT’(y)i
Lebintifi handeleri kimseleri giildiirmez

72/2 elif-kadd: elif Y

73/1 bitlbiil: biibbili U

Bu beyitte Hz. Yusuf'un, riiyasinda ay, gines ve yildizlarn kendisine secde ettigini
gbrmesine telmih yapilmistir,
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74205
fa i Ia tiin fa % 14 tin £a % 14 tin £ % lin
R Ry DR .

1 Sirga sa®atdiir habab-1 eskiimiiz vakt bekleriiz
Yar-ile hasr olmaga riiz-1 kiyamet bekleriiz

2 Dane-i °6mrin 6giitdi ehl-i diller biz daln
Asiyab-1 dehr-i diin icinde nevbet bekleriiz

3 Kiiy-1 yar tolayu alduk kamu ‘ussak-ile
Bir sipahuz kim otag-1 sah-1 devlet bekleriiz

4 Nevbetinde ge¢di Ferhad-ile Mecniin biz daki
Ahumuz tabliyla der-bend-i mahabbet bekleriiz

5 Ma-sivadan gegmisiiz Bali sarab-1 “igk-ile
Hankah-1 dildeytiz kesretde vahdet bekleriiz

75
mef®Gli fa 128t me fa°T14 125 lin
R DT ARy U

Y3la 1 Tunca Meri¢ Arda durur cliybarumuz
Derya-y1 telhi katreye saymaz kenarumuz

2 Giil rublarufi “araklari her cana su seper
Dayim giil-ab-1 giildiir ile ber-glizarumuz

3 Seh-bazumuz sikaridur *Anka-y1 Kith-1 Kaf
Sahin yuvasidur giizeltim kthsarumuz -

4 Giilzar u giilsen-ile ekalim-i seb®ada
Hest-i behiste befizedi sehr i diyarumuz

205 74. ve 92. gazeller arasmdaki 18 gazel U niishasinda bulunmamaktadir.
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Virdiifi cihdna negv [ii] nema Bali ¢esm-ile
Ser-gesme old1 “alem[e] bu ¢cesmesarumuz

76
mef G lii me fa T liime 2 °7 111 fe°d Lin
SN AN Ay e

Ah eyleyene perde-i namiis gerekmez
Yil méim yakan “agika faniis gerekmez

‘Attar-1 cihan ol ok1 gel Mantik-1 Tayr’1
Kus dili Stileymén’ina kamis gerekmez

Iy sah-1 kerem hiisn-i kudimifile sehergah
Glim gtim dogiiliir sine bize kiis gerekmez

Uftadeleriifi mahbes-i gamda koma cana
Azadeleriifi derd-ile mahbiis gerekmez

Bali okuma meykedeye zahid-i hugk:
“Ussak-1 cihdnuz bize saliis gerekmez

[Gazel be-Kafiye-i Sin]
77
fa % 12 tiin 3 “i 13 tiin 3 % 14 tiin f3 “i Hin

Y Ry DR

Itmezem sib-i zekan bag-1 ruhindan iltimas
La’l-i ruhsar-1 nigarum bafia yiter giil kiras

N’ola agzindan 1rag olanufi isirsa g6zi
Lebleriifi seft-aliisin gbz-ile yirler climle nas

Misr-1 hiisniifi Yasuf’1 yasum tasavvur itmege
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Nil-i eske merdiim-i didem durur timmii*l-kiyas?®®

4 Cism-i yara camdan bakdugi-¢lin hammamda
Mihr-ile méhuii tigtirdi nith felek bagina tas

5 Zer gibi ayine-i kalbiimi jeng itmez bu gam
Tab’-1 Bali halis altundur ki tutmaz hig pas

[Gazel be-Kafiye-i Sin]

78
mef °0 1ii f2 % 13 ti me 3 °7 1t 2 % ltin
SN T I S

Y31b 1 Kebg-i hiramum eylese bifl naz-ile revis
Nige goiilil hisarig alur igbu yliriiyis

2 Befizetme kendiifi ol saneme s6yle stireta
Tasvir-i deyr-i yan ko divara var yapis

3 At depdi stirdi miidde®Tyi aradan bugiin
Ol seh-stivar-1 hiisn atina dgrediir slirig

4 Sahuma eski kul geginiir bir yefiigeri
Gitmez o ser-tiragufl 6fiinden hig ol kayis

5 Emsemle kimse la‘liifie cand karigmasun
Bali olursa n’ola lebiifile emis karis

fe “i 18 tiin me fa % lin fe % liin
Uy S

206 Misir Tiirklerin idaresinde iken, Nil’in feyezdn derecesini gosteren kertiklere verilen ad.
Daha genis bilgi i¢in bkz. A. Tal4t Onay, a.g.e., 5. 361.
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Cok mu1 yolina virseler nige bag
Yarumufi s6yle hakkidur bifi bag

Dartalum cevher-ile kat1 s6ziifi
Kopdug yirde agur olur tas

Yazdi mercan du‘ds1 la’line hatt
Virem agzi du®aluya can bag

Baglamalu bir agz1 agukdur
Zahm-1 sine derinum eyledi fag

N’ola ger sehd-i fayik olsa s6zi
Bali bal-1 lebtifilediir adag

80
me 3 T liin me fa T liin me fa 7 liin me fa T liin
R Sy Sy

Gortifi pir-i sipihri seb-gerag-1 dehr uyandurmig
Yed-i beyzasina subhufi kizi] altum yandurmus

Komamag kimsede bir Mevlevi-i ziba sabr nakdin
Sema’-1 gevk-i hiisninde cihan halkin dolandurmis

Gidermis ‘dlem-i Leyla’y1 “ayninden elem kalmig
Bela-y1 “1sk Mecniin’1 bu “alemden usandurmus

Heman Hizr-1 lebiifi ab-1 ziilali niig ider sanma

Nige dil-tesne(y)i tigilifi hayat abina kandurms

Bu fanide beka zevkini bulduk diyiiben Balt
Yalan diinyaya kendiisini ger¢ekler inandurmig

81
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£ ° 12 tiin £a % 14 tiin £3 % 14 tiin £3 % lLin
Y R R .

Yar arayup demiir geydiim ayaga tirves
Yir yir ahen-bend iderlerse komam semsirves

Halka halka oldug1 duyuld: halka ziilftifitifi
Stylestip birbirine uladilar zencirves

Iy kas1 ya key sakin navek-fikendiir zhumuz
Barmaginda dondiirlir mgh-1 nevi zih-girves

Iy gozi ahi diistip iziifie dil arduficadur
Kagmag-ile kurtulur misin “aceb nahgirves

Gar-1 dilde Baliya Ashab-1 Kehf’em ®igk-1 yar
Gitmez i¢timden rakib endisesi Kitmirves

82
fe °i 1a tiin fe °i 13 tiin fe 1 14 tiin fe % lin
AT STy S

Kays u Ferhad-ile Vamik g6zi oldi safia ges
°Asik u ma‘sukufi olursa cihati ko diiges

Ezeli tiynetiimiiz hak-i reh-i yar oldi
N’ola ger climle mezar ehline dirsefl yirdes

Didede hiisn-i hayallifile seni fark idemem
°Aks-i tagviriifi ile dyinede sen de difies

Ayla bir giinde togar sehr-i hiistinde o pert
N’ola hemgehri osa mah-ile yar-1 mehves

Bali tegbih idemez giil yiiziifie ay u giini
Bir siyeh-cerde glizel meh sarugin hiib giines
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[Gazel be-Kafiye-i Sad]
83
fe °i 13 tiin fe “i 13 tiin fe ° 12 tiin fe % lin

ALY Y S

Giinde bifi kez depelersin beni ne bunca kisas
Komazam zilfiifii elden gerek 6ldiir gerek as

' Kurtulan mahbes-i gamdan bansur tiriifile

‘Iskda menzil atarsa n’ola ger ehl-i halas

Ism-i a°zam gibi namin isiden meyl eyler
La-cerem ism-ile g6fitil okidur ehl-i havas

Gelifitiz halis i muhlis kul olalum yara
Ki miicerreb durur enva‘®-1 murada Ihlas

O peri-rityr Huda saklaya dilden géizden
Korkaram dil degiire BalT lebine eshas

[Gazel be-Kafiye-i Dad]

84
£ % 13 tiin £ % 13 tiin £3 i 14 tiin £3 5 lin
A S S .

Nameye lazim degiil haliim ide canina ®arz
Nale eyler biilbiiliifi “1skin giil-i handana ®arz

" Tutd: mektib-1 hilali pir-i garh bir giisede

Devr elinden ayda bir sunar seh-i devrana “arz

Ruk‘a gibi diirdi bitkdi gonca(y): divsiirdi giil
Sunmagiyciin biilbiil-i divaneden divana ‘arz
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4 Bir iki barmak beyaz evrakim zanbak seher®"’
Yazdi altun halle suna sah-1 “ali-sana ®arz

5 Baliya “ussak derd-i “igk1 yara séylemez
°Arz ‘arazdur itmek olmaz degme(y)i sultana ®arz

[Gazel be-Kafiye-i Ta’]

85
£ % 14 tiin fa % 14 tiin £ % 14 tiin £3 % lin
SN SR SR

1 Kesre fetha olmadi hal-i “izarufia bu hat
La-cerem her yirde bi-i°rab olur ciimle nukat

2 Bir hayirdur bilde hanger tesneye iglirmege
Ehl-i diller didiler “la hayra ill fi’l-vasat™%

3 Sedde vii cezm [...]** dide vii dendan [u] hal
Ehl-i tecvid-i mahabbet olmayan eyler galat

4 Bahr-i eskiimdiir viren hiisn-i Sitanbul’ufia fer
Ba‘is-i abad-1 Bagdad oldi la-btidd nehr-i $at

5 Isbu 7ib 1 zinet-i diinyay: neyler Bali kim
Yar-1 bi-hem-ta durur maksiidi “ussakufi fakat

207

208

209

Bu kelimenin yazimi metinde agik degildir; kelime anlam ve vezinden yola ¢ikilarak bu
sekilde okunmugtur.

“Hayrr ancak ortadadir.” Bu hadis sahih hadis kitaplarinda bulunamasa da kaynaklarda hadis -
olarak gecer. Aynm1 temaya definen ayetler de mevcuttur. Bunun i¢in bkz. Furkan, 25/67.
Daha genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Yilmaz, a.g.¢., s.101.

Okunamayan bu kelimenin, mahabbet kelimesiyle ilgili oldugu dilsiintilmektedir. Zira
mahabbet s8zctili dise benzeyen sedde ile, gbz ya da bene benzeyen cezm igaretlerini ihtiva
etmektedir. Okunamayan kelime de muhtemelen bu sz oyununun bir pargasidir. Ayrica
dizede vezin diistkltigll de s6z konusudur. Miistensih biyiik ihtimalle baz kelimeleri
atlamigtir,



Y33a 1

199
[Gazel be-Kafiye-i Za’]
86
fe i 1a tiin fe “i 12 tiin fe “i 18 tiin fe i lin

AT Y

Itdi ayTne-i dil yan temasadan hazz
Biilbtile old1 mukadder giil-i zibddan hazz

Lebintifi olsa ziilali n’ola ger bahr-i muhit
Ehl-i diller ide 1a-biidd leb-i deryadan hazz

Cur®a-i bezm-i elestini nisar itdiikde
Yazd: takdir-i Huda cam-1 musaffadan hazz

Leb-i sakiye nazar cami Cemdifi old: habab
Halka bir niikte durur sagar u sahbadan hazz

Baliya levha-i berg-i giile yazd: ki bahar
Biilbiil-i “igk ide bir gonca-i ra’nadan hazz

[Gazel be-Kafiye-i “Ayn]

87
fe % 12 tiin me f3 “i lin fe “i liin
R R

Vasf-1 ebrufia mah-1 nev misra’
Kagufi afia nazire bir matla®

Yarda kat'T cevab seyf-i kalem
Ser-i ‘ugsaki eyledi makta®

Hak- i payufia meyl ider “agik

Tiynet-i asl osa n’ola merca’
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4 Hatt-1 miigkin nikabves cana
Eyledi ziilflifi *anberin-burka®

5 Niisha-i cami® olal Balt
Old1 mecmii® ma“aniye mecma®

[Gazel be-Kafiye-i Gayn]

88
me 3 % liin me fa T lin me fa T liin me {3 % lin
R Sy Sy S

1 Iriip giil vaslna bitlbiil olupdur hardan farig
Tesellasmda her vasil cihan-agyardan farig

2 Leb-i canan gibi dil can-1 “alem olam ister
Gotitl deyrinde “arif siiret-i divardan farig

3 Yasumla dide siiret buldi aks-1 hiisn-i yarumla
Olur m1 ab-ile ayine hi¢ didardan farig

4 El uctyla tutaldan nabzini dil-haste-"ugsakufi
Tabibiim ®izz ii nazindan yiiriir bimardan farig

5 Dakin bir taze*'® gonca Baliya pejmiirde giilden geg

Hazan irisdi biilbiil gitlgen 0 giilzardan farig

89
mef °0 14 fa “i 1a ti me f8 T 11 f2 % Lin

R EPENY BT

1 Tarik-i “alem igre olur niir [u] fer cerag

210 Metinde bu s6zciikten sonra gri/ kelimesi yer almaktadir; ancak vezni bozdugu igin metinden
¢ikariimugtir.
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Risen-dil ola diinyede her kim yakar gerag

Gel eksiik itme ategini sem°ves diliifi
Sogilinmestin efendi kapufida yanar ¢erag

Mibhr oldi [...] enclim 1giklar alayidur
Dervaze-i sipihre gotlirdi kamer cerag

Ezhan terbiyeyle safa-babs idiip bahar
Sahn-1 cemende nergis-i mesti ider cerag

Deryada Balt “aks-i kevakib degiildiir ol
Bir gah-1 berr {i bahre tutar niliifer ¢erag

[Gazel be-Kafiye-i Fa’]

90
fe % 1a tiin fe i 12 tiin fe “i 14 tiin fe i liin
PR A ey

Old: dis yareleri gerden-i canan saf saf
Sanki boynina dizer 1a’l-i Bedehsan saf saf

Bahr-i hiinin-i sirigkiimde kizil bayraklar
Didemiifi dizdi donanmasina miijgan saf saf

Kalbe tokunmaga meydan-1 hiistinde miijesi
Car ebriidan alay baglad: canan saf saf

Iy keman ebrii teniim olmaga ta’lim-hzne
Dizdi pehlalarumi ya gibi devran saf saf

O sipahi glizeli Bali dakindukda biliik
Piir ider dil sadefin navek-i hicran saf saf
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[Gazel be-Kafiye-i Kaf]
91
fe °i 13 tiin fe ©i 13 tiin fe i 1a tiin fe % lin

ATy ST A

1 Dah kundakda tiifeng idi yabana atacak
Oykiniir narelerim topina ol gatlayacak

2 Nazarn irdi nigarufi afia géz degmekle
Komad: didelertim haltime bir yir bakacak

3 Yara bakmaga ¢ikar dideleri agyarufi
Goz diker bir bakacagumuza iki ¢ikacak

4 Bagdan tigini savdum diyli fahr eyler-imis
Ser-i sevda-zedeniifi bagina var tokinacak

5 °Iydde hadd-i “arak-riz-i*!! giil-ab-ile bugiin
Yar osa bari gofiiil nakdini Bali alacak

92212
fe °i 13 ttin fe ©i 12 tiin fe i 18 tiin fe i lin
T Aty e

U30a 1 Miidde® suhte vii efruhtesiyem dir babak
Dis biler laline bir suhtediir amma tofiuzak(?)

2 Sagara derd-i dertinini surahi ne doker
Sakin iy saki ki gatlamaya basufida kabak

3 Yar merdane geger zahm-1 ser-i “agikda
Rast1 hayli hiinerdiir er olup bas yarmak

21 Metinde izafet kesresi s ile gdsterilmistir.
212 Bu gazel U niishasiin 74. gazelidir.
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4 Kilicufi ab-1 hayatini i¢en bifl yagadi
Ol sebebden didiler tigtifie kirk yil yarak

5 Yiizde sultani befiiifi $gh-1 Habes’diir diyeli
Servera hal-i rubufl ney ki bize kararmak

6 Salsa bir cam-1 safa didiim o mestane g6ziifi
Didi keyfiyyet-i mey kimseye saldurmaz ayak

Y34a 7 Belliidiir gamzesiniifi fitnelerinden Balt
Afet-i devr-i zamanda olicak bir olacak

[Gazel be-Kafiye-i Kaf]

93213
fe “i 13 tlin fe “i 12 tiin fe ° 13 tlin fe % liin
S SRy e

1 Saz [u] s6z ehli ile karsu kulagmn burufi
Ravza-i yara durur yeltemesi tanbiirufi

2 Beni bir biselige iden esir-i sehnaz
Nagme-i tarz-1 heva-bahs1 durur mahiirufi

3 I1i biz n’ideliim elsiiz galalum gagiralum

Teni ses-hanesini bozuga boz mehciirufi

4 Erganiin-1 dil-i “ugsaki neva-saz eyler

Stz-ile nagme-i kaniinvesi(?) santtirufl

5 Stir-1 h “aleme giilbang-1 fend nagmesidiir

Savt-1 stirTsi durur Bali nefir ol sfirufi

213 Bu gazel U niishasinda 75. sirada yer almaktadir.



204

94214
mef °G 1t £ % 14 ti me 3 7 14 3 i lin
U T I e

U30b 1 Bezm-i safida saki olan ‘igveger gerek
Cesmi habab-1 mey gibi sahib-nazar gerek

2 Berg-i giil olsa biilbiil-i “1ska n’ola kefen
Kim sivesine®"® oliisi anufi deger gerek

3 Bag1 goge irigdi tutalum sanavberﬁﬁv
Serviim biilend-1 himmete elde hiiner gerek

4 Her h'ace-i cihan gegeniifi diirr degiil s6zi
Sarraf-1 dehr olanda efendi giiher gerek

5 Hak-i bela vii gamda yatan gozi yasluya
Bali cihanda lutf-1 geh-i bahr 4 berr gerek

95216
mef 0 11 fa % 18 tii me f3 7 1t f2 % lin
Y KU NIy e

Y34b 1 Yiiz buldi uyd: ziilf- siyehkara befileriifi
Sen maha old1 seb’a-i seyyare befileriift

2 Yagmada miilk-i hiisn{ifitifi iftdde dillerin
Sagma segirdim eyledi rubsara befileriifi

3 Yakd: bahiir-1 Meryem’i hal-i mu‘anberiifi
~ 7 ‘Misk=i Hita’da nafiye ol kara befilertifi

24 Bu gazel U niishasimda 76. gazeldir.
213 Bu kelime metinde sive neyine gibi yazilmstir; ancak beytin anlam ve vezni g6z 6niinde
bulunduruldugunda kelimenin sivesine olarak okunmasi daha dogrudur.

94/4 dtirr degtl sozi: szi ditrr degill Y

26 Bu gazel U niishasinda 77. gazeldir.
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4 Teskin iderse dag-1 derfinum odin n’ola
Derdine kara bagrumuzuii ¢are befilertifi

5 Eglenmez old1 dag-1 gam-1 “igk-1 yar-ile
BalT’(y)i s6yle eyledi avare beiilertifi

96217
Nazire-i Baki
fe “i 14 tiin fe i 13 tiin fe % 14 tiin fe “i liin
R ey ey S

1 N’ola iy merd-i sipihr artar-ise niir [u] feriifi
Mihr i meh iki ¢eragidur eliifide bir erifi

2 Yed-i beyza-y1 seh-i hiisn olali mihr-ile meh
Bir eli golgesidiir hale sipihre kamerdifi

3 Sar ciger zahmin gel sine-i kaftrufi ile
Hos durur haste-dile sarmasi cana cigeriifi

4 Ol peri tutar eliimdiir diyli fabr itmez-idiifi
Olmasa iy dil-i divane sentifi bir tutarufi

5 Can nigar itme heman va®de-i vasla Bali
Ihtimali olicak sidka vii kizbe haberiifi

6 Akdefliz Karadefiiz didfigi ag [u] kara
Var mu akdan karadan katrece hig bir haberiifi>™®

97219

217

218

219

Bu gazel U nlishasmda 78. gazeldir.

96/5Can:Cana Y

Bu beyit Y niishasinda yoktur; U niishasmda ise mahlas beytinden sonra gazelin altina yan
bir sekilde eklenmigtir.

Bu gazel U niishasinda 79. sirada yer almaktadir.
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me fa T liin me fa T liin me {3 ° liin me fa T liin
Uy Seps By .

- U31a 1 Bugiin yarin diyii biz va®de-i didara eglendiik
Goiiil eglencesi aram-1 can bir yara eglendiik

2 Cihan deyrinde tasvir-i vefasuz yara meyl itditk
Diriga hayf naks-1 siiret-i divara eglendiik

3 Hayaliifile derin-1 dilde olduk “iz hiima fi’l-gar~22
Biz ol Ashab-1 Kehf*iiz halet-ile gara eglendiik

4 *Omiir ser-haddine her riiz [u] seb gitmekdeytiiz cana
Yol ehli sandilar kim ara gitdiik ara eglendiik

5 Dolagmaz murg-1 dil Bali bela-(y)1 bendine harufi
Cihan baginda biilbiilves giil-i glilzara eglendiik

98221
fa % 13 tiin 3 “i 18 tiin f2 % 14 tlin £3 1 lin
BN ANy _ 4

Y35a 1 Kakiiliifi bagdan esir-i “1iska ser-bend eylediifi
Ziilf-ile derya-y1 hiisniifide ®akil-bend eylediifi

2 Sehd-i 1a°liifi vasfi diigdi ehl-i diller agzina
Micmer-i dehriifi dehdninda “asel-bend eylediifi

3 Tazelense kami ger bagrum kebabinufi n’ola
Ziilf-i plir-¢iniifile befiziim sekl-i ravend eylediifi

4 Yagmalar kimse geglirmez ugrin ugrin bakisufi

20 “Onlar (Sevr Dagr’nin tepesindeki) magaradaydilar.,” (Tevbe, 9/40). Misrada, uzun bir
ayetten yapilan bu iktibasla Hz. Peygamber’in Hicret esnasinda Hz. Ebd Bekir ile Sevr
magarasina sifmmasina telmih yapilmigtir.

21 Bu gazel U niishasinda 80. gazeldir.
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Ol harami g6zleriifile dehri der-bend eylediifi

5 Dayima mih-1 niicim iistinde doner rahs-1 ¢arh
Biliya afia kemend-i ah1 peyvend eylediifi

99222
Nazire-i Baki
fe % 12 ttin fe “i 13 tiin fe “ 13 tiin fe % lin
By PR ST S

1 Bende-i mukbiliyem ehl-i dil-i makbiiliifi
Yiisuf-1 hiisn-i kabtliifi osa n’ola kulufi

2 Rah-1 “igk-ile gofiiil vuslat-1 canana irig
Bilmek oldur kisi kendiiye ¢ikarin yolufi

3 Sakiya syleme s6z pir-i mugan fevkinde
Gegme tistinden eger kopri olursa ulufi

4 °Asika dime saféfi var m1 vefadan cana
Eyil s6ze ne danigak yiridiir ma‘kaliifi

5 Hasil: hurmen-i hiisninde giitdiim [...]*

Baliya dane-i hal-i rubidur mahsilif

100224
Nazire-i Yahya
fe % 14 tiin fe °i 13 tiin fe % 1 tiin fe i lin
R ARy SRy

1 Gergi yliz akligidur geldi agard: sakalufi

223

224

Bu gazel U ntishasmin 81. gazelidir.

99/5 hiisninde: hiisninden Y

Metinde < < seklinde yazilan bu kelime okunamamustir.
Bu gazel U niishasinda 82. gazeldir.
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Seni saklamak i¢tin penbeye sardi eceliifi

Giin gibi sevk-i tecerriidde degiilsin yek-ta
Hale-i maha déniip sayefi olupdur ‘ameliifi

Goreyin iki géziim merdiimi ¢ok ¢ok yasa sen
Ab-1 riiy-ile ki alnufi teridiir ma-hasalufi

Egleniirse dil i can “isk [u] mahabbetle n’ola
Cevr [ii] ndzindan eyli bir nesi vardur giizeliifi

Bi-siitiin-1 felege Balt’(y)i taslatma goiitil
Déndtirtir kissa~i Ferhad’a bu darb-1 megeliifi
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8. INDEKSLER

8.1. INCELEME KISMI INDEKSi

Ahdi 6

Aht 18, 25, 28

Akdeniz 38

Ali Emiri 4

Allah 47, 48, 50, 51

alliterasyon 77

Ankebut Shresi 48

Arda nehri 61

Ashab-1 Kehf 57

Asik Bali 4

Asik Celebi 3

At Meydani 36

Avni 32,33

Bahr-i Nasdyih 2

Bakara S{iresi 48

Baki 18, 25, 26, 27, 30, 31, 81, 86
Béali Celebi 1, 14,15, 16, 17, 18, 19,
23, 24, 25, 39, 47, 80, 81,88

Bé&lf Divan1 9, 11, 34, 39, 40, 44, 46,
48, 50, 51, 52,53, 55, 56, 59, 61, 63,
65, 68, 75, 77, 80, 81, 82, 85

Balf {lhami Efendi 3

Baglangictan Bugiine Edirne Sairleri
14

Beyéni Tezkiresi 9

Bilal-i Habesi 53

I. Selim 4, 10, 13, 17, 80

Bosnal1 Bali 4

Caferi 2

Camasb 57

Came-suy-nime 86

Cavit Baysun 86

Cem 55, 56

Cem Dilgin 62

Cevheri 3

cinas 18, 77

Corlu 14

Dar4 21, 55

Dergéh Yayinlar: 1

Edime 1, 13, 14, 15, 16, 39, 60, 61,
67, 81

Edirne Dariilhadisi 1, 14

Edirne Ili Agizlar 67

Edirneli Bali 1, 5, 7, 8, 9, 11, 12, 13,
14, 80, 81

Emin Kalay 67

Emri 18, 25, 31, 32, 62

Enbiya Stiresi 76
Enisii’l-Miisdmirin 13, 14

Fatih Sultan Mehmed 2

Ferhad 57

Ferhad ile Sirin 56

Feridun 55

Ferruh 55

Goletta Kalesi 38

Giil-glin 62

Giilsen-1 Suard 6

Giilsen-i Ma®ani 23
Hadiiku’l-Hakdik - Tekmileti’s-

 Sakdik1,2, 14

Halkulvad Kalesi 38

Hayali 12, 13, 18, 25, 27, 28, 33, 62,
81

Haydar 53

Hayreti 18, 25

Hibri 13, 14



Hikmet-nime 4
Hizir 16, 50, 51, 52
Hiidayi Bey 16
Hulbend/Kulbend Kalesi 38
Hiiseyn Baykara 33
hiisn-i talil 74
Hiisrev 21, 56

Hz. Adem 51

Hz. Ali 53, 140
Hz. Eb{i Bekir 52
Hz. [brahim 51

Hz. Idris 51, 72
Hz. Isa 50, 51

Hz. Meryem 50

Hz. Muhammed 48, 49, 53, 77

Hz. Musa 50, 51, 75
Hz. Nuh 51

Hz. Omer 52

Hz. Osman 52

Hz. Peygamber 35, 48
Hz. Siileyman 50

Hz. Yusuf 49

Ibn Balt 4

Ibrahim Kutluk 8
iham 18, 72

iham-1 tenastip 55, 72
Ihlas Stresi 48

II. Abdiilhamid 4

II. Bayezid 3, 17

II. Selim 17, 36, 37, 38, 57
iktibas 48, 52, 76

imaled2—— -

Imran 50

Inebaht: Deniz Savasi 37, 38
Intihabii’t-Tevarih 24

Iran 36, 38, 55, 56

irsal-i mesel 75
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Iskender 54, 55

Iskodral: Bali: 4

Ismail Unver 96

Ispanya 38

Istanbul 2, 4, 16, 36,37, 83
Istanbul Universitesi (IU) Ktp. 2, 8, 83
istiare 71

istitham 73

istikak 76

Kadi Birgili-zdde Muslihiddin Efendi
3

Kafile-i Suard 10

Kanuni Sultan Stileyman 2, 17
Karun 57

Kaydaéfe 55

Kehf Siresi 52

Keyéniyan 55

Keyhiisrev 55

Kibris 37

Kilig Ali Pasa 38

Kinali-zdde Hasan Celebi 7, 8, 10, 11,
15, 18, 80

Kinali-zdde Tezkiresi 8,11, 80
kinaye 73

Kizildeniz 50, 75

Kur’dn-1 Kerim 48, 95
Kursunlu Dergéhi 3

Latifi5

Latiff Tezkiresi 5,7

leff i negr 74

Leyla ile Mecnun 56

- Lokman 53

Mahmud Bey 2
Mahmud ile Ayaz 56
Mant 19

Me’clic 54

Mecnun 57
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Mehmed Tevfik 10 S.N.Ergun 1, 3,4, 6, 7, 8, 11, 12,13,
Mehmet Nail Tuman 1, 2 14,15, 17, 18, 61, 80, 81
Mentese 2 Sam 55

Merig 61 Sarhos Bili 3

Mesih 50 Selim Han 18, 25, 36
Megsri’at23 Selimiye Camii 37, 53, 60
Millet Ktp. 4, 11 Sevr Dagi/Magaras1 52, 76
Misir 4,13, 49 Singin Donanma Harbi 37
miibalaga 76 Sicill-i Osmani2, 4,
Miiezzin-zAde Ali Pasa 38 Sofya 2

Muglali Bali 2 Sofyal Bali 2, 3

Musta’sim 62 Sokullu Mehmed Pasa 38, 55
Nahl Stiresi 48 Sultan Selim Medresesi 14
Necati 17, 18, 25, 27, 40, 62, 66, 81 Siileymaniye Ktp 8

Necef 53 Seb-diz 62

Nedim 65 Seh-ndme 55

Neriman 55 Sehzdde Mehmed 35, 58
Nev’i-zade Atdyi 14 Semst 18, 25

Nevayi 33 Seyhtilislam Kemé4l Paga-zade 14, 17,
nida 77 23,24

Nigéristan 19 Taci-zAde Bali 2

Nil 49 Taci-zdde Cafer Celebi 2
Osman bin Abdullah 85, 88, 93 Taslical1 Yahy4 25, 29, 40
Osman Nuri Peremeci 13 tecahiil-i arif 73, 74

Pervane Bey Mecmuast 12 - tekrir 78

Pir Ahmed Dede 16 telmih 49, 51, 53, 54, 56, 72, 75
Pigdadiyan 56 tenastip 49, 70

Piyale Paga 38 tesbih 71

Ramazan Efendi 3 tesbih-i belig 71

Revan 8 teshis 72

Ridvan Canim 14, 17 Tevbe Stresi 76

Riyézi 9 - - T octevriye 73 a0 o -
Roma 38 tezat 70

Rumeli 4 Tezkiretii’s-Suard 15, 18
Rumeli Beylerbeyi Siyavus Pasa 36 Tokmak Han 36

Rumelili Bali 5,6,7,8,9,12, 13, 80 Topkap1 8

Riistem 55 Tuhfe-i Hattitin 85
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Tuhfe-i Néili 1,2, 10
Tunca 61
Tunus 38
Tiirk Dili ve Edebiyatt AmzHopedisi
1,4
Tiirk Sairleri 1, 3, 4,7, 15, 18, 61
Uhud Savas1 49
ulama 42
Usturumca 2
Uzun Bali 14
Uzun Firdevsi 86
1. Murad 17, 35, 36, 37, 38, 57, 58,
78, 80
Uskiidar 36
Vamik ile Azra 56
Venedik 38
Yakut 62
Yap: Kredi Sermet Cifter Arastirma
Kip. 86 :
Ye’clic 54
Yekta Sarag 62
74155
Zati 18, 25, 28, 30, 31, 32
Zigetvar 38
zihaf 42, 43
Ziilfikar 53



8.2. BALI DIVANI’NDA ATASOZU VE DEYIMLER INDEKSI

acty1 bal eylemek G51/2

ad eri G22/5

ad ola N2/4

ddem salmak K3/6

&demi kayg diigiiriir G47/3 (Y)

ddet etmek K12/18

afaki tutmak K12/11

af1z agiza vermek G28/2

a1z biriktirmek K7/3

agizdan diistirmemek G43/4
-agza diismek G98/2

agz1 agik G79/4

agz1 egri G65/4

agz kanli K9/7

agz1 kizil G62/1

agzina almak K13/15

agzin1 aramak K13/4, G40/1

&h etmek/eylemek G7/1, G76/1

ahde tehalliif etmek G6/5

ak akce kara giin i¢indir G27/4

akli havale eylemek K4/15

aklin1 almak G14/4

akmazsa damlar G35/3

akrani olmamak K3/3

aktan karadan haberi olmak G96/6

4l kurmak G40/1

dlemlere/cihana dolmak K2/2, K8/2

alin teri/db-1 rity (d6kmek) K11/20,

G14/3, G25/5 G100/3

alip gelmek K6/4

ameli sdyesi olmak G100/2

an yed ¢ekmek G52/2

anilmak 8mr-i sénidir 4sér-1 hayr ile

K8/18

aradan kakmak G25/3

aradan stirmek G78/3

arif olan anlar K1/17

arkasi olmak G48/3

arkay: yere getirmek K19/6

arz arazdir G84/5

arz etmek/sunmak K2/29, K12/9-17,
K18/7-13, G8/5, G84/1-2-3-4-5
asilip kalmak G62/3

at depmek G78/3

at salmak G67/4

ates kusanmak G44/1

avare eylemek G95/5

avare gezmek G11/5

avaze salmak K4/5

avazi (feryadi) erismemek K8/10
ayaga diismek G47/2

ayagma balta vurmak G6/1
ayagina kara su inmek K13/10
ayak altina almak K10/3

ayak saldirmak G92/6

ayak tozu K2/8, K18/17

ayak tizre hizmet etmek K13/10
ayaktan ¢ikmak G11/5

aylar yillar gegmek K5/6
bagrina basmak G26/4

bagrini delmek K19/1

bagrint dogramak K7/9

bastig: yerde ot (cemen) bitmek K6/14
bas agik yiigriikliik etmek K7/14
bas ¢cekmek K7/15

bas egmek K11/5

bas gbstermek G57/2

bas kogsmak K3/11, K16/7
bag olmak G46/3, G54/5

bag listiine G72/2



bas tistline tutmak K6/10

bas1 beldda olmak G31/4

bag1 hos olmak K20/12

bagi ptir olmak G2/3

bag1 yelli G30/4, G67/5

bagina dokunmak G28/4, G91/4
basina od yakmak K5/9

bagina tas ligtirmek G77/4
basinda kabak gatlamak G92/2
bagini baglamak G13/3

basim efldke/g6ge erdirmek G10/3,
G94/3

basim kaldirmamak K11/9

basin1 koymak K14/8

bagini yerden kaldirmak K6/1
bastan savmak G91/4

bel baglamak K3/18, G52/3

beld cekmek G63/1

belli olmak K8/9, G92/7

beyaza ¢ikmak N3/4

bin yasamak G8/1, G92/4

bin yagar bir iyi ad ile cihanda 4dem
K2/34

bir 4dem oglu olmak G35/2

' bir ayagtyla bin 4dem ‘yikmak K9/7
bir cana kalmamak K16/9

bir icim suK11/18

bir kolay K17/8

bir koluyla ser almak K9/8

bir késede tutmak G84/2

birine sini olmamak K3/3, G33/3

“bogun bogun olmak K13/5 =~ =~ -

boynu bagh K15/14
boyun egmek G71/4
bozuk ¢almak G93/3
buglin yarin G97/1

bulsa dipdiri yemek G66/3
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burnuna kil takmak G25/2

buz tizre yazmak G7/5

can bag vermek G79/3

can gotlirmek GS53/1-4

can gbziiyle gbrmek K1/3

can sunmak K7/3

can ugurmak K17/11, K19/4, G66/2
can vermek K17/18, G53/4-5
cana su sepmek G75/2
canina can olmak G20/5

cevap sOylemek/vermek K1/17
cihanm: yakmak G9/5

cekip baglamak G9/5

¢ekip cevirmek G57/3

cerag yakmak G89/1

cift olmak G73/4

cok ¢ok yagsamak G100/3

cok is etmek K8/4

dag iistlinii bag eylemek K6/16
daldan dala kon(dur)mak K16/13
dasra atar cihanda kabul olmayani yer
K15/8 |
dagra diismek G11/5

dedigine bakmamak K15/15
defterini kapamak K6/5

deniz tutmak K11/9

derd-i ser G8/1, G13/3, G31/4
derdine ¢are olmak G95/4
derman1 kalmamak K7/4
didesi (gozil) gikmak G91/3
dil degirmek G83/5

- dil dokmek K13/2

dil sokmak K13/4, G40/1

dil ue1 K13/9

dil uzatmak K3/21, K12/6

(Huda) dilden g6zden saklamak G83/5
dile almak K13/3, G65/4
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dilinden anlamamak G62/1 g6ge kemer atmak K4/6

dis bilemek G92/1 g6lge haramisi G61/1

doyunca gérememek G65/1 gonlii algakta olmak G36/5
dokiiltip sagilmak K20/3 gonliine kat1 gelmek K17/14
dokiip sagmak G16/3 gonliine ulagsmak G9/2

dligtin bayram olmak K16/16 g6nliinii pak kilmak K4/11

diinya malini neylemek G85/8 'gbniil agmak G31/2, G55/2
(...gibisi) diinyada olmamak K8/19 gb6niil eglencesi G97/1

diismeye yer aramak G40/5 goniil ugrusu G47/4, G56/2
eceliyle dogmak K16/10 g6niil ugurlamak G4/4

eglence olmak G60/5 goniil(iinii) almak G13/2, G39/1,
eksik etmemek G89/2 G72/3, G78/1

eksik olmamak G8/1, G35/3 gremez seb-pereler mihr-i cihan-ariy:
el kavsurmak G21/5 K10/17

el ucuyla tutmak K13/14, G12/5, g6z agmamak G3/5

(GB88/4 g6z degmek G91/2

el vurmak K4/15 (tistline)gdz dikmek G5/2, G91/3
elde hiineri olmak G94/3 g6z kulak olmak K8/6

elde piyaz dilde niyaz G69/3 g6z yummak K19/8

elden ¢ikmak G49/5 ‘gbzden gegirmek G22/3

elden diistirmemek G43/4 g6zlinll yumup gegmek G41/1
elden komamak G83/1 gb6zle yemek G77/2

ele almak K6/17, K12/3, K13/19 g0zt agilmak G71/1

ele girmemek G47/4 g6zii bagli K17/22

eli tag altinda kalmak G70/2 g6zii 1sirmak G78/2

elsiz ¢alip cagirmak G93/2 g6zl kanl1 K17/11

eman bulmak K7/10 g6ziinde olmak G36/1

eman vermemek G32/5 goziine koyun kurt gériinmek K16/13
emis karis olmak G78/5 gbziine sisler sokmak K7/9

er baglamak G31/1 g0zlinii baglamak K2/26

er olup bas yarmak G92/3 giil gibi K10/10

erkéna riayet etmek K2/12 - gtil giil olup kizarmak G23/5 — = -
etle tirnak arasina girmemek G68/3 giim glim d6viilmek G76/3

firsat esiri K15/15 giin gibi dogmak G56/4

gafil olmamak G47/2 glin gibi gériinmek K4/16

gecesi glindiiz gibi olmak K11/5 glin gibi olmak K10/20, G23/3

gelip gecmek K5/5 glin gibi rugen etmek K10/19- 20



giin gérmez ehli K19/8

glin géstermemek G2/1

giin ola G71/3

ha bire K17/10

haber sdylemek K1/14

haci disem kime koynunda gikar 14-
biid ha¢ G16/5

hadd kesmek K9/12
haddi/payani/gayeti (sinir1) olmamak
K2/36, K3/26-28, K7/6,K14/16
hékta (toprakta) kalmak K9/18
héke diismek K19/1

héldas olmak G54/1

harf atmak K11/8, K13/6
hasetten ¢atlamak G43/2

hayalini gézlemek K8/11

hay-huy K17/6

hayra yormak G51/5

hayrani olmak K2/25

hazz etmek K17/7, G86/1-2-5
hazz etmemek G53/2

hesaba almamak G17/2

heva-y1 yira uymak G11/4

hice saymak G17/2

himmet etmek K11/17-19

hisab-1 ferah G19/2

hos hosa salmak G3/4

hiirmet iki bastan olur G14/5
icerden ¢ikmak G9/3

iginden endise gitmemek G81/5
i¢ini (derd-i der{inin1) dokmek G92/2
iki dilli K8/4, G17/3,

iki elle yapismak G69/2

iki g6z arasindan ayaginin tozunu
almak G4/3

iki sahit ile bir hisar alimr G27/1
ilden ile (elden ele) K5/17
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iler tutar1 kalmamak G61/4(Y)
ince dikkat K13/3

is asmak K12/5

igini bitirmek K19/8

isini Hakk’a ¢ikarmak K11/19

iyi sz githerdir G29/5

iyi s6ze ne danigak yeridir makuliin
G99/4

(ayak bastig1 yerde) iz gostermemek
K11/4,K13/16

izine diismek G81/4

kalbe dokunmak K12/8, G90/3
kalbe kalp olmak G9/2

kalem ¢ekmek K13/13

kalem parmak (parmaklarimi kalem
eylemek) K13/7

kalp yarmak K7/7

kin agmak/delmek K7/16, G29/5
kan gGtiirmek G53/2

kan kagsanmak K5/10, K10/1

kan terletmek K11/20

kan yutturmak K16/8

kana boyamak K16/1, G28/5

kanat agmak G22/4

kani1 kan ile yumak G18/5

kan1 kaynamak G18/5

kani tazelenmek G98/3

kanla sulamak K7/11

kanlar aglamakG8/1

kapisi agik olmak N2/5

kapisma gelmek K18/11

kara bagir K13/4,-G95/4

kara baht (baht-1 siyah)N3/4, K7/5,
G56/5

kara(lar) giy(dirymek K3/24, G5/5
karar etmek K2/12

kargasa diigmek G8/4



kartopuna tutmak G7/4
kagiginda ¢ikmak G12/2

katil etmek K7/5

kavgay1 kesmek K10/7

keder vermek G7/1

kelle gegmek (?) G46/3

keman ¢ekmek G57/1

kenara gelmek G68/2, G70/3
kendi bagin1 yemek K16/12
kendini yenememek G67/1
kendinden gitmek G38/1-2-3-4-5
kendini unutmak G13/2

kil kapmak K13/3

kila kil olmak G62/2

kildan (haber) almak G29/3
kili kirk yarmak G15/4

kili¢ calmak G66/1

kili¢ gekmek K5/16

kiyamete kalmak 7/21
kimsenin giiliinii kokmamak K14/2
kisi kendine ¢ikarin bilir G99/2
kol kanat olmak N2/2

kol kola sarilmak G21/3

kolu kanli G26/4

konup géemek K5/5

korkudan karu kagmak K3/20
kulak burmak G93/1

kulak ¢ekmek K12/6

kurbani olmak K15/9, G59/1
kus ugurmamak G73/1

kusak (kemer) kusanmak K2/19,

- UKI3/5,G52/3 -

kuy kuy sohbet etmek G14/1
kiirkiinii giiniine gore giymek G41/1
14f u giizafi komak G33/5

1af ugurmak G66/5

l4zim olmamak G38/5, G84/1
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mahrum olmak K12/14

mala bat(ir)mak K3/12

mésivaya yiliz yumak K4/18

mat etmek K16/13

menzil almak K1/6

menzil atmak K8/13, G83/2

meyl etmek/eylemek G83/3, G87/3,
G972

meyl etmemek K14/3

misli olmamak K2/2

mum yakip aramak K11/6

mumla aramak G44/2

murat almak G22/3

murat {istiine olmak/etmek (ber-
murad) N2/1, K2/34

murad(in) vermek N3/1, K2/35, G32/5
murada ermek N3/5

miigkilini halletmek K1/12

nére ile inletmek K10/11

nazar1 ermek G91/2

nefes oglu G1/1

nesv i neva vermek K18/3, G75/5
neyé ugradigina bakmak G25/4
neyini almak G16/2

nisan komak /¢cekmek /salmak K8/1-3-
12, G57/1

odu penbeye sarmak/yakmak K12/7-8
Oguz uykusu G56/5

ok gibi dogru gegmek K15/11

oka tutmak G41/3

okuna nisan dikmek K8/13

ortada neyi olmak G48/5

ortadan ayrilmak G52/4

ortaya almak K3/14

ortaya ¢ikmak G49/4

ortaya girmek G9/1

Ontinden gitmemek G78/4



Oniine diismek K11/21

Online katmak K19/3

parmaginda déndiirmek/cevirmek
K2/24, G81/3

parmak kaldirmak (sdgeltmek) K7/15,
G44/4

pelenge dondiirmek K7/8

perde ¢ekmek G30/3

pervane olmak K4/12

pir etmek G61/5

ram olmak G34/3

rehber olmak K12/3

renk etmek K10/13,K16/1

rigine piyaz dogramak G69/1

riz u seb gitmek G97/4

sabir koymamak G80/2

sacma segirdim eylemek G95/2

sahur ¢almak (?) G66/4

sakali (risi) agarmak K20/13, G100/1
saye salmak K4/4, K21/1

sengin-dil (dil-i sengin) K17/14,
K17/15, G28/4, G30/1, G40/3, G70/2
serd-r(i gostermek G37/5, G43/3
sezmedigin tas bag yarar G40/3

sikip suyunu igmek G17/1

sirtina (egnine) giymek K1/8, K10/4,
G44/3

sille/tabanca yemek K15/7

sogukluk etmek K17/9, G23/1

s6z s6ylememek G99/3

s6z{i olmamak G71/5

su gibi akmak G25/5

su ile akmak saba ile yelmek G45/4
su {izre ylirliyiip iz gostermemek G2/3
semiin kesildi barmagi ser’an afirmadi
K14/6

s6hret-afet G58/1
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tacin1 g6ge atmak K16/18
talihi agik olmak 9/19

tarih etmek K12/11

tag koptugu yerde agir olur G79/2
tas yatur (kalmak) K17/14
tasip koplirmek G17/5

taslar altina G70/2

tasta ot bitirmek K6/7

tek durmamak G73/1- 4

tel takinmak K6/6

tepesini delmek G47/3

ter dismek K6/10, G43/1
teskin etmek G95/4

toprak dokmek G4/4

toprak stirmek K12/10

toz koparmak K10/1, G22/2
tozunu gdge savurmak K15/10
tutar eli olmak G96/4

tutar1 olmak G96/4

tilylind dizmek K2/15

ucu 6n son bana ¢ikar G49/1
ugru gibi salmak K20/11
ulular k6prii olsa tistiinden gegme
G99/2

if desen ugar G6/3

invan bulmak K9/16

tistline atilmak K10/2

iistline donmek K8/21

tistiine kutlu kap1 agilmak G55/5
vakt beklemek G74/1

var olsun G71/5

© " varmt yagmalamak G14/4 -

-y nasip G12/2 -

yabana at(1)mak K15/8, G91/1,
yabana atacak nesnesi olmamak
K16/11

yabana gitmemek G22/4
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yad-est demek G13/2

yaktif1 cerag sondiirmemek G89/2
yalmiz el avaz virmez G69/2
yanindan girip ¢ikmak G6/4
yér olmak K1/17, K5/18, G42/5
yérdan agyardan gegmek G10/5
yarim ag1z agmak G39/2

yel g6tlirmek K3/8

yele inandik akar suya dayandik G11/1
yele/bada vermek K16/6, K20/12
yerden ¢ikmak K6/13

yere gecmek K7/11

yere gbge sigmamak G4/1

yere indirmek K10/8

yildiz1 barigmak G71/2

yildiza diigmek G46/5

yildiz1 olmamak G70/1

yol eylemek K11/4

yol stirmek K8/12

yollu yolunca K2/12

yoluna bag vermek G79/1
yiikiinii tutup béc almak G16/2
yiikiinti yukar1 yigmak G36/5
yuregi agzina gelmek K3/22
yiregi titremek G37/3

yiiz akligit G100/1

yliz bulmak G95/1

yliz stirmek G43/5

yiiz lizre yeri olmak G2/1

yiizii giilmek G71/1

yiizline soguk su sepmek K20/2
ylizline yazmak K10/9

zahm urmak G47/3

ziyade eylemek K18/19



8.3. BALI DIVANI’NDA OZEL ADLAR
INDEKSI

*Acem: K2/8, K15/7

Adem: N1/11, G62/5
Ahmed-i Muhtar: K1/13
Akdefiiz: G96/6

‘Ali: K83, K11/2, K16/4, K16/5,
G35/1

Allah: K1/5, G59/2

°Anber: G35/1

°Anka: K12/10, K17/2, G75/3
°Arab: G9/5

Arda: G75/1

Ashab-1 Kehf: K19/7, G81/5, G97/3,
°Ashab-1 Suffe: K4/10

At Meydani: K2/10, K3/ 11
°Attar: K1/14, K20/9, G76/2
Ayaz: G32/4

*Azra: K18/8

Baharistan: K2/9, G20/3
Bedehsan: G90/1
Beytii’l-Harem: K9/15

Bilal-i Habes: K4/8

Bulkiya: K18/18

Camasb: K18/18

Cem: K16/19, G13/4, G86/4
Cin: K2/15, G46/1

Dara: K12/9, K16/19

Edirne: G4/5, G45/5

Ferhad: G8/5, G54/1, G54/2, G74/4,
G82/1, G100/5

Feridtn: G15/9

Firengistan: K10/16, K16/1
Giil-giin: K5/10, G3/2, G67/4
Habes: G35/1, G92/5
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Hakk: N3/1, K1/5, K3/3-4, K5/3,
K7/17, K11/19, K12/12, K14/1-2-5-9-
11, K18/19, G10/5, G16/4, G47/5
Haydar: K9/14 '

Hicaz: G69/4

Hiiseyn-i Baykara: K18/3

Halil: N1/12

Hita: G46/1, G49/5, G49/5

Hizr: N1/2, K1/12, K16/21,G80/4
Hind: K2/9

Huda: N1/1, N1/11, K1/12-13, K2/35,
K3/5-25, K4/11, K&8/19, K8/21,
K10/20, K11/1-19, K12/2, K14/6,
G83/5, G87/3

Hiisrev: K5/12

Idris: K6/4

“Tsa: K10/8, K18/15, G1/1

Iskender: K5/2-14, K9/2-12, K17/2,
K18/9-12-16, G64/2

Ispanya: K10/14

Ka’be: K4/7, G32/2, G69/4

Kaf (Dag1): K12/10, K17/2, G75/3
Kafiye: G20/2

Kanber: K5/11, G35/1,

Kandilli: G44/1

Karadefiiz: G96/6

Karan: K3/12

Kasim: K3/19

Kaydefa: K18/9

Kays: G36/1, G36/3, G82/1
Keybﬁsrev: K12/9

Kitmir: G81/5

Kizil Elma:K10/13, K16/1

Kiramen Katibin: G35/5

Kudiis: K4/1

Leyla: G80/3, G18/3, G36/1

Lokman: G15/1



Magin: G46/1

Mahmiid: G32/4

Mantiku’t-Tayr: K1/14, G20/4, G76/2,
Mecnin: G18/3, G54/1,G54/2, G744,
G80/3

Mehemmed Paga: K12/14

Meric: G17/5, G75/1

Mesth: G1/2

Misr: K11/2, G77/3

Mihr i Vefa: K18/8

Misbah: G20/2

Muhammed: K4/1, K12/13, K14/3
Miisa: N1/14, K1/12

Misa-y1 Kelim: K1/12

Mustafa: K11/11

Necef: K16/5

Neriman: K7/10

Nevayt: K18/2

Nil: G77/3

Niuh: K3/23,K11/15, K16/8

Oguz: G56/5

°Osman: K2/2, K3/5, K8/17

*Omer: K8/17, K14/3

Resiil: N1/1

Resiil-i Emin: N1/1

Ridvan: G55/1

Rum: K6/6, K16/7, G69/4

Riistem: K7/10

Sam: K7/10,

Selim: K5/14,K6/14,K11/17, K16/18,
Sifahan:K3/6

Sifahane: K2/8 7 T
Sikender: K3/1, K3/10, G61/3, G67/3
Sitanbul: G26/2, G50/1,

Sultan Murad: N2/1, K2/35, K17/20
Stileyman: K1/14, K3/8, K12/10,
K12/11,K12/12, G53/3, G76/2
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Sah u Geda: K18/7

Sam: G69/4

Seb-diz: K5/10, G3/2, G29/2

Sirvan: K2/8

Tatar Hani: K2/15, K3/9

Tunca: K18/3, G75/1

Uhud: K9/14

“Utarid: K8/15, K14/10

Ulker: K9/6, G43/3

Vamik: K18/8, G82/1

Venedik: K10/15

Yakiit: K13/14

Ye’ciic: K9/12, G67/3

Yezdan: K3/1, K12/16,K17/20
Yisuf: K11/2, K18/10, G35/2, G39/5,
G58/5, G73/2, G77/3, G99/1

Zal: G7/2 .
Zw’l-fikar: K8/3, K9/14, K16/5, G17/3



230

9. METNIN ASLI
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